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Acest capitol contine:

e NOLIfICAr SI SIGUIANTA ..vvviiiiiiiiiiiiiieeeee e ar e reeeeseeeeeeas 12
I T[] o 1) o =] U=Tat i ¢ Tlo [P S RS 13
o Siguranta OPeratioNAIA. .......ueiiiiiiiiiiiiiiee et e e 15
I o [UT o g} (o WY o) d =3 =] | 17
LI 10 a1 ool 0] o T30 0T o] £ T 3T a1 SR 18
e Informatii de contact pentru aspecte legate de mediu, sdndtate si sigurantd........................ 22

Produsul dumneavoastra si consumabilele recomandate au fost concepute si testate pentru a co-
respunde celor mai stricte cerinte de sigurantd. Atentia acordatd urmdtoarelor informatii asigura
functionarea constantd, in conditii de sigurantd, a imprimantei Xerox.

Imprimanta Xerox® Phaser® 6510 11
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Notificari si sigurantd

Cititi cu atentie urmdtoarele instructiuni inainte de a utiliza imprimanta. Consultati aceste instruc-
tiuni pentru a asigura functionarea constantd, in conditii de sigurantd, a imprimantei.

Imprimanta si consumabilele Xerox® sunt concepute si testate pentru a corespunde unor cerinte
de sigurantad stricte. Acestea includ evaludrile si certificarile agentiilor de sigurantd si compatibili-
tatea cu reglementdrile privind cdmpurile electromagnetice si standardele de mediu stabilite.

Testarea sigurantei si a conformitdtii cu standardele de mediu si performanta acestui produs au
fost verificate utilizand doar materiale Xerox®.

/’ Nota: Modificarile neautorizate, care pot include addugarea de functii noi sau conectarea
unor dispozitive externe, pot afecta certificarea produsului. Pentru informatii suplimentare,
consultati reprezentantul Xerox.
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Siguranta

Siguranta electrica

Instructiuni generale
A AVERTISMENT:

e Nuintroduceti obiecte in fantele sau orificiile imprimantei. Atingerea unui punct sub
tensiune sau scurtcircuitarea unei componente poate cauza incendiu sau socuri electrice.

e Nuindepartati capacele sau apdratorile fixate cu suruburi, decat dacd urmeaza sa
instalati echipament optional si ati primit instructiuni in acest sens. Opriti imprimanta
cand efectuati operatiuni de instalare. Deconectati cablul de alimentare de la priza cand
indepdrtati capacele sau apdrdtorile in vederea instaldrii echipamentului optional. In
spatele acestora nu existd componente la care puteti efectua operatiuni de intretinere,
exceptdand optiunile care pot fi instalate de catre utilizator.

Urmatoarele situatii prezintd riscuri pentru siguranta dvs.:

e Cablul de alimentare este defect sau uzat.

e Pe imprimanta s-a varsat lichid.

e Imprimanta a intrat in contact cu apa.

e Din imprimanta se degaja fum sau suprafata este anormal de fierbinte.
e Imprimanta emite mirosuri sau zgomote neobisnuite.

e Imprimanta determind activarea unui intrerupdtor din tabloul de perete, a unei sigurante sau
a altui dispozitiv de sigurantd.

La aparitia oricdrei situatii de acest fel, luati urmdatoarele masuri:
1. Opriti imprimanta imediat.
2. Deconectati cablul de alimentare de la priza electricd.

3. Contactati un reprezentant de service autorizat.

Cablu de alimentare

Utilizati cablul de alimentare furnizat impreund cu imprimanta.

e Conectati cablul de alimentare direct la o prizd impamantatd corect. Asigurati-va ca fiecare
capat al cablului este conectat in mod adecvat. In cazul in care nu stiti dacd priza este
impdamantatd, dispuneti verificarea prizei de cdtre un electrician.

A AVERTISMENT: Pentru a evita riscul producerii de incendiu sau soc electric, nu
utilizati prelungitoare, multiprize sau fise de alimentare pentru mai mult de 90 de
zile. Dacd nu se poate instala o priza de curent permanentd, utilizati un singur
prelungitor cu dimensiuni corespunzdtoare, asamblat din fabricd, pentru fiecare
imprimantd sau imprimantd multifunctionald. Respectati intotdeauna
reglementdrile nationale si locale pentru constructii, incendii si coduri electrice
privind lungimea cablului, dimensiunea conductorului, impdmantare si protectie.

e Nu utilizati un stecher adaptor impdmantat pentru a conecta imprimanta la o priza care nu
este prevdzutd cu conector de impdmantare.

e Verificati dacd imprimanta este conectatd la o priza care furnizeazéa tensiunea si puterea
corecte. Dacd este necesar, treceti in revista specificatiile electrice ale imprimantei impreund
cu un electrician.

Imprimanta Xerox® Phaser® 6510 13
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Siguranta

Nu amplasati imprimanta in locuri unde este posibil ca alte persoane sd calce pe cablul de
alimentare.

Nu asezati obiecte pe cablul de alimentare.

Nu conectati sau deconectati cablul de alimentare in timp ce comutatorul de pornire/oprire
este in pozitia ,pornire”.

In cazul in care cablul de alimentare se uzeazd, inlocuiti-1.

Pentru a evita socurile electrice si deteriorarea cablului, tineti de stecher atunci cand
deconectati cablul de alimentare.

Cablul de alimentare este atasat la partea din spate a imprimantei si este un dispozitiv de
conectare. Dacd este nevoie sd intrerupeti alimentarea cu energie electricd a imprimantei,
deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.

Oprirea de urgenta

Daca apare una dintre urmdatoarele situatii, opriti imediat imprimanta si deconectati cablul de
alimentare de la priza electricd. Contactati un reprezentant autorizat de service Xerox pentru
remedierea problemei dacd:

14

Echipamentul emite mirosuri sau zgomote neobisnuite.
Cablul de alimentare este defect sau uzat.

S-a declansat un intrerupdtor din tabloul de perete, o siguranta sau un alt dispozitiv de
sigurantd.

Pe imprimanta s-a varsat lichid.
Imprimanta a intrat in contact cu apa.

O componentd a imprimantei, oricare ar fi aceasta, este deteriorata.
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Siguranta operationala

Imprimanta si consumabilele au fost concepute si testate pentru a corespunde celor mai stricte ce-
rinte de sigurantd. Acestea includ verificarile agentiilor de sigurantd, aprobdrile si compatibilitatea
cu standardele de mediu.

Atentia pe care o acordati urmatoarelor instructiuni de sigurantd asigurd operarea constantd, in
conditii de sigurantd, a imprimantei.

Instructiuni pentru operare

e Nu scoateti nicio tavd in timpul imprimarii.

e Nu deschideti usile imprimantei in timpul imprimdrii.
e Nu deplasati imprimanta n timpul imprimarii.

¢ Nu apropiati mainile, parul, cravata etc. de rola de iesire si de rola de alimentare a
imprimantei.

e Capacele, pentru a caror indepdrtare sunt necesare unelte, va protejeazd de zonele
periculoase din interiorul imprimantei. Nu demontati capacele de protectie.

e Nu anulati niciun dispozitiv electric sau mecanic de interblocare.

e Nuincercati sa scoateti hartia blocatd adénc in interiorul imprimantei. Opriti imediat
alimentarea imprimantei si contactati reprezentantul local Xerox.

& AVERTISMENT:

o Suprafetele metalice din zona cuptorului sunt fierbinti. Aveti grija intotdeauna atunci
cand eliminati blocajele de hértie din aceastd zond si evitati sd atingeti orice suprafata
metalicd.

e Pentru a elimina riscul rasturndrii, nu impingeti si nu deplasati dispozitivul cu toate
tavile de hartie extinse.

Emisia de ozon

in timpul functiondrii normale, aceastd imprimanté produce ozon. Cantitatea de ozon emanatd
depinde de volumul de copii. Ozonul este mai greu decat aerul si cantitatea produsa nu este
suficientd pentru a cauza vatdmari. Instalati imprimanta intr-o incdpere bine ventilatd.

Pentru mai multe informatii disponibile in Statele Unite si Canada, accesati www.xerox.com/
environment. Pentru alte regiuni, contactati reprezentanta locald Xerox sau accesati www.xerox.
com/environment_europe.

Amplasarea imprimantei

e Asezati imprimanta pe o suprafatd fara deniveldri, solidd, feritd de vibratii si care 1i poate
sustine greutatea. Pentru a afla greutatea corespunzatoare configuratiei imprimantei,
consultati .

e Nu blocati si nu acoperiti fantele sau orificiile imprimantei. Acestea sunt prevazute pentru
ventilatie si au rolul de a preveni supraincdlzirea imprimantei.

e Amplasati imprimanta intr-o zond cu suficient spatiu pentru operare si pentru desfasurarea
operatiunilor de service.

e Amplasati imprimanta intr-o zond fara praf.

e Nu depozitati si nu folositi imprimanta intr-un mediu extrem de cald, rece sau umed.
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Siguranta

Nu amplasati imprimanta ldngd o sursa de caldura.

Nu amplasati imprimanta in lumina directd a soarelui pentru a evita expunerea
componentelor sensibile la lumind.

Nu amplasati imprimanta intr-un loc expus direct fluxului de aer rece emis de un sistem de aer
conditionat.

Nu amplasati imprimanta in locuri unde se pot produce vibratii.

Pentru performante optime, utilizati imprimanta la altitudinile specificate n sectiunea .

Consumabilele imprimantei

Utilizati consumabilele proiectate pentru imprimanta dvs. Folosirea materialelor neadecvate
poate cauza performante slabe sau poate reprezenta un posibil risc de sigurantd.

Respectati toate avertismentele si instructiunile marcate pe produs sau furnizate impreuna cu
produsul, cu optiunile sau cu consumabilele.

Depozitati toate consumabilele in conformitate cu instructiunile furnizate pe ambalaj sau pe
recipient.

Nu lasati consumabilele la indemana copiilor.

Nu aruncati niciodatd toner, cartuse cu toner, cartuse cilindru sau cartuse de toner rezidual in
foc deschis.

Atunci cnd manevrati cartusele, de exemplu cele cu toner si altele, evitati contactul cu pielea
sau cu ochii. Contactul cu ochii poate cauza iritatie si inflamatii. Nu incercati s demontati
cartusul; aceasta procedurd poate creste riscul de contact cu pielea sau cu ochii.

& AVERTISMENT:

Nu se recomanda utilizarea consumabilelor non-Xerox. Garantia Xerox, contractul de service si
Total Satisfaction Guarantee (Garantia satisfactiei totale) nu acoperd deteriorarea, functionarea
necorespunzatoare sau reducerea randamentului cauzate de folosirea consumabilelor non-Xerox
sau a consumabilelor Xerox care nu sunt specificate pentru aceastd imprimanta. Total Satisfaction
Guarantee (Garantia satisfactiei totale) este disponibila in Statele Unite si in Canada. Acoperirea
asiguratd de garantie poate varia in afara acestor regiuni. Contactati reprezentanta Xerox pentru
detalii.
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Siguranta ntretinerii

e Nuincercati alte proceduri de intretinere care nu sunt specificate expres in documentatia fur-
nizatd impreund cu imprimanta.

e Curatati imprimanta doar cu o lavetd uscatd, care nu lasd scame.

e Nu ardeti consumabilele sau articolele folosite pentru intretinerea curentd. Pentru informatii
despre programele de reciclare a consumabilelor Xerox®, accesati www.xerox.com/gwa.

AVERTISMENT: Nu utilizati substante de curdtare pe baza de aerosoli. Substantele de curd-
tare pe bazd de aerosoli pot cauza explozii sau incendii atunci céind sunt utilizate pe un
echipament electromecanic.

Daca dispozitivul se instaleazd pe un hol sau intr-o zond asemandtoare cu restrictii de acces, tre-
buie lasat mai mult spatiu in jur. Asigurati-va ca respectati toate regulile de sigurantd, codurile de
siguranta a cladirilor si de prevenire a incendiilor, valabile Tn zond.
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Simboluri pe imprimanta

Simbol Descriere

Avertisment:

Indica un pericol care, daca nu este evitat, poate
duce la deces sau la vatamari grave.

Avertizare de temperaturd mare:

Suprafatd fierbinte pe imprimantd sau in interiorul
imprimantei. Procedati cu grija pentru a evita vata-
madrile corporale.

Atentie:

Indica o actiune necesard pentru evitarea deterio-
rarii bunurilor.

Atentie:

Pentru a evita deteriorarea bunurilor, aveti grija sa
nu varsati toner atunci cnd manevrati cartusul de
toner rezidual.

Nu atingeti componenta sau zona imprimantei.

Feriti cartusele cilindru de lumina directd a soarelui.

Nu aruncati cartusele cu toner in foc.

Nu aruncati cartusul de toner rezidual in foc.

Nu aruncati in foc cartusele cilindru.

Nu utilizati coli de hartie capsate, prinse cu cleme
sau prin alte mijloace.

Nu utilizati hartii indoite, pliate, ondulate sau
sifonate.

DO RB ©e B> P>
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Simbol Descriere

Nu utilizati hartie destinatd imprimantelor cu jet de
cerneald.

&

Nu utilizati folii transparente sau de retroproiector.

a

Nu alimentati hartie pe care ati mai imprimat sau
pe care ati mai folosit-o.

Addugati hartie sau alt suport de imprimare/
copiere.

Blocaj de hértie

Blocare

Deblocare

mm?ﬂe &) (([Z

Document

Hartie

.|

WLAN

‘f\‘
—2
N—

Wireless Local Area Network (Retea locala fara fir)

LAN

Local Area Network (Retea locald)

usSB

Universal Serial Bus

Carte postala
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Simbol Descriere

u Puneti plicurile in tavd, cu clapetele inchise si orien-
I tate in sus.

Puneti plicurile in tavd, cu clapetele deschise si
orientate in sus.

::_/:.m.."' Butonul OK

.

Butonul Meniu imprimare

Butonul Pauza imprimare

LIl

Butonul Informatii

=l o

Butonul Meniu

Butonul Inapoi

Butonul Pornire/reactivare

Butonul Anulare lucrare

Indicatorul Directie alimentare cu hartie

n @@ (= |

q\ Indicator Directie stdnga

..\ Indicator Directie dreapta
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Simbol Descriere

‘A Indicator Directie sus
‘v Indicator Directie jos
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Informatii de contact pentru aspecte legate
de mediu, sanatate si siguranta

Pentru mai multe informatii referitoare la mediu, s@ndtate si sigurantd in legaturd cu acest produs
Xerox si cu consumabilele aferente, contactati:

e Statele Unite si Canada: 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)
e Europa: EHS-Europe@xerox.com

Pentru informatii despre siguranta produsului in Statele Unite si Canada, accesati www.xerox.com/
environment.

Pentru informatii despre siguranta produsului in Europa, accesati www.xerox.com/environment_
europe.
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Functii

Acest capitol contine:

Componentele imprimantei
Economizor de energie
Pagini Informatii
Functii de administrare

Mai multe informatii

Imprimanta Xerox® Phaser® 6510
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Functii

Componentele imprimantei

Vedere din fata

Tava 2, optionald, pentru 550 de coli
Tava 1

Tava manualda

s W N =

Usa frontald
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Functii

Vedere din spate

1. Cuptor 5. Port USB
Usa din spate 6. Conexiune Ethernet

3. Capacul portului de adaptor de retea 7. Conectorul de alimentare
fara fir

4, Capacdin stdnga
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Componentele interne

1. Usa din dreapta 4, Cartusul de toner rezidual
2. Cartusele cu toner 5. Bara de curdtare

3. Cartusele cilindru 6. Usa din dreapta
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Panou de comanda

Panoul de comanda contine ecranul senzorial si butoanele pe care trebuie sd apdasati pentru a
controla functiile disponibile la imprimantd. Panoul de comanda:

o Afiseazd starea de functionare curentd a imprimantei.

e Oferd acces la functiile de imprimare.

e Ofera acces la materialele de referinta.

e Ofera acces la meniurile Functii Utilitare si Setare.

e Va solicitd prin mesaje sa incdrcati hartie, sa inlocuiti consumabilele si sa inlaturati blocajele.
e Afiseazd erori si avertismente.

e Asigurd butonul Pornire/reactivare cu care se porneste sau se opreste imprimanta. De
asemenea, acest buton acceptd lucru cu modurile economizorului de energie si lumineaza
intermitent pentru a ardta stare in care se afla imprimanta.

(|

[ —
I\

) Niw B N

[ ] (=] =] o
l 6
4——[j ng @-77
3= (@3 8
2 9

1—5] L

e 1

13 12 1M

Element Nume Descriere

1 Inapoi Cu acest buton se navigheaza in nivelul imediat
superior al meniului.

2 OK/Acceptare Acest buton afiseazd meniul selectat sau
selecteaza optiunea de meniu curentd.

3 Meniu Cu gjutorul acestui buton se pot afisa meniurile
Pagini Informatii, Contoare Facturare,
Administrator, Setdri Tavd si Limbda Panou.

4 Informatii Acest buton afiseaza pe panoul de comanda
informatii suplimentare despre eroare sau despre
mesajele de stare.

5 Afisaj panou de comandd Afisajul panoului de comanda furnizeaza
informatii referitoare la setdri, stari si mesaje de
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Element

Nume

Descriere

eroare. Un asterisc (*) langd o optiune de meniu
indica setarea implicita curentd.

Pauzd imprimare

Acest buton schimba starea imprimantei. Atunci
cand imprimanta este trecutda in pauzd,
comunicatiile cu computerul sau cu serverul de
imprimare sunt deconectate. Cu toate acesteaq,
imprimarea continud, pand cand se finalizeaza
toate paginile primite inainte de trecerea in
pauzd.

Pornire/reactivare

Dacd imprimanta este opritd, acest buton o
porneste. Dacd imprimanta este pornitd, butonul
afiseazd pe panoul de comandd meniul
economizorului de energie. Din acest meniu
puteti alege optiunea de oprire a imprimantei
sau cea de trecere in modul Consum redus.

De asemeneaq, butonul lumineazd intermitent
pentru a indica starea de functionare a
imprimantei.

e Daca lumina clipeste rar, imprimanta este in
modul Consum redus.

e Dacd lumina clipeste repede, imprimanta
tocmai porneste, se opreste sau iese din
modul Consum redus.

Meniu imprimare

Acest buton asigurd accesul la documentele
stocate pe imprimantd sau pe server, de exemplu,
documentele pentru Imprimare securizatd.

Butoanele sageata sus si jos

Butoanele sageata se folosesc pentru navigarea
la urmatorul meniu sau element ori urmdtoarea
optiune.

10

Anulare lucrare

Acest buton intrerupe lucrarea curentd.

11

Lumina de imprimantd pregdtitd sau
procesare in curs

Indicatorul luminos lumineaza in verde atunci
cand imprimanta este pregatitd sa primeascd
date si lumineazd intermitent atunci cand

imprimanta este ocupatd cu primirea datelor.
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Element Nume Descriere

12 Butoanele sageata stdnga si dreapta | Aceste butoane sdgeata permit deplasarea
inainte, respectiv inapoi prin submeniuri sau prin
campurile numerice. Pentru a afisa lucrdrile
securizare si cele salvate, apdsati butonul sdgeata
stdnga.

13 LED de stare Emite luminad intermitentd albastra sau

portocalie pentru a indica starea imprimantei.
Albastru

e Lumina continud albastrda confirmd o
solicitare de autentificare.

e Lumina albastra clipeste rar la terminarea
unei lucrdri de imprimare.

e Clipeste repede atunci cand imprimanta
porneste sau cdnd indicd detectarea unei
solicitari de conectare prin Wi-Fi Direct, de
exemplu, AirPrint.

Portocaliu

e Lumina portocalie intermitentd indica o
eroare sau o avertizare, care necesitd
interventia dvs. De exemplu, epuizarea
tonerului, blocajul de hartie sau epuizarea
hértiei pentru lucrarea curentd.

e De asemenea, lumina portocalie clipeste
pentru a indica o eroare de sistem care de
obicei se asociaza cu un cod de eroare.
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Economizor de energie

Puteti seta timpul pe care imprimanta il petrece in stare de inactivitate in modul pregdatit inainte
de a trece la un nivel de consum mai redus de energie. Pentru detalii, consultati .

Existd doud niveluri ale modului Economizor de energie.

e Temporizator pentru consum redus: imprimanta trece de la modul Pregatit la modul Consum
redus pentru a reduce consumul de energie in modul Asteptare.

e Temporizator pentru veghe: imprimanta trece de la modul Consum redus la modul Veghe pen-
tru o reducere suplimentard a consumului de energie.

¥ Nota: Prelungirea timpilor impliciti de activare a economizorului de energie poate mdri con-
sumul de energie total al imprimantei.

Iesirea din modul de Veghe

Imprimanta iese automat din modul Consum redus sau Veghe atunci cand primeste date de la un
dispozitiv conectat.

Pentru a iesi manual din modul Consum redus sau Veghe, apdasati butonul Pornire/reactivare de
pe panoul de comanda.
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Pagini Informatii

Imprimanta dispune de un set de pagini de informatii care poate fi imprimat. Acestea includ, prin-

tre altele, informatii despre configuratie si fonturi si pagini demonstrative.

Imprimarea rapoartelor

1. La panoul de comandd, apdsati Meniu.

2. Navigati la Imprimare rapoarte, apoi apdsati OK.

3. Navigati la raportul dorit, apoi apasati OK.

4, Pentru aimprima raportul, apdsati OK atunci cand vi se solicitd un rd@spuns.
5

Pentru a reveni la ecranul Pregdtit, apdsati Meniu.

Specificarea tavii sursa pentru imprimarea
rapoartelor

1. La panoul de comandd, apdsati Meniu.

j’ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sdgeatd.
Navigati pand la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apasati pe OK.
Navigati la Setari imprimanta, apoi apdsati OK.

Navigati la Prioritate tava de hartie, apoi apdsati OK.

Navigati la tava de hartie doritd, apoi apdsati pe OK.

o v & W N

Pentru a seta o tavad la prioritatea maximd, navigati la Prioritate 1, apoi apdsati OK.
j’ Nota:

e Pentru a imprima un raport, tava selectatd trebuie sd aibd setdrile implicite de
format, tip si culoare a hartiei.
e Tava manuala nu se poate seta la Prioritate 1.

e Pentru a imprima un raport din tava manuald, scoateti toate celelalte tavi, apoi
puneti hartie de tipul, formatul si culoarea implicite in tava manuald.

7. Pentru a reveni la ecranul Pregdtit, apdsati Meniu.

Raport de configurare

Raportul de configurare contine informatii despre produs, inclusiv optiunile instalate, setdrile de
reteq, configurarea porturilor, informatii despre tdvi si altele.

Imprimarea unui raport de configurare de la panoul de
comanda

1. La panoul de comandd, apdsati Meniu.
¢ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sageata.

2. Navigati la Imprimare rapoarte, apoi apdsati OK.

Navigati la Configurare, apoi apdsati pe OK.
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4, Pentru aimprima raportul, apdsati OK atunci cand vi se solicitd un rdspuns.

5. Pentru a reveni la ecranul Pregatit, apdsati Meniu.

Configurarea imprimadrii paginii initiale la pornirea
imprimantei

Pagina la pornire prezintda informatii elementare despre configuratia imprimantei, cum ar fi
numele, numadrul de serie, fonturile, firmware-ul si versiunile Ethernet ale imprimantei. Daca

aceastd functie este activatd, pagina la pornire se imprimd ori de céte ori porniti imprimanta.
Dacd nu doriti imprimarea acestei pagini la pornire, puteti dezactiva functia.

Pentru a configura Pagina la pornire:

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

¢ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

2. Faceti clic pe System (Sistem).

Faceti clic pe Defaults and Policies (Valori implicite si politici)— Startup Page (Pagind la
pornire).

a. Pentru a imprima pagina afisatd la pornirea imprimantei, faceti clic pe Auto Print
(Imprimare automata).

b. Pentru a dezactiva imprimarea paginii afisate la pornirea imprimantei, faceti clic pe Do
Not Auto Print (Fara imprimare automatad).

4, Faceti clic pe OK.
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Functii de administrare
Embedded Web Server

Embedded Web Server este software-ul de administrare si de configurare instalat pe imprimantad.
Acesta va permite sa configurati si s administrati imprimanta de la un browser web.

Embedded Web Server necesita:
e O conexiune TCP/IP intre imprimanta si retea in mediile Windows, Macintosh, UNIX sau Linux.
e TCP/IP si HTTP activate in imprimanta.

e Un computer conectat la retea cu un browser web care suportd JavaScript.

Accesarea Embedded Web Server

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

Gasirea adresei IP a imprimantei

Pentru a instala driverul de imprimare pentru o imprimantd conectatd la retea, de cele mai multe
ori este necesar sd cunoasteti adresa IP a imprimantei. De asemenea, adresa IP este utilizata
pentru accesarea setdrilor imprimantei prin intermediul Embedded Web Server. Puteti vedea
adresa IP a imprimantei pe panoul de comanda sau in raportul de configurare.

¥ Nota: Pentru a vedea adresa TCP/IP, asteptati ca imprimanta sa fie pornitd timp de 2
minute. Dacd adresa TCP/IP este 0.0.0.0 sau incepe cu 169, este vorba despre o problema
de conectivitate. Pentru detalii, consultati Imprimanta nu imprima.

Vizualizarea adresei IP a imprimantei pe panoul de comanda
Pentru vizualizarea adresei IP a imprimantei pe panoul de comanda:

1. La panoul de comanda, apdasati Meniu.

j’ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sdgeata.

Navigati pand la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdsati pe OK.

Navigati la Retea/Port, apoi apdsati OK.

Navigati la Setari TCP/IP, apoi apasati OK.

Navigati la Ethernet, apoi apasati OK.

o v s WwN

Navigati la Adresa IP, apoi apasati pe OK.
Adresa IP a imprimantei apare pe ecranul Adresa IP.

7. Pentru a reveni la ecranul Pregdtit, apdsati Meniu.

Preluarea adresei IP a imprimantei din raportul de configurare
Pentru a vizualiza adresa IP a imprimantei in raportul de configurare:

1. La panoul de comandd, apdsati Meniu.

2. Navigati la Imprimare rapoarte, apoi apasati OK.

3. Navigati la Configurare, apoi apdsati pe OK.
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4, Pentru aimprima raportul, apdsati OK atunci cand vi se solicitd un rdspuns.
5. Pentru a reveni la ecranul Pregatit, apdsati Meniu.

Informatiile despre adresa IP se afld in sectiunea cu setdari de comunicatii a Raportului de
configurare, la IPv4, respectiv IPv6.

Certificate pentru Embedded Web Server

Dispozitivul are un certificat HTTPS autosemnat. Dispozitivul genereazd automat certificatul, in
timpul instaldrii. Certificatul se foloseste la criptarea comunicatiilor intre computer si dispozitivul
Xerox.

¢ Nota:

e Pagina Embedded Web Server a dispozitivului Xerox poate afisa un mesaj de eroare,
conform cdruia certificatul de securitate nu prezint@ incredere. Aceastd configuratie nu
slabeste securitatea comunicatiilor intre computer si dispozitivul Xerox.

e Pentru a elimina avertizarea de conexiune in browser, puteti inlocui certificatul
autosemnat cu unul semnat, emis de o autoritate de certificate. Pentru informatii
despre obtinerea unui certificat de la o autoritate de certificare, contactati furnizorul de
servicii de internet.

Pentru informatii despre obtinereq, instalarea si activarea certificatelor, consultati Gestionarea
certificatelor.

Descarcarea raportului de configurare din
Embedded Web Server

Din Embedded Web Server puteti sd descdrcati o copie a raportului de configurare si sd o salvati
pe unitatea de hard disc a computerului. Folositi rapoartele de configurare de pe mai multe
dispozitive pentru a face comparatie intre versiuni de software, configuratii si informatii despre
conformitate.

Pentru a descdrca o copie a raportului de configurare din Embedded Web Server.

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apdsati Enter sau Return.

¢~ Nota: Pentru detalii despre aflarea adresei IP a imprimantei, consultati .

2. Pentru a descarca raportul de configurare, derulati pand la parea de jos a paginii, apoi faceti
clic pe Descarcare raport de configurare in sectiunea Linkuri rapide.

j’ Nota: Dacd aceastd functie nu este afisatd, conectati-va ca administrator de sistem.

Documentul se salveazad automat, ca fisier XML, in locatia de descarcare implicitd de pe hard
discul computerului. Pentru a deschide raportul de configurare, utilizati un program de
vizualizare de XML.

Accesarea imprimantei

Administratorul de sistem poate seta drepturile de acces pe imprimantd, pentru ca utilizatorii
neautorizati sa nu poatd accesa imprimanta. Dacd administratorul de sistem configureaza
functiile de autentificare si autorizare, utilizatorii au nevoie de conectare si parolé pentru a accesa
unele sau toate caracteristicile imprimantei.
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Conectarea la panoul de comanda ca administrator

1.
2.

La panoul de comandd, apdsati Meniu.

Daca functia de blocare a panoului este activatd, vi se solicitd sa introduceti o parold care sa
va asigure accesul la meniurile panoului de comanda.

La afisarea solicitdrii, selectati o optiune de introducere a numerelor la panoul de comandé:
e Pentru a selecta un numdr, apdsati pe butonul sdgeata sus sau jos.

e Pentru a derula rapid, tineti apdsat butonul sdgeatd sus sau jos.

e Pentru a va deplasa la urmatorul cdmp numeric, apdsati pe butonul sdgeaté dreapta.

e Pentru a deplasa la cdmpul numeric anterior, apdsati pe butonul sdgeatd sténga.

Dupa ce ati terminat, apdasati pe OK.

Citiri pe contor

Meniul Meter Readings (Citiri pe contor) aratd numarul de lucrdri de imprimare procesate.
Contorul este impartit in functie de modul color. Nu puteti reseta citirile pe contor; acestea
urmdresc numdrul total de pagini imprimate cat timp functioneazd imprimanta.

Pentru a vizualiza contoarele pe panoul de comanda:

1.

2.
3.
4,

La panoul de comandd, apdasati Meniu.

¢ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sageata.
Navigati la Citire contor, apoi apdasati OK.

Navigati la Contor curent, apoi apdsati OK.

Dupa ce ati vizualizat valorile contoarelor, apdsati Meniu pentru a reveni la ecranul Pregdtit.

Pentru a vizualiza contoarele de utilizare cu Embedded Web Server:

1.

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

¢ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

Pentru a afisa contoarele de facturare/utilizare, in Embedded Web Server, faceti clic pe Home
(Pornire).

Pentru a vedea mai multe detalii, faceti clic pe Details (Detalii) la Billing/Usage (Facturare/
utilizare).

e Pentru a vizualiza detaliile contorului de facturare, faceti clic pe Billing Meters (Contoare
de facturare).

e Pentru a vizualiza detalii despre contorul de utilizare, faceti clic pe Usage Counters
(Contoare de utilizare).

Pentru a reveni la fereastra anterioard, faceti clic pe Close (Inchidere).
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Mai multe informatii

Puteti obtine informatii suplimentare despre imprimantd din urmdtoarele surse:

Resursd Locatie

Installation Guide (Ghid de instalare)

Inclus n pachetul cu imprimanta.

Documentatie suplimentard despre imprimanta

www.xerox.com/office/6510docs

Recommended Media List (Lista de suporturi de im-
primare/copiere recomandate)

Statele Unite: www.xerox.com/rmlna

Uniunea Europeané: www.xerox.com/rmleu

Informatii de asistentd tehnicd pentru imprimanta
dvs., inclusiv suport tehnic online, Online Support
Assistant (Asistentul de ajutor online) si descarcdri
de drivere de imprimare.

www.xerox.com/office/6510support

Pagini de informatii

Imprimati de la panoul de comandd. Pentru detalii,
consultati .

Comenzi de consumabile pentru imprimantd

www.xerox.com/office/6510supplies

Birourile locale de vanzari si de asistentd tehnica
pentru clienti

www.xerox.com/office/worldcontacts

Inregistrarea imprimantei

www.xerox.com/office/register

Magazinul online Xerox® Direct

www.direct.xerox.com/
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Instalarea si configurarea

Acest capitol contine:

e Prezentarea instaldrii Si @ CONFIQUIAT ....eeeiieeiiiiiiiiiee e e 38
e Alegerea unei locatii pentru imprimant@..........cooeieeiiieiereeeeeeecee e eeeeeees 39
LI @01y =T o [ =To W Ta T o T4 Ta aTe a L =] HO 40
e Pornirea si oprired imMPrimONE@i.........ooiiiiiiiiiiiiiee e e e e e e et e e 51
o Configurared SetArilor de reLEA . ....cuuiiiiiiiiiiieeee e e e e e 53
I o]0 e [U] fo T =To W T4 =10 OO P PP 54
e Configurarea Google CloUd Print ........cooiiiiiiiiiiiiii e e e e 55
o INnstalared SOftWAr@-UlUI..........ooiiiiiiieieee e e e e e e eaeeeee s 56
Referinta:

e Installation Guide (Ghid de instalare) furnizat cu imprimanta

e Online Support Assistant (Asistentul de ajutor online) la www.xerox.com/office/6510docs
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Instalarea si configurarea

Prezentarea instaldrii si a configurarii

Pentru a putea imprima, computerul si imprimanta trebuie sa fie bransate la reteaua de alimenta-
re electricd, sa fie pornite si conectate. Configurati setdrile initiale ale imprimantei, apoi instalati
pe computer driverul de imprimare si utilitarele.

Conectarea la imprimantd se poate face direct de la computer, prin USB, sau printr-o retea Ether-
net ori fara fir. Cerintele pentru componentele hardware si cabluri difera in functie de metodele
de conectare utilizate. Routerele, huburile si switch-urile de retea, modemurile, cablurile Ethernet si
cablurile USB nu sunt incluse in pachetul care contine imprimanta si trebuie achizitionate separat.
Xerox recomandd conexiunea Ethernet deoarece este, de obicei, mai rapida decdt o conexiune
USB si oferd acces la Embedded Web Server.

Pentru mai multe informatii, consultati Conectarea imprimantei.
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Alegerea unei locatii pentru imprimantda

1.

Alegeti o zond fara praf, cu valori ale temperaturii cuprinse intre 5 si 32°C (41-90°F) si
umiditate relativa de 15-85%.

/’ Notd: Fluctuatiile bruste de temperaturd pot afecta calitatea imprimarii. incalzirea
rapidd a unei camere reci poate produce condens in interiorul imprimantei, influentand
direct transferul de imagini.

Asezati imprimanta pe o suprafatd fard deniveldri, solidd, care nu este supusd la vibratii si
este capabild s@-i sustind greutatea. Imprimanta trebuie sa fie in pozitie orizontald, cu toate
cele patru picioare n contact ferm cu suprafata. Pentru a afla greutatea corespunzdtoare
configuratiei imprimantei, consultati . Alegeti o locatie cu un spatiu liber adecvat pentru a
avea acces la consumabile si a oferi o ventilatie corespunzatoare. Pentru a gdsi cerintele
referitoare la spatiu pentru imprimantd, consultati .

Dupa ce pozitionati imprimanta, puteti sd o conectati la sursa de alimentare cu energie si la
computer, respectiv la retea.

Deschiderea extensiei tavii de iesire

Pentru ca imprimatele sd fie sustinute mai bine, deschideti extensia tavii de iesire. Dacd imprimati
pe hartie mai lungd, prelungiti extensia tdvii de iesire: trageti de aceasta pana la capdt.
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Conectarea imprimantei

Alegerea unei metode de conectare

Imprimanta se poate conecta la computer prin cablu USB, cablu Ethernet sau prin retea fara fir.
Metoda pe care o alegeti depinde de modul de conectare a computerului la retea. Conexiunea
USB este directd si este cel mai usor de configurat. Conexiunea Ethernet se foloseste pentru
conectarea la o retea. Daca utilizati o conexiune de reteaq, este important sa intelegeti modul in
care computerul este conectat la retea.

3]

uUs

Nota: Cerintele pentru componentele hardware si cabluri diferd in functie de metodele de
conectare utilizate. Routerele, huburile de retea, switch-urile de retea, modemurile, cablurile
Ethernet si cablurile USB nu sunt incluse in pachetul care contine imprimanta si trebuie
achizitionate separat.

B

In cazul in care conectati imprimanta la un computer si nu aveti retea, folositi conexiunea USB.
Conexiunea USB oferd viteze superioare de transfer al datelor, dar de obicei nu atét de mari ca
o conexiune de retea.

j’ Nota: Accesul la Embedded Web Server necesita o conexiune prin retea.

Retea

In cazul in care computerul este conectat la o retea de birou sau la o retea de domiciliu,
utilizati un cablu Ethernet pentru conectarea imprimantei la retea. Nu puteti conecta
imprimanta direct la computer. Este necesara conectarea prin un ruter sau switch de retea. O
retea Ethernet poate fi folositd pentru unul sau mai multe computere si acceptd simultan un
numdr mare de imprimante si sisteme. Conexiunea Ethernet este, de obicei, mai rapidd decat
conexiunea USB si va permite accesul direct la setdrile imprimantei prin Embedded Web
Server.

Retea fara fir

Dacd in mediu existd un ruter sau un punct de acces fara fir, puteti conecta imprimanta la
retea folosind o conexiune fard fir. O conexiune la retea fara fir oferd acelasi acces si aceleasi
servicii ca o conexiune cu fir. O conexiune la retea fard fir este de obicei mai rapida decdat
conexiunea USB si permite accesul direct la configurdrile imprimantei prin Embedded Web
Server.

Conectarea la un computer folosind USB

Pentru a realiza conexiunea prin USB, aveti nevoie de unul dintre urmatoarele sisteme de operare:
Windows Vista, Windows 7, Windows 8.1, Windows 10, Windows Server 2008,

Windows Server 2008 R2, Windows Server 2012 sau Macintosh OS X versiunea 10.9 sau mai
recentad.

Pentru a conecta imprimanta la computer utilizand un cablu USB:

1.

40

Conectati capatul B al unui cablu standard USB 2.0 sau 3.0 de tip A/B la portul USB aflat pe
partea din spate a imprimantei.

Conectati capatul A al cablului USB la portul USB al computerului.
Atunci cand se afiseaza expertul Windows Hardware nou detectat, anulati-l.

Instalati driverul de imprimare.
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Conectarea la o retea cablata

1. Asigurati-va ca imprimanta este opritd.

2. Atasati un cablu Ethernet de categoria 5 sau superior de la imprimanta la retea sau la priza
ruterului. Utilizati un switch sau un ruter Ethernet si doud sau mai multe cabluri Ethernet.
Conectati computerul la switch sau la ruter cu unul dintre cabluri, apoi conectati imprimanta
la switch sau la ruter cu al doilea cablu. Conectati la oricare dintre porturile de pe switch sau
de pe ruter, cu exceptia portului uplink.

Atasati cablul de alimentare, apoi introduceti cablul in prizd si porniti imprimanta.

4. Setati adresa IP a imprimantei sau configurati imprimanta sa o obtind automat.

Conectarea la o retea fara fir

O retea locald fara fir (WLAN) permite conectarea a 2 sau mai multe dispozitive intr-o retea LAN
fard conexiune fizicd. Imprimanta se poate conecta la un LAN in care este prezent un ruter sau un
dispozitiv de tip punct de acces faré fir. Inainte de a conecta imprimanta la o retea fard fir, pe
ruterul fara fir trebuie configurate identificatorul de set de servicii (SSID), parola si acreditdrile
necesare.

j’ Nota: Retelele farda fir sunt accesibile numai imprimantelor pe care este instalat adaptorul
optional de retea fara fir.

Configurarea imprimantei pentru o retea fara fir

®  Nota: Pentru a putea configura setdrile de retea fara fir, instalati Kitul de adaptor de retea
fara fir Xerox®.

Daca ati cumpdrat si ati instalat un Adaptorul de retea fard fir, puteti conecta dispozitivul la o
retea fara fir. Daca dispozitivul este conectat la o retea cu fir, puteti configura conexiunea fara fir
la dispozitiv sau puteti folosi Embedded Web Server.

-3

Nota: Dupd ce ati instalat Adaptorul de retea fara fir, scoateti-l numai dacda trebuie. Pentru

informatii despre scoaterea adaptorului, consultati Indepdrtarea adaptorului de retea fara
fir.
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Instalarea adaptorului de retea fara fir

Adaptorul optional pentru reteaua fara fir se introduce in partea din spate a imprimantei. Dupda
instalarea adaptorului si dupa activarea si configurarea retelei fard fir, adaptorul poate fi
conectat la o retea fara fir.

Pentru a instala adaptorul de retea fara fir:

1. Opriti imprimanta.

2. Pentru a scoate capacul portului adaptorului de retea fara fir, apasati in jos opritorul, apoi
trageti de capac in directia opus@ imprimantei.

3. Scoateti din ambalaj adaptorul de retea fara fir.
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4. Pentru a instala adaptorul de retea fara fir, urmati procedura descrisa pe foaia cu instructiuni
pe care ati primit-o cu adaptorul.

]

Nota: Dacd trageti de adaptor, acesta se poate deteriora. Dupd ce l-ati instalat,
scoateti-l numai dacé este cazul, conform instructiunilor de indepdrtare a adaptorului
de retea fara fir. Pentru detalii, consultati .

5. Porniti imprimanta.

6. In Meniu administrare configurati setdrile Wi-Fi.
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Indepdrtarea adaptorului de retea férd fir

1. Opriti imprimanta.

2. Pentru deblocarea capacului din stdnga, glisati méanerul in directia opusd imprimantei, apoi
intoarceti-l spre spatele imprimantei.
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4. Impingeti parghia de deblocare, aflaté in interiorul carcasei, spre partea din fatd a
imprimantei. Tineti manerul de deblocare in aceasta pozitie si trageti cu grija de adaptorul de
retea fara fir, in directia opusd imprimantei.

f Nota: Nu trageti puternic de adaptorul de retea fara fir. Daca opritorul este deblocat
corect, adaptorul se scoate usor. Dacd trageti de adaptorul fixat, acesta se poate
deteriora.

5. Pentru a pune la loc capacul portului de adaptor de retea fara fir, introduceti agatatoarea de
jos in locasul mic. Apdsati cu grija capacul portului spre spatele imprimantei, panda céand se
blocheaza in pozitie.

ﬁ
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7. Pentru blocarea capacului, intoarceti ménerul spre partea frontald a imprimantei, apoi
impingeti-l spre interior, pand cand se blocheaza in pozitia blocat.
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8. Conectati imprimanta la computer folosind un cablu USB sau la retea, folosind un cablu
Ethernet.

9. Porniti imprimanta.
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Resetarea setdrilor de retea fara fir

Daca imprimanta a fost instalatd anterior intr-o retea fara fir, este posibil sa aiba inca informatiile
de instalare si de configurare. Pentru ca imprimanta sd nu incerce sa se conecteze la reteaua
anterioard, resetati configurdrile de retea fara fir.

Pentru a reseta configurdrile de retea fara fir:

1. La panoul de comandd al imprimantei, apasati pe butonul Meniu.

j’ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sageatd.
Navigati pand la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdasati pe OK.
Navigati la Retea/Port, apoi apasati OK.

Navigati la Setari Wi-Fi, apoi apasati OK.
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Navigati la Anulare setari, apoi apdasati OK.

Conectarea la o retea folosind WPS (Wi-Fi Protected Setup)

Wi-Fi Protected Setup (WPS) este un standard de configurare a retelelor fard fir. Protocoalele WPS
ca permit sa configurati dispozitive intr-o retea fara fir securizatd fara sa aveti experientd in
retelele fard fir. Daca aveti un ruter cu certificat WPS, puteti conecta imprimanta la retea folosind
instrumentele de pe ruter, respectiv de pe imprimantd. Pentru a utiliza instrumentele, asigurati-va
ca ruterul fara fir este configurat corect si acceptd WPS.

e Conectarea cu apdsare de buton (PBC, Push Button Connection) este cea mai facild metoda
de conectare a imprimantei la o retea fara fir. Conexiunea se realizeazd automat in momentul
in care apdsati un buton pe ruter si unul pe imprimantd. Cele doud dispozitive fac schimb de
date, apoi imprimanta primeste de la ruter informatiile de securitate si de configurare si se
conecteazd la retea. PBC este o modalitate de conectare a imprimantei la retea, cu securitate
moderatd. Nu trebuie sa introduceti nicio informatie pentru a crea conexiunea de retea.

e PIN (numarul personal de identificare) conecteaza automat imprimanta la ruterul fard fir prin
intermediul unui cod PIN comun. Imprimanta genereaza si imprima un cod PIN care se va
utiliza la configurare. Introduceti codul PIN in ruter. Ruterul va difuza informatii despre retea
folosind codul PIN respectiv. In momentul in care ambele dispozitive recunosc codul PIN,
ruterul transmite imprimantei informatii de securitate si de configurare, cu care aceasta se va
conecta la retea.

Pentru a conecta imprimanta la o retea fara fir WPS folosind metoda PBC:

¢ Nota: Inainte de a instala dispozitivul, asigurati-vé cé ruterul fard fir este conectat la retea
' si este configurat corect.

1. La panoul de comandd al imprimantei, apasati pe butonul Meniu.
¢ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sGgeata.

Navigati pand la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apasati pe OK.
Navigati la Retea/Port, apoi apdsati OK.

Navigati la Setari Wi-Fi, apoi apasati OK.

Navigati la Configurare WPS, apoi apdsati OK.

Navigati la Pornire PBC, apoi apdsati OK.

No v &~ wN

Cand apare o solicitare, apasati OK.
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In decurs de 10 secunde, apdsati butonul WPS al ruterului. Pentru detalii, consultati
documentatia ruterului. Dupd ce se termind configurarea conexiunii, imprimanta reporneste
automat.

Dupa ce imprimanta reporneste, asteptati doud minute, apoi imprimati raportul de
configurare pentru a afla informatiile despre retea, inclusiv adresa IP. Pentru detalii, consultati

Pentru a conecta imprimanta la o retea fara fir WPS folosind metoda PIN:

4
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Nota: Inainte de a instala imprimanta, asigurati-vé cé routerul fard fir este conectat si
configurat pentru retea.

La computer, deschideti panoul de comanda al ruterului fara fir, apoi selectati Add WPS
Client (Addugare client WPS).

¢ Nota: Pentru detalii, consultati documentatia ruterului fara fir.

. Selectati PIN Method (Metoda PIN). Pe panoul de comanda al routerului fara fir se deschide o

casetd de dialog, pregdatitd pentru codul PIN.
¢ Nota: Urmatorii pasi variaza in functie de producatorul routerului.

La panoul de comandd al imprimantei, apdsati pe butonul Meniu.
Navigati pand la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdsati pe OK.
Navigati la Retea/Port, apoi apasati OK.

Navigati la Setari Wi-Fi, apoi apdasati OK.

Navigati la Configurare WPS, apoi apdsati OK.

Navigati la Cod PIN, apoi apdasati OK.

Notati-va codul PIN afisat pe ecran, apoi apdasati OK.

Imprimanta incepe sa-si anunte prezenta in retea folosind codul PIN afisat.

3]

Nota: Imprimanta continud s@-si anunte prezenta timp de 120 de secunde. Daca
imprimanta nu se conecteaza la routerul fara fir in 120 de secunde, tentativa se
opreste.

10. La computer, introduceti codul respectiv in cadmpul Client PIN Code (Cod PIN client) din panoul

11.

48

de comanda al ruterului fara fir, apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).

Imprimanta comunicd cu ruterul fara fir pentru obtine informatiile de configurare. In
momentul in care imprimanta are informatiile corect, se conecteazad la ruter si reporneste, cu
configurdrile corecte.

Dacd nu se realizeazd conexiunea intre imprimanta si ruter in 120 de secunde, tentativa se
opreste.

Dupa ce imprimanta reporneste, asteptati 20 de secunde, apoi imprimati raportul de
configurare pentru a afla informatiile despre reteq, inclusiv adresa IP. Pentru detalii, consultati
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Conectarea la o retea fara fir folosind asistentul de configurare
Wi-Fi al imprimantei pe panoul de comanda

Inainte de a incepe, asigurati-va ca aveti identificatorul de set de servicii (SSID) al retelei fard fir,
tipul de criptare utilizat de aceasta, precum si parola de acces.

Pentru a conecta imprimanta la o retea fara fir folosind asistentul de configurare Wi-Fi:

1.
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La panoul de comanda al imprimantei, apdsati pe butonul Meniu.

¢ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sGgeata.

Navigati pand la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdasati pe OK.
Navigati la Retea/Port, apoi apdsati OK.

Navigati la Setari Wi-Fi, apoi apasati OK.

Navigati la Cautare punct de acces, apoi apdsati OK.

Navigati la reteaua doritd, apoi apasati OK.

¢ Nota: Daca reteaua fard fir nu apare in listd, consultati .

Introduceti parola retelei selectate, apoi apdasati OK.

Dupa ce imprimanta reporneste, asteptati doud minute, apoi imprimati raportul de
configurare pentru a afla informatiile despre reteq, inclusiv adresa IP. Pentru detalii, consultati

Conectarea manuala la o retea fara fir

Cand va conectati la o retea fara fir care nu are un router compatibil WPS, configurati manual
imprimanta. Inainte de a incepe, obtineti informatiile de configurare, cum ar fi numele si parola,
de la router. Pentru asistentd, contactati administratorul de sistem.

Pentru a realiza manual conexiunea cu o retea fara fir:

1.
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La panoul de comanda al imprimantei, apdsati pe butonul Meniu.
¢ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sageata.

Navigati p&nd la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdsati pe OK.

Navigati la Retea/Port, apoi apasati OK.

Navigati la Setari Wi-Fi, apoi apasati OK.

Navigati la Intr.directa SSID, apoi apdasati OK.

Introduceti SSID (numele) retelei, apoi apdsati OK.

In functie de modul de retea, navigati la tipul de retea Infrastructurd sau Ad-hoc, apoi

apdsati OK.

¢’ Nota: Infrastructura asigurd cea mai bund selectie de optiuni de securitate. in
' majoritatea retelelor, Ad-hoc ofera doar criptare WEP.
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8. Selectati un tip de criptare, apoi apdasati OK.
« In functie de necesitati, introduceti parola retelei selectate, apoi apdsati OK.
e Daca utilizati criptarea WEP, introduceti cheia WEP si apdasati OK, selectati cheia de
transmisie, apoi apdasati OK.

9. Dupa ce imprimanta reporneste, asteptati doud minute, apoi imprimati raportul de
configurare pentru a afla informatiile despre retea, inclusiv adresa IP. Pentru detalii, consultati

Conectarea cu Wi-Fi Direct

Prin Wi-Fi Direct va puteti conecta la imprimantd de la un dispozitiv mobil cu Wi-Fi, cum ar fi o
tabletd, un computer sau un telefon inteligent. Wi-Fi Direct este dezactivat in mod implicit. Pentru
detalii, consultati .

-3

Nota: Retelele fara fir sunt accesibile numai imprimantelor pe care este instalat adaptorul
optional de retea fara fir.

Conectarea prin Wi-Fi Direct de la dispozitivul mobil

Pentru a va conecta prin Wi-Fi Direct, urmati indicatiile afisate pe dispozitivul mobil.
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Pornirea si oprirea imprimantei

Imprimanta are un singur buton multifunctional pe panoul de comandd. Butonul de pornire/
reactivare reporneste, porneste sau opreste imprimanta, dupd caz. De asemenea, acest buton
permite trecerea in/iesirea din modul cu consum redus si lumineazd intermitent cat timp
imprimanta este in acest mod.

Pentru a porni imprimanta:

Apdasati butonul Pornire/reactivare de pe panoul de comanda.

Pentru a opri imprimanta:

1. Apadsati butonul Pornire/reactivare de pe panoul de comanda.

¥ Nota: Dacd imprimanta nu raspunde la apdsarea scurtd a butonului Pornire/

reactivare, tineti apdsat butonul timp de 5 secunde. Apare un mesaj, prin care vi se
solicitd sa asteptati oprirea imprimantei.
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2. Navigati la Oprire, apoi apdsati OK. Nu conectati si nu deconectati cablul de alimentare cat
timp imprimanta este pornita.

f’ Nota:

Dupa 10 secunde ecranul senzorial se stinge, iar butonul Economizor de energie lumineaza
intermitent pana la oprirea completd a imprimantei.

Asistent de instalare

Asistentul de instalare se lanseazd la prima pornire a imprimantei. Asistentul va prezintd o serie
de intrebdri pentru a va ajuta sa configurati setdrile de baza ale imprimantei.

¢ Nota: Puteti modifica aceste setdri in orice moment.
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Configurarea setarilor de retea

Despre adresa TCP/IP si adresa IP

Computerele si imprimantele folosesc in principal protocoale TCP/IP pentru a comunica intr-o
retea Ethernet. In general, computerele Macintosh folosesc fie protocolul TCP/IP, fie protocolul
Bonjour pentru a comunica cu o imprimantad din retea. Pentru sistemele Macintosh OS X se
prefera TCP/IP. Spre deosebire de TCP/IP, Bonjour nu conditioneazda imprimantele sau
computerele sa aiba adrese IP.

In cazul protocoalelor TCP/IP, fiecare imprimantd si computer trebuie sa aibd o adresd IP unicd.
Multe retele, cabluri si rutere DSL au un server Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP). Un
server DHCP alocd automat o adresa IP fiecdarui computer si fiecarei imprimante din reteaua care
este configuratd sa foloseasca DHCP.

Daca folositi un cablu sau un ruter DSL, consultati documentatia care insoteste ruterul pentru
informatii despre adresele IP.

Alocarea adresei IP a imprimantei

In mod implicit, imprimanta este configuratd sa primeascd o adresd IP de la un server de retea
folosind DHCP. Cu toate acesteq, adresele de retea alocate prin DHCP sunt temporare. Dupd o
perioadd specificatd, reteaua poate aloca imprimantei o noud adresa IP. Daca driverul de
imprimare este setat la o adresa IP care se modificd periodic, pot aparea probleme de conectare.
Pentru evitarea problemelor sau dacd administratorul dvs. de retea cere o adresa IP statica pentru
imprimantd, puteti aloca imprimantei adresa IP.

Puteti vedea adresa IP a imprimantei pe panoul de comandd sau in raportul de configurare.
Pentru detalii, consultati .

Alocarea automata a adresei IP

1. La panoul de comandd, apdsati Meniu.
¢ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sGgeata.

Navigati p&nd la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdsati pe OK.
Navigati la Retea/Port, apoi apasati OK.

Navigati la Setari TCP/IP, apoi apdsati OK.

Navigati la Ethernet, apoi apdsati OK.

Navigati la Obtin. adresa IP, apoi apdasati OK.

Navigati pénd la DHCP/AutoIP, apoi apdsati OK.

Opriti imprimanta, apoi porniti-o din nou.
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La doud minute dupd repornirea imprimantei, verificati dacd aceasta a obtinut o adresd IP
valabild. Pentru detalii, consultati .
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Configurarea AirPrint

AirPrint® este o functie software care va permite sa imprimati de la dispozitive mobile Apple iOS si
de la dispozitive Mac OS, cu sau fara fir, fara sa fie nevoie de instalarea unui driver de imprimare.
Imprimantele compatibile cu AirPrint v& permit s& imprimati direct de la un Mac, iPhone, iPad sau
iPod touch. Puteti utiliza AirPrint pentru a imprima direct de la un dispozitiv cu sau fara fir, fara a
utiliza un driver de imprimare.

AirPrint

54

Nota:

¢ Nu toate aplicatiile accepta AirPrint®.
o Dispozitivele fara fir trebuie sa fie asociate la aceeasi retea fard fir ca si imprimanta.

e Pentru ca AirPrint sa functioneze, atat protocolul IPP, cat si protocolul Bonjour® (mDNS)
trebuie sa fie activate.

e Dispozitivul care transmite lucrarea AirPrint trebuie sd fie Tn aceeasi subretea ca si
imprimanta. Pentru a permite dispozitivelor sd imprime din diferite subretele, configurati
reteaua sa permita traficul DNS de difuzare multipla prin subretele.

e Versiunea dispozitivului Mac OS trebuie sa fie 10.10 sau mai recenta.

e Imprimantele care acceptd AirPrint functioneaza cu toate modelele de iPad, iPhone
(3GS sau ulterior) si iPod touch (generatia a treia sau ulterioard) pe care se executd cea
mai recentd versiune de iOS.

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

¢ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

in Embedded Web Server, faceti clic pe Home (Ecran de pornire)— Connectivity
(Conectivitate).

j’ Nota: Dacd aceastd functie nu este afisatd, conectati-va ca administrator de sistem.

La Mobile Printing (Imprimare de pe mobil), faceti clic pe AirPrint.

Pentru a activa AirPrint, faceti clic pe butonul Enable (Activare).

¥ Nota: AirPrint este activat implicit atunci cand IPP si Bonjour® (mDNS) sunt ambele
activate.

e Pentru a modifica numele imprimantei, introduceti un nou nume in cdmpul Nume.

e Pentru a introduce o locatie pentru imprimantd, introduceti locatia imprimantei in cdmpul
Locatie.

e Pentru a introduce o locatie fizicd sau o adresd pentru imprimantd, in cdmpul Geo-
Location (Geolocatie), introduceti coordonatele de latitudine si longitudine geografica in
format zecimal. De exemplu, utilizati coordonate precum 45.325026, -122.766831
pentru o locatie.

Faceti clic pe OK.

Pentru a activa modificarile, faceti clic pe Restart Now (Repornire imediatd) in mesajul afisat.
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Configurarea Google Cloud Print

Google Cloud Print va permite sd imprimati documente care sunt stocate in cloud fard sa utilizati
un driver de imprimare.

Inainte de a incepe:

e Configurati un cont de e-mail Google.

e Configurati imprimanta pentru a utiliza IPvA.

o Configurati setdrile serverului proxy daca este necesar.
Pentru a configura Google Cloud Print:

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

j’ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .
2. In Embedded Web Server, faceti clic pe Home (Ecran de pornire)—Connectivity
(Conectivitate).
Pentru a imprima de pe mobil, faceti clic pe Google Cloud Print.
Pentru a activa Google Cloud Print, faceti clic pe butonul de comutare Enable (Activare).
Faceti clic pe OK.
Reporniti imprimanta, apoi asteptati 2 minute sa se conecteze.
Actualizati pagina in browser, apoi faceti clic pe Google Cloud Print in Mobile Printing.

Faceti clic pe Printer Registration (Inregistrare imprimantd).
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Faceti clic pe Register (Inregistrare).
Se imprimd o pagind de inregistrare a imprimantei.

10. Pentru a inregistra imprimanta, in browserul web, introduceti URL-ul furnizat, sau utilizati
telefonul mobil pentru a scana codul de bare.

Dupa inregistrarea imprimantei se afiseaza o fereastrd de confirmare.

11. Pentru a accesa functia Google Cloud Print, in contul Google, faceti clic pe Manage Your
Printer (Administrati imprimanta).

¥ Nota: Numele implicit al imprimantei se afiseazd in acest format: Nume model (adresd
MAC).
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Instalarea software-ului

Inainte de instalarea software-ului de driver, verificati ca imprimanta sé fie cuplatd la reteaua de
alimentare electricd, sa fie pornitd, conectatd corect si sa aibd o adresa IP validd. Adresa IP apare,
de obicei, in coltul din dreapta sus al panoului de comandd. Dacd nu puteti gdsi adresa IP, consul-
tati .

f’ Nota:

Daca discul Software and Documentation (Software si documentatie) nu este disponibil,
descdrcati cele mai recente drivere de la www.xerox.com/office/6510drivers.

Cerinte pentru sistemul de operare

e Windows Vista, Windows 7, Windows 8.1, Windows Server 2008, Windows 10,
Windows Server 2008 R2 si Windows Server 2012.

e Macintosh OS X versiunea 10.9 si versiunile ulterioare.

e UNIX si Linux: prin intermediul interfetei de retea, imprimanta poate fi conectatd la diferite
platforme UNIX.

Instalarea driverelor de imprimare in Windows
pentru o imprimanta conectatd in retea

1. Introduceti Software and Documentation disc (Disc pentru Software si Documentatie) in
unitatea adecvatd din computer. Daca programul de instalare nu porneste automat, navigati
la unitate si faceti dublu clic pe fisierul de instalare Setup.exe.

2. Selectati modelul imprimantei.

3. Faceti clic pe Instalare Driver de Imprimare.

4. Pentru a accepta contractul de licentd, faceti clic pe Sunt de acord.

5. Selectati imprimanta dvs. din lista celor descoperite.

®  Nota: Dacd instalati driverele pentru o imprimantd din retea si aceasta nu apare in

listd, faceti clic pe butonul Adresd IP sau Nume DNS. Introduceti adresa IP a
imprimantei in cdmpul Adresd IP sau Nume DNS, apoi faceti clic pe Cautare pentru a
localiza si a selecta imprimanta. Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati

6. Faceti clic pe Urmatorul.

7. Daca doriti, puteti da nume imprimantei: tastati numele dorit in c@mpul Nume coada.

8. Selectati driverul de imprimare.

9. Faceti clic pe Instalare.

10. Daca doriti, puteti seta imprimanta drept implicitd.

¢ Nota: Inainte de a selecta Partajare Imprimantd, contactati administratorul de
' sistem.

11.  Pentru a finaliza instalarea, faceti clic pe Terminare, apoi pe Inchidere.
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Instalarea driverelor de imprimare in Windows
pentru o imprimantd conectata prin USB

1. Introduceti Software and Documentation disc (Disc pentru Software si Documentatie) in
unitatea adecvatd din computer.

Daca programul de instalare nu porneste automat, navigati la unitate si faceti dublu clic pe
fisierul de instalare Setup.exe.

2. Faceti clic pe Install Software (Instalare software).
La Contract de Licentd, selectati Sunt de acord, apoi faceti clic pe Urmatorul.

4, Pentru a instala software-ul auxiliar al imprimantei, selectati Software, apoi faceti clic pe
Urmatorul.

5. In fereastra Software si Documentatie, goliti casetele de validare corespunzétoare optiunilor
nedorite.

Faceti clic pe Urmatorul.

Pentru a finaliza instalareaq, faceti clic pe Terminare.

Instalarea driverelor si a utilitarelor pe Macintosh
0S X

1. Introduceti Software and Documentation disc (Disc pentru Software si Documentatie) in
unitatea adecvata din computer.

Deschideti Xerox® Print Drivers 3.xx.x.dmg/.pkg, in functie de modelul imprimantei.

3. Pentru a executa Xerox® Print Drivers 3.xx.x.dmg/.pkg, faceti clic dublu pe numele fisierului
corespunzator.

4, Cand vi se solicitd, faceti clic pe Continuare.
Pentru a accepta conditiile contractului de licentd, faceti clic pe Sunt de acord.

6. Faceti clic pe Instalare pentru a accepta locatia curentd pentru instalare sau selectati o alta
locatie pentru fisierele de instalare, apoi faceti clic pe Instalare.

Introduceti parola dacé vi se solicitd acest lucru, apoi faceti clic pe OK.

Selectati imprimanta din lista de imprimante descoperite, apoi faceti clic pe Urméatorul.
Daca imprimanta dvs. nu apare in lista de imprimante descoperite:

a. Faceti clic pe pictograma Network Printer (Imprimanta in Retea).

b. Tastati adresa IP a imprimantei, apoi faceti clic pe Continuare.

c. Selectati imprimanta din lista de imprimante descoperite, apoi faceti clic pe Continuare.

10. In cazul in care imprimanta dvs. nu a fost detectatd, asigurati-vé cé imprimanta este pornitd
si cablul Ethernet sau USB este conectat corespunzdtor.

11.  Pentru a accepta mesajul referitor la coada de imprimare, faceti clic pe OK.

12. Selectati sau deselectati casetele de validare Setare Imprimanta ca Implicita si Imprimare
pagina test.

13.  Faceti clic pe Continuare, apoi pe inchidere.
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Addugarea imprimantei

Pentru lucrul in retea, configurati imprimanta utilizand Bonjour (Rendezvous) sau conectati-o
utilizand adresa IP a imprimantei pentru o conexiune LPD/LPR. Pentru o imprimantd care nu este
in reteq, creati o conexiune USB desktop.

Pentru addugarea imprimantei utilizdnd Bonjour:

1. Din folderul Applications (Aplicatii) al computerului sau de pe dock, deschideti System
Preferences (Preferinte sistem).

2. Faceti clic pe Printers & Scanners (Imprimante si scanere).
In partea stangd a ferestrei apare lista imprimantelor.
Faceti clic pe butonul Plus (+) sub lista imprimantelor.
Faceti clic pe pictograma Default (Implicit) din partea de sus a ferestrei.

Selectati imprimanta dvs. din lista si faceti clic pe Add (Adaugare).

3]

Nota: Dacd imprimanta nu a fost detectatd, asigurati-va cd este pornitda si cablul
Ethernet este conectat corespunzator.

Pentru a adduga imprimanta prin specificarea adresei IP:

1. Din folderul Applications (Aplicatii) al computerului sau de pe dock, deschideti System
Preferences (Preferinte sistem).

2. Faceti clic pe Printers & Scanners (Imprimante si scanere).

In partea stanga a ferestrei apare lista imprimantelor.

Faceti clic pe butonul Plus (+) sub lista imprimantelor.

Faceti clic pe IP.

Din meniul derulant Protocol, selectati protocolul.

In campul Address (Adresd), introduceti adresa IP a imprimantei.

In campul Name (Nume), introduceti un nume pentru imprimanta.

O N O v W

Din lista derulanta Print Using (Imprimare utilizand), alegeti Select a driver to use (Selectati
un driver pentru utilizare).

9. Din lista de programe software pentru imprimante, selectati driverul corespunzator modelului
dvs.

10. Faceti clic pe Add (Addugare).
Referinta:

Online Support Assistant (Asistentul de ajutor online) la: www.xerox.com/office/65710support

Instalarea driverelor si a utilitarelor pentru UNIX si
Linux

Pentru mai multe informatii privind instalarea driverelor de imprimare si a utilitarelor pentru UNIX
si Linux, consultati .
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Instalarea imprimantei ca Web Service on Devices

Web Services on Devices (WSD) permit unui client sa descopere si sd acceseze un dispozitiv la
distanta si serviciile sale asociate intr-o retea. WSD acceptd descoperirea, comanda si utilizarea
dispozitivelor.

Pentru a instala o imprimantd WSD folosind Add Device Wizard (Addugare expert dispozitiv):

1. La computer, faceti clic pe Start, apoi selectati Devices and Printers (Dispozitive si
imprimante).

2. Pentru a lansa expertul de addugare a dispozitivului, faceti clic pe AdGugare dispozitiv.

3. In lista dispozitivelor disponibile, selectati dispozitivul pe care doriti sa-l utilizati, apoi faceti
clic pe Next (Urmatorul).

3]

Nota: Dacd imprimanta pe care doriti s o utilizati nu apare in listd, faceti clic pe
butonul Anulare. Addugati manual imprimanta WSD folosind Expert addugare
imprimantad.

4. Faceti clic pe Inchidere.

Pentru a instala o imprimantd WSD folosind Add Printer Wizard (Expert addugare imprimantd):
1. La computer, faceti clic pe Start, apoi selectati Dispozitive si imprimante.

2. Pentru a lansa Expert addugare imprimantd, faceti clic pe Adaugare imprimanta.

3. Faceti clic pe Adaugare imprimanta de reteaq, féara fir sau Bluetooth.
4

. In lista dispozitivelor disponibile, selectati dispozitivul pe care doriti sa-l utilizati, apoi faceti clic
pe Next (Urmatorul).

5. Dacd imprimanta pe care doriti s@ o utilizati nu apare in listd, faceti clic pe The printer that I
want is not listed (Imprimanta doritd nu este listatd).

6. Selectati Adaugati o imprimanta utilizand o adresa TCP/IP sau un nume de gazda, apoi
faceti clic pe Urmatorul.

7. In campul Tip dispozitiv, selectati Dispozitiv servicii web.

8. Introduceti adresa IP a imprimantei in cdmpul Nume de gazda sau adresa IP, apoi faceti clic
pe Urmatorul.

9. Faceti clic pe Inchidere.
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Acest capitol contine:

©  HArtia ACCEPLALA .. .uei ittt e e et e e e e e e e e e e s 62
0 INCANCATEA NI ...ttt 67
o Imprimarea pe hartie SPECIQlA........covvviiiiiiiiiiieiii e 74

Imprimanta dvs. este proiectatd pentru a utiliza o gama larga de hartie si alte tipuri de suport de
imprimare/copiere. Urmati instructiunile din aceasta sectiune pentru a obtine calitatea optima la
imprimare si pentru a evita aparitia blocajelor.
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Hartia acceptata

Imprimanta dvs. este proiectatd pentru a utiliza o gama largd de hértie si alte tipuri de suport de
imprimare/copiere. Pentru a obtine calitatea optimad la imprimare si pentru a evita aparitia bloca-
jelor, urmati instructiunile din aceasta sectiune.

Pentru cele mai bune rezultate, utilizati hartia si suporturile de imprimare/copiere Xerox recoman-
date pentru imprimanta dvs.

Suporturi de imprimare/copiere recomandate

O lista cu hartia si suporturile de imprimare/copiere recomandate pentru imprimanta dvs. este
disponibila la:

e www.xerox.com/rmlna Recommended Media List (Lista de suporturi de imprimare/copiere
recomandate) (Statele Unite)

e www.xerox.com/rmleu Recommended Media List (Lista de suporturi de imprimare/copiere
recomandate) (Europa)

Comandarea hartiei

Pentru a comanda hartie sau alte suporturi de imprimare/copiere, consultati distribuitorul local
sau vizitati www.xerox.com/office/6510supplies.

Instructiuni generale pentru alimentarea hartiei

e Nu umpleti excesiv tavile de hartie. Nu incdrcati hartie peste limita maxima de umplere a tdvii.
o Ajustati ghidajele hartiei astfel incat sa se potriveascd cu formatul hértiei.
e Filati hartia inainte de a o incdrca in tava.

e Daca se produc prea multe blocaje, folositi hartie sau alt suport aprobat de imprimare/copiere
dintr-un pachet nou.

e Nuimprimati pe coli de etichete dupd ce de pe coald a fost indepdrtatd o etichetd.

e Utilizati doar plicuri de hartie. Imprimati plicurile pe o singurd fatd.

Hartia care poate deteriora imprimanta

Anumite tipuri de hartie si de suporturi de imprimare/copiere pot determina scdderea calitdtii
imprimarii, risc crescut de blocaje de hartie sau pot deteriora imprimanta. Nu folositi urmdtoarele:

e Hartie rugoasd sau poroasd

e Hartie pentru imprimare cu jet de cerneald

e Hartie lucioasd sau tratatd care nu este indicatd pentru imprimare laser

e Hartie care a fost fotocopiatd

e Hairtie care a fost pliata sau incretitd

e Hartie cu decupaje sau perforatii

e Hartie capsata

e Plicuri cu fereastrd, cu cleme metalice, cu cutd laterald sau plicuri adezive cu benzi detasabile
e Plicuri captusite

e Suporturi de imprimare/copiere din plastic
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Folii transparente

Atentie: Garantia Xerox, contractul de service sau Total Satisfaction Guarantee (Garantia
satisfactiei totale) oferitd de Xerox nu acoperd daunele cauzate de utilizarea hartiei sau a
altor suporturi de imprimare/copiere speciale neacceptate. Total Satisfaction Guarantee
(Garantia satisfactiei totale) oferitd de Xerox este disponibila in Statele Unite si in Canada.
Acoperirea asiguratd de garantie poate varia in afara acestor regiuni. Contactati
reprezentanta locala pentru detalii.

Instructiuni pentru depozitarea hartiei

Depozitarea hartiei si a altor suporturi de imprimare/copiere in mod adecvat contribuie la
obtinerea unei calitati optime la imprimare.

Depozitati hartia in locuri intunecoase, racoroase si relativ uscate. Cele mai multe tipuri de
hartie se pot deteriora din cauza expunerii la lumind ultravioletd si lumind vizibila. Lumina
ultravioletd, emisd de soare si de becurile fluorescente, are un potential ridicat de deteriorare a
hartiei.

Reduceti expunerea hartiei la lumind puternica pe perioade lungi de timp.

Asigurati mentinerea unei temperaturi si umiditati relative constante.

Evitati sa depozitati hartia in spatii precum mansarde, bucatdrii, garaje sau pivnite. In aceste
spatii este foarte probabil sd se formeze umezeald.

Depozitati hartia pe o suprafatd netedd, de exemplu pe paleti, cutii de carton, rafturi sau in
dulapuri.

Nu tineti alimente sau bauturi in zona unde hértia este depozitatd sau manevratd.

Nu deschideti topurile de hartie sigilate decat atunci cand hértia trebuie Tncarcata in
imprimantd. Pastrati hértia depozitatad in ambalajul original. Invelisul hartiei are rolul de a
proteja hartia de pierderea sau acumularea umezelii.

Anumite suporturi de imprimare/copiere speciale sunt ambalate in pungi de plastic resigilabile.
Depozitati suportul de imprimare/copiere in punga respectiv@ pand cand urmeaza sa fie
utilizat. Pastrati suporturile de imprimare/copiere nefolosite in punga si resigilati-o pentru a
proteja suportul.

Tipuri si greutati de hartie acceptate

Tipuri de hartie Greutati
Toate tdvile Reciclata 60-80 g/m?

Personalizata 60-90 g/m?

Standard 75-105 g/m?

Perforata

Cu antet

Obisnuita

Preimprimata

Carton subtire 106-176 g/m?

Carton subtire lucios
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Tipuri de hartie

Carton

Carton lucios

Greutati

177-220 g/m?

Tava 1 si

Tava manuala

Plic
Etichete

Formate de hartie standard acceptate

Formate standard europene

Formate standard nord-
americane

Tava 1 si tava manuald

A6 (105 x 148 mm, 4,1 x 5,8 in.)
A5 (148 x 210 mm, 5,8 x 8,3 in.)
A4 (210 x 297 mm, 8,3 x 11,7 in.)
215x315mm, 8,5 x 12,4 in.

PlicDL (110 x 220 mm,
4,33 x 8,66 in.)

PlicC6 (114 x 162 mm,
45x6,38in.)

Carte postald (102 x 152 mm, 4 x
6in.)

127 x 178 mm, 5x 7 in.

Declaratie (140 x 216 mm,
55x8,5in.)

Executive (184 x 267 mm,
7,25x10,5in.)

203 x 254 mm, 8 x 10 in.

Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11
in.)

Folio (216 x 330 mm, 8,5 x 13 in.)

Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14
in.)

Plic Monarch (98 x 190 mm,
3,9x7,5in.)

Plicnr. 10 (241 x 105 mm,
41x9,5in.)

Tava 2

A5 (148 x 210 mm, 5,8 x 8,3 in.)
A4 (210 x 297 mm, 8,3 x 11,7 in.)

Executive (184 x 267 mm,
7,25x10,5in.)

Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11
in.)

Folio (216 x 330 mm, 8,5 x 13 in.)

Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14
in.)
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Tipuri si greutati de hartie acceptate pentru
imprimarea automata pe 2 fete

Tip hartie Greutate

Reciclata 60-80 g/m?
Personalizata 60-90 g/m?
Standard 75-105 g/m?
Perforatd

Cu antet

Obisnuita

Preimprimata

Carton subtire 106-176 g/m?

Carton subtire lucios

Formate de hartie personalizate acceptate

Numarul tavii Formate de hartie

Tava 1 Minimum: 76 x 148 mm (3 x 5,8 in.)
Maximum: 216 x 356 mm (8,5 x 14 in.)

Tava 2 Minimum: 76 x 191 mm (3 x 7,5 in.)
Maximum: 216 x 356 mm (8,5 x 14 in.)

Tava manuald Minimum: 76 x 127 mm (3 x 5in.)

Maximum: 216 x 356 mm (8,5 x 14 in.)

Imprimare pe 2 fete, doar modelul DN Minimum: 140 x 210 mm (5,5 x 8,3 in.)
Maximum: 216 x 356 mm (8,5 x 14 in.)

Setarea modului de tava

Modul tavii stabileste dacd vi se cere sa confirmati sau sd modificati setdrile pentru tava in
momentul in care Tncdrcati hartie Tn tava. Modul tdvii defineste si comportamentul imprimantei in
momentul in care se produce un conflict sau o neconcordantd privind hartia.

Pentru a activa modul manual:

1. La panoul de comandd, apdsati Meniu.
¢ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sageata.

2. Navigati pand la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdasati pe OK.
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6.

Navigati la Setari imprimantd, apoi apdsati OK.
Navigati la Mod tava manuala, apoi apdasati OK.

Navigati la Activata, apoi apdsati pe OK. Daca tava manuald este activatd, aceasta este tava
implicitd pentru toate lucrdrile de imprimare care nu specifica nicio tavad.

Pentru a reveni la ecranul Pregatit, apasati Meniu.

Pentru a configura modurile de solicitare a setdrilor de tava:

1.

i &~ wWwN

La panoul de comandd, apdsati Meniu.

¢ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sageata.
Navigati pand la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdsati pe OK.
Navigati la Setari imprimantd, apoi apdsati OK.
Navigati la In timpul incdrcdrii, apoi apésati OK.
Navigati la modul dorit:

e Se permite modificarea: Acest mod va solicitd sa confirmati sau s modificati setdrile tavii
de hértie in momentul in care incarcati hartie in aceasta.

e Fara modificdri de atribut: In acest mod nu se afiseazd solicitdrile de atribute ale tavii.

6. Apasati pe OK.

66

Pentru a reveni la ecranul Pregatit, apasati Meniu.
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Incarcarea hartiei

Incarcarea hartiei in tava manuala

1. Deschideti tava manuald. Daca tava manuala este deja incarcata cu hartie, scoateti toatd
hartia de alt tip sau care are un format diferit.

4. Indoiti colile inainte si inapoi si filati muchiile, apoi aliniati marginile teancului pe o suprafata
pland. Aceastd procedurd separd colile lipite intre ele si reduce posibilitatea de producere a
blocajelor.

f Nota: Pentru a evita producerea blocajelor si alimentarea gresitd a hartiei, nu scoateti
hartia din ambalaj decat atunci cand urmeazad sa fie utilizatd.
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5. Incarcati hartia in tavé. Incarcati hartia perforatd cu perforatiile in stanga.

e Pentruimprimarea pe 1 fatd, incarcati hértia cu antet sau preimprimatd cu fata in sus si
cu marginea de sus spre imprimantd.

e Pentru imprimarea pe 2 fete, incdrcati hartia cu antet sau preimprimatd cu fata in jos si cu
marginea de sus spre imprimantd.

#  Nota: Nu incdrcati hartie peste limita maximda de umplere. Supraincdrcarea poate

cauza blocaje de hdrtie.

7. Daca apare o solicitare pe panoul de comandd, verificati formatul si tipul de hartie afisate.
Daca nu sunt corecte, modificati setdrile pentru hértie.
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a. La panoul de comandd, apdasati Meniu.

¢ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sageata.

=

Navigati pand la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdsati pe OK.

Navigati la Setari imprimantd, apoi apdsati OK.

Pentru a selecta un tip de hértie, navigati la Tip hartie, apoi apdsati OK.

Navigati la tava doritd, apoi apdsati OK.

Pentru a selecta setarea de hértie doritd, apasati tastele sdgeatd, apoi apdsati OK.

Pentru a reveni la meniul Setari imprimantd, apdsati de doud ori butonul sGgeatd sténga.

T Q@ -~ m® 09 N

Pentru a selecta un format de hartie, navigati la Setdari format hartie, apoi apasati OK.
i. Navigati la tava doritd, apoi apdsati OK.

j. Pentru a selecta o setare de format al hartiei, apdsati tastele sdgeatd, selectati setarea,
apoi apdsati OK.

8. Pentru a reveni la ecranul Pregdtit, apdsati Meniu.

Configurarea tavilor 1 sau 2 pentru lungimea
hartiei
Puteti regla lungimea tdvilor 1 si 2 pentru acceptarea formatelor de hartie A4/Letter si Legal.

Cand se regleaza pentru lungimea de format Legal, tavile ies in afard din partea frontald a
imprimantei.

Pentru a schimba tdvile 1 si 2 astfel incat sa se potriveasca cu lungimea hdartiei:

1. Scoateti toatd hartia din tava.

2. Pentru a scoate tava din imprimantd, trageti tava pand se opreste, ridicati usor partea
frontald, apoi trageti tava afard.
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3. Pentru arestréinge tava in cazul in care hartia este mai scurtd, tineti partea din spate a tdvii
cu o ménd. Cu cealaltd mana apdasati mecanismul de deblocare din partea frontald a tavii,
apoi Impingeti capetele spre interior, pand cand se blocheaza.

4. Pentru a extinde tava in cazul in care hértia este mai lungg, tineti partea din spate a tavii cu o
mand. Cu cealaltd mand apdsati mecanismul de deblocare din partea frontald a tavii si
trageti marginile spre exterior, pand cénd se blocheaza.

5. Pentru a proteja hartia dupd extinderea tavii, asezati apdratoarea hértiei peste sectiunea
extinsa a tavii.

f Nota: Dacd tava este extinsd pentru formatul de hartie Legal, aceasta va fi
proeminentd dupd introducerea in imprimanta.

6. Incarcati hartia in tavd, apoi reintroduceti-o in imprimantd. Pentru detalii, consultati .
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Incdrcarea hartiei in téavile 1 si 2

1. Pentru a scoate tava din imprimantd, trageti tava pand se opreste, ridicati usor partea
frontald, apoi trageti tava afard.

3. Indoiti colile inainte si inapoi si filati muchiile, apoi aliniati marginile teancului pe o suprafatd
pland. Aceastd procedurd separd eventualele coli lipite intre ele si reduce posibilitatea de
producere a blocajelor.

Imprimanta Xerox® Phaser® 6510 71
Ghid de utilizare



Hartia si suporturile de imprimare/copiere

4. Incarcati hartia in tavé cu fata care urmeazd sd fie imprimatd in sus.

Incarcati hartia perforatd cu perforatiile in stanga.

Pentru imprimarea pe 1 fatd, incdrcati hartia cu antet cu fata in sus si cu partea
superioard spre partea din spate a tavii.

Pentru imprimarea pe 2 fete, incarcati hartia cu antet cu fata in jos si cu marginea
superioard spre partea din spate a tavii.

]

Nota: Nu Tncarcati hartie peste limita maximd de umplere. Supraincdrcarea poate
cauza blocaje de hartie.
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Impingeti tava pand la capat.

4

Nota:

e Dacd tava nu intrd pand la capat, asigurati-va ca suportul de ridicare a hértiei din
partea din spate a tdvii este blocat.

e Pentru a evita blocgjele de hartie, nu scoateti apdratoarea in timpul imprimarii.

e Dacd tava este extinsd pentru formatul de hartie Legal, aceasta va fi proeminenta
dupa introducerea in imprimanta.

Daca apare o solicitare pe panoul de comandd, verificati formatul si tipul de hartie afisate.
Daca nu apare solicitarea, modificati setdrile hartiei.

a.

=

a o

e

La panoul de comandd, apdsati Meniu.
¢ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sageata.

Navigati pdnd la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apasati pe OK.

Navigati la Setari imprimantd, apoi apdsati OK.

Pentru a selecta un tip de hartie, navigati la Tip hartie, apoi apasati OK.

Navigati la tava doritd, apoi apdsati OK.

Pentru a selecta setarea de hartie doritd, apdsati tastele sdgeatd, apoi apasati OK.

Pentru a reveni la meniul Setdri imprimantd, apdsati de doud ori butonul sdgeatd sténga.
Pentru a selecta un format de hartie, navigati la Setdri format hartie, apoi apdsati OK.
Navigati la tava doritd, apoi apdsati OK.

Pentru a selecta o setare de format al hértiei, apdsati tastele sageatd, selectati setareaq,
apoi apdsati OK.

Pentru a reveni la ecranul Pregatit, apasati Meniu.
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Imprimarea pe hartie speciala

Pentru a comanda hdartie sau alte suporturi de imprimare/copiere, consultati distribuitorul local
sau vizitati www.xerox.com/office/65710supplies.

Referinta:

e www.xerox.com/rmlna Recommended Media List (List& de suporturi de imprimare/copiere re-
comandate) (Statele Unite)

e www.xerox.com/rmleu Recommended Media List (Lista de suporturi de imprimare/copiere reco-
mandate) (Europa)

Plicuri

Puteti imprima pe plicuri folosind tava 1 sau tava manuald.

Instructiuni pentru imprimarea pe plicuri
e Utilizati doar plicuri de hartie.
e Nu folositi plicuri cu fereastrd sau cu cleme metalice.

e Calitatea imprimarii depinde de calitatea si constructia plicurilor. Dacd nu obtineti rezultatele
dorite, incercati o altd marca de plicuri.

e Asigurati mentinerea unei temperaturi si umiditati relative constante.

e Depozitati plicurile neutilizate in ambalajul original pentru a evita umezeala sau uscarea
excesivd, care pot afecta calitatea imprimarii si pot cauza incretirea plicurilor. Umezeala
excesivd poate avea ca efect lipirea plicurilor inainte sau in timpul imprimdrii.

 Indepartati bulele de aer din plicuri inainte de a le incérca in tavd, asezand deasupra acestora
o carte grea.

e In software-ul driverului de imprimare, selectati tipul de hartie Plic.
e Nu folositi plicuri captusite. Utilizati plicuri depozitate pe o suprafatd farda deniveldri.
e Nu folositi plicuri cu adeziv care se activeazd la caldurd.

e Nu folositi plicuri cu clapete care se sigileaza prin presare.
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Incarcarea plicurilor in tava manuala

1. Deschideti tava manuala.

f Nota:
e Nu puneti mai mult decat cinci plicuri in tava manuald.

e Dacd nu incarcati plicurile in tava manuald imediat dupd ce au fost scoase din
ambalaj, acestea se pot deforma. Pentru a evita blocajele, neteziti plicurile.
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3. Pentru aincdrca plicurile, alegeti o optiune:
e Plicurile nr. 10 se incarcd cu muchia scurtda spre imprimantd, cu clapetele in jos si spre
dreapta.

e In cazul plicurilor Monarch si DL, efectuati una dintre urmdtoarele actiuni. Dacd plicurile se
cuteazd, incercati o altd optiune.

e Introduceti plicurile cu muchia scurtd spre imprimantd, cu clapetele in jos si spre
dreapta.

e Introduceti plicurile cu partea de imprimat in sus, cu clapetele deschise si in jos, cu
partea inferioard a plicului spre imprimantd.
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e Introduceti plicurile cu partea de imprimat in sus, cu clapetele inchise, orientate in jos
si spre imprimanta.

e 1In cazul plicurilor C5, efectuati una dintre urmdtoarele actiuni. Dacé plicurile se cuteazd,
incercati o altd optiune.

e Introduceti plicurile cu partea de imprimat in sus, cu clapetele deschise si in jos, cu
partea inferioard a plicului spre imprimantd.

e Introduceti plicurile cu partea de imprimat in sus, cu clapetele inchise, orientate in jos
si spre imprimanta.

f Nota: Pentru a imprima corect atunci cand incdrcati plicuri cu clapetele deschise,
selectati Portret, Peisaj sau Peisgj rotit in driverul de imprimare, in functie de
necesitdti. Pentru a intoarce imagineg, folositi Rotire imagine la 180 de grade din
driverul de imprimare, dacd este cazul.

Daca apare o solicitare pe panoul de comandad, verificati formatul si tipul de plic afisate. Daca
nu sunt corecte, modificati setdrile pentru hartie.

a. La panoul de comandd, apasati Meniu.

j’ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sdgeatd.

b. Navigati pand la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdasati pe OK.
c.  Navigati la Setari imprimanta, apoi apasati OK.

d. Pentru a selecta un tip de hértie, navigati la Tip hartie, apoi apdsati OK.
e. Navigati la Tava manuald, apoi apdsati OK.

f. Navigati la Plic, apoi apdsati OK.
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g. Pentru a reveni la meniul anterior, apdsati pe butonul sdgeatd sténga.
h. Pentru a selecta un format de hartie, navigati la Setari format hartie, apoi apasati OK.
i. Navigati la Tava manuald, apoi apdsati OK.

j. Pentru a selecta un format de plic, apasati butoanele sdgeatd, selectati formatul si
apdsati OK.

5. Pentru a reveni la ecranul Pregatit, apdsati Meniu.

Incarcarea plicurilor in tava 1

1. Pentru a scoate tava din imprimantd, trageti tava pand se opreste, ridicati usor partea
frontald, apoi trageti tava afard.

— A 1) A
B5 AS  BS| A
105"

"
AL

3. Incarcati plicurile in tavi cu clapetele inchise si in jos, cu muchia scurté spre imprimantd.
j’ Nota: Nu incarcati peste 50 de plicuri (si nu depdsiti indltimea de 45 de mm).

4. Glisati tava inapoi in imprimanta.

5. Impingeti tava pana la capat.
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Daca apare o solicitare pe panoul de comandd, verificati formatul si tipul de hartie afisate.
Daca nu apare solicitarea, modificati setdrile hartiei.

a. La panoul de comandd, apasati Meniu.

¢ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sageata.

=

Navigati pand la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdasati pe OK.

Navigati la Setari imprimantd, apoi apdasati OK.

Pentru a selecta un tip de hartie, navigati la Tip hartie, apoi apdsati OK.

Navigati la tava doritd, apoi apdsati OK.

Pentru a selecta setarea de hartie doritd, apdsati tastele sdgeatd, apoi apasati OK.

Pentru a reveni la meniul Setdri imprimantd, apdsati de doud ori butonul sdgeatd sténga.

T Qe -~ m® o9 N

Pentru a selecta un format de hartie, navigati la Setdri format hartie, apoi apdsati OK.
i. Navigati la tava doritd, apoi apasati OK.

j. Pentru a selecta o setare de format al hartiei, apasati tastele sdgeatd, selectati setarea,
apoi apasati OK.

Pentru a reveni la ecranul Pregatit, apasati Meniu.

Etichete

Puteti imprima etichete folosind tava manuald sau tava 1.

Instructiuni pentru imprimarea etichetelor

Utilizati etichete concepute pentru imprimarea laser.

Nu folositi etichete din vinil.

Nu alimentati o coald de etichete prin imprimantd de mai multe ori.

Nu folositi etichete cu adeziv uscat.

Imprimati pe o singurd fatd a colii de etichete. Utilizati doar coli cu etichete complete.

Depozitati etichetele neutilizate Tn ambalajul original, pe o suprafata plata. Pastrati colile de
etichete in ambalgjul original pand cand urmeaza sa fie utilizate. Reintroduceti colile de
etichete neutilizate in ambalajul original si sigilati-l.

Nu depozitati etichetele in conditii de uscdciune sau umiditate extrema sau in spatii excesiv
de calde sau reci. Depozitarea etichetelor in conditii extreme poate cauza aparitia problemelor
de calitate a imprimdrii sau blocarea etichetelor in imprimanta.

Rotiti teancul la intervale frecvente. Perioadele lungi de depozitare in conditii extreme pot
cauza ondularea sau blocarea etichetelor in imprimanta.

In software-ul driverului de imprimare, selectati tipul de hartie Etichete.

Inainte de a incérca etichete, indepartati toatd héartia ramasa in tava.

& AVERTISMENT:

Nu folositi coli de pe care etichetele lipsesc, sunt ondulate sau desprinse de pe coala suport.
Acestea pot deteriora imprimanta.
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Incarcarea etichetelor in tava manuala

1. Scoateti toata hartia din tava.

2. Incarcati etichetele in tava manuald cu fata in sus si cu muchia sus a colii spre imprimantd.

3. Reglati ghidajele de latime astfel incat sd atingd marginile hartiei.

4. Daca apare o solicitare pe panoul de comandd, verificati formatul si tipul de hartie afisate.
Dacd nu sunt corecte, modificati setdrile pentru hartie.

a. La panoul de comandd, apdasati Meniu.

¢ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sGgeatda.

=3

Navigati pand la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apasati pe OK.

Navigati la Setéri imprimantd, apoi apdsati OK.

g o

Pentru a selecta un tip de hartie, navigati la Tip hartie, apoi apasati OK.
Navigati la tava doritd, apoi apdsati OK.
Pentru a selecta setarea de hdrtie doritd, apdasati tastele sageatd, apoi apdsati OK.

Pentru a reveni la meniul Setdri imprimantd, apdsati de doud ori butonul sdgeatd stanga.

2 Qa =~ 0

Pentru a selecta un format de hartie, navigati la Setdri format hartie, apoi apdsati OK.
i. Navigati la tava doritd, apoi apdsati OK.

j.  Pentru a selecta o setare de format al hartiei, apdsati tastele sdgeatd, selectati setarea,
apoi apdsati OK.

5. Pentru a reveni la ecranul Pregatit, apdsati Meniu.
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Incarcarea etichetelor in tava 1

1. Pentru a scoate tava din imprimantd, trageti tava pand se opreste, ridicati usor partea
frontala, apoi trageti tava afard.

3. Incdrcati colile cu etichete in tavd, orientate cu fata in sus.

¥ Nota: Nu incdrcati hartie peste limita maximda de umplere. Supraincdrcarea poate
cauza blocaje de hartie.
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4. Glisati tava Tnapoi in imprimanta.

Tmpingeti tava pand la capat.

Imprimanta solicita verificarea formatului si a tipului colii cu etichete.

a. Atingeti Format hartie si selectati formatul colii cu etichete. Selectati OK.
Atingeti Tip hartie si selectati Etichete. Selectati OK.

o

Navigati la Setari imprimantd, apoi apdsati OK.

Pentru a selecta un tip de hartie, navigati la Tip hartie, apoi apdsati OK.
Navigati la Tava 1, apoi apdsati OK.

Navigati la Etichete, apoi apdsati OK.

Pentru a reveni la meniul Setdri imprimantd, apdsati de doud ori butonul sdgeatd stanga.

S Qe -~ o o N

Pentru a selecta un format de hartie, navigati la Setdri format hartie, apoi apdsati OK.
i. Navigati la Tava 1, apoi apdsati OK.

j.  Pentru a selecta o setare de format al hartiei, apdsati tastele sdgeatd, selectati setarea,
apoi apasati OK.

7. Pentru a reveni la ecranul Pregdtit, apdsati Meniu.

Carton Lucios

Puteti imprima pe carton si pe carton lucios de cel mult 220 g/m? din toate tavile. In cazul
imprimdrii pe 2 fete ale unor coli de carton, consultati .

Indrumari pentru imprimarea pe carton lucios

¢ Nu deschideti topurile de carton lucios sigilate decat atunci cand sunteti pregdtit pentru
introducerea hartiei n imprimanta.

e Pastrati cartonul lucios in ambalajul original si depozitati topurile Tn cutia de carton pénd cand
trebuie sa le utilizati.

« Inainte de a alimenta cartonul lucios, indepdrtati toate celelalte coli de hartie ramase in tava.

e Alimentati doar cantitatea de carton lucios pe care intentionati sa o utilizati. Cand ati
terminat imprimareq, scoateti cartonul din tava de hartie. Reintroduceti cartonul neutilizat in
ambalajul original si sigilati-l.

e Rotiti teancul la intervale frecvente. Perioadele lungi de depozitare in conditii extreme pot
produce ondularea sau blocarea cartonului lucios in imprimantd.

o In software-ul driverului de imprimare, selectati tipul de carton lucios dorit sau selectati tava
incarcatd cu hartia necesara.
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Prezentarea imprimarii

Inainte de a imprima, computerul si imprimanta trebuie sd fie bransate la reteaua de alimentare
electricd, sa fie pornite si conectate. Asigurati-va c@ pe computer este instalat software-ul de
driver de imprimare corect. Pentru detalii, consultati .

1.
2.

84

Alegeti hértia potrivitd.

Alimentati hartia in tava corespunzdtoare. Specificati formatul, culoarea si tipul hértiei pe
panoul de comandd al imprimantei.

Accesati setdrile de imprimare din aplicatia software. In cazul celor mai multe aplicatii,
apdsati CTRL+P pentru Windows sau CMD+P pentru Macintosh.

Selectati imprimanta.

Accesati setarile driverului de imprimare selectdnd Proprietdti sau Preferinte pe Windows ori
Functii Xerox pe Macintosh. Denumirea butonului poate fi diferitd, in functie de aplicatia
utilizata.

Modificati setdrile driverului de imprimare dacd este necesar, apoi faceti clic pe OK.

Faceti clic pe Print (Imprimare) pentru a transmite lucrarea la imprimanta.
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Selectarea optiunilor de imprimare

Optiunile de imprimare, denumite si optiunile software-ului driverului de imprimare, sunt specifica-
te ca Preferinte imprimare in Windows si Functii Xerox® in Macintosh. Optiunile de imprimare in-
clud setdri pentru imprimarea pe 2 fete, aspectul paginii si calitatea imprimdrii. Optiunile de
imprimare care sunt setate din Preferinte imprimare din cadrul ferestrei Dispozitive si imprimante
devin setarea implicitd. Optiunile de imprimare setate din aplicatia software sunt temporare. Apli-
catia si computerul nu salveaza setdrile dupd inchiderea aplicatiei.

Ajutor pentru driverul de imprimare

Informatiile de ajutor pentru software-ul driverului de imprimare Xerox® sunt disponibile din
fereastra Preferinte imprimare. Faceti clic pe butonul Ajutor (?) in coltul din stdnga jos al ferestrei
Preferinte imprimare pentru a vedea fereastra Ajutor.

- . W ‘-
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Informatiile despre preferintele de imprimare apar in fereastra Ajutor. In aceastd fereastrd aveti
posibilitatea sa selectati dupd subiect sau sa folositi cdmpul de cdutare pentru a introduce
subiectul sau functia in legaturd cu care doriti informatii.

Optiuni de imprimare pentru Windows

Selectarea optiunilor de imprimare pentru o lucrare individuala
pentru Windows

Pentru a utiliza optiuni de imprimare speciale pentru o anumitd lucrare, puteti modifica Preferinte
imprimare din aplicatie Tnainte de a trimite lucrarea la imprimanta.

1. Cu documentul deschis in aplicatia software, accesati setdrile de imprimare. In majoritatea
aplicatiilor software, faceti clic pe File (Fisier)— Print (Imprimare) sau, in Windows, apdsati
CTRL+P.

2. Selectati imprimanta si faceti clic pe butonul Proprietati sau Preferinte pentru a deschide
fereastra Printing Preferences (Preferinte Imprimare). Denumirea butonului poate fi diferitd, in
functie de aplicatia utilizata.

3. Faceti clic pe o fila din fereastra Printing Preferences (Preferinte Imprimare), apoi realizati
selectiile.

4. Faceti clic pe OK pentru a salva selectiile si inchideti fereastra Printing Preferences (Preferinte
Imprimare).

5. Faceti clic pe Print (Imprimare) pentru a transmite lucrarea la imprimanta.
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Setarea optiunilor de imprimare implicite pentru Windows

Cand imprimati din orice aplicatie software, imprimanta utilizeaza setdrile pentru lucrarea de
imprimare specificate n fereastra Printing Preferences (Preferinte Imprimare). Puteti specifica
optiunile de imprimare cel mai frecvent utilizate si le puteti salva astfel incat sa nu fie necesar sa
le modificati de fiecare datd cand imprimati.

De exemplu, daca doriti s& imprimati pe ambele fete ale hartiei la majoritatea lucrdrilor,
specificati imprimarea pe 2 fete in Printing Preferences (Preferinte Imprimare).

Pentru a selecta optiunile de imprimare implicite:

1. Navigati la lista de imprimante de pe computerul dumneavoastra:

« In Windows Vista®, faceti clic pe Start— Control Panel (Panou de control) —Hardware
and Sound (Hardware si sunete) — Printers (Imprimante).

« In Windows Server 2008 si in versiunile ulterioare, faceti clic pe
Start— Setari— Imprimante.

« In Windows 7, faceti clic pe Start— Dispozitive si imprimante.

« In Windows 8, faceti clic dreapta pe meniul Start, apoi faceti clic pe Control Panel (Panou
de control)—Devices and Printers (Dispozitive si imprimante).

« In Windows 10, faceti clic dreapta pe meniul Start, apoi faceti clic pe Start— Control
Panel (Panou de control)— Devices and Printers (Dispozitive si imprimante).

-3

Nota: Dacd utilizati o aplicatie de personalizare a meniului Start, calea de navigare la
lista de imprimante poate fi diferitd.

2. Faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului in listd, pe pictograma imprimantei dvs., apoi
faceti clic pe Preferinte imprimare.

3. In fereastra Preferinte imprimare, faceti clic pe o fild, selectati optiunile, apoi faceti clic pe OK
pentru a salva modificarile.

-3

Nota: Pentru mai multe informatii despre optiunile driverului de imprimare Windows, faceti
clic pe butonul Ajutor (?) in fereastra Preferinte Imprimare.

Selectarea optiunilor de imprimare implicite in Windows pentru
o imprimanta de retea partajata

1. Navigati la lista de imprimante de pe computerul dumneavoastra:

e In Windows Vista®, faceti clic pe Start— Control Panel (Panou de control)—Hardware
and Sound (Hardware si sunete)— Printers (Imprimante).

« In Windows Server 2008 si in versiunile ulterioare, faceti clic pe
Start— Setdri— Imprimante.

e In Windows 7, faceti clic pe Start— Dispozitive si imprimante.

e InWindows 8, faceti clic pe Control Panel (Panou de control) —Devices and Printers
(Dispozitive si imprimante).

« In Windows 10, faceti clic pe Start—Panou de control— Dispozitive si imprimante.

-3

Nota: Dacd pictograma Control Panel (Panou de control) nu apare pe desktop, faceti
clic dreapta pe desktop, apoi selectati Personalize (Personalizare)— Control Panel
Home (Pagina de pornire Panou de control) —Devices and Printers (Dispozitive si
imprimante).

2. In folderul Printers (Imprimante), faceti clic dreapta pe numele driverului de imprimare si
selectati Printer properties (Proprietati imprimanta).

In caseta de dialog Proprietdti, faceti clic pe fila Avansat.

4, Pe fila Avansat, faceti clic pe Setdri implicite de imprimare.
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5. Realizati selectiile necesare in filele driverului de imprimare, apoi faceti clic pe Se aplica.

6. Pentru salvarea setarilor, faceti clic pe OK.

Salvarea unui set de optiuni de imprimare utilizate frecvent
pentru Windows

Puteti defini si salva un set de optiuni pentru a le aplica la viitoarele lucrdri de imprimare.
Pentru a salva un set de optiuni de imprimare;

1. Cu documentul deschis in aplicatie, faceti clic pe Fisier—Imprimare.

2. Pentru a deschide fereastra Preferinte Imprimare, selectati imprimanta, apoi faceti clic pe
Properties (Proprietati) sau Preferences (Preferinte).

3. In fereastra Proprietati imprimare, faceti clic pe file, apoi selectati setdrile dorite.
4. In fereastra Proprietdti Imprimare, faceti clic pe Setdri Salvate, apoi pe Salvare ca.

Pentru a salva setul de optiuni in lista Setdri Salvate, tastati un nume pentru setul de optiuni,
apoi faceti clic pe OK.

Optiuni de imprimare pentru Macintosh

Selectarea optiunilor de imprimare pentru Macintosh

Pentru a utiliza optiuni de imprimare specifice, modificati setdrile Thainte de a transmite lucrarea
la imprimanta.

1. Cu documentul deschis in aplicatie, faceti clic pe Figsier—Imprimare.
2. Selectati imprimanta.

3. Selectati Functii Xerox din meniul Copies & Pages (Copii si Pagini).
4. Selectati optiunile de imprimare dorite din listele derulante.
5

Faceti clic pe Print (Imprimare) pentru a transmite lucrarea la imprimanta.

Salvarea unui set de optiuni de imprimare utilizate frecvent
pentru Macintosh

Puteti defini si salva un set de optiuni pentru a le aplica la viitoarele lucrdri de imprimare.
Pentru a salva un set de optiuni de imprimare;

1. Cu documentul deschis in aplicatie, faceti clic pe Fisier—Imprimare.

2. Selectati imprimanta din lista Printers (Imprimante).

3. Selectati optiunile de imprimare dorite din listele derulante din caseta de dialog Print
(Imprimare).

4. Faceti clic pe Presets (Presetari)— Save As (Salvare ca).

5. Tastati un nume pentru optiunile de imprimare, apoi faceti clic pe OK pentru a salva setul in
lista Presets (Presetari).

6. Pentru a imprima utilizand aceste optiuni, selectati numele din lista Presets (Presetdri).
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Imprimarea din UNIX si din Linux

Pachetul de driver de imprimare Xerox® vd oferd instrumentele necesare gestiondrii imprimantelor
conectate la medii UNIX si Linux.

Driverele de imprimare Xerox® pun la dispozitia utilizatorului o casetd de dialog GUI (interfata
grafica cu utilizatorul) pentru selectarea functiilor imprimantei. Puteti selecta driverele de
imprimare Tn functie de sistemul de operare.

Xerox® Printer Manager

Xerox® Printer Manager este o aplicatie care va permite s gestionati si s imprimati la mai multe
imprimante, in mediile UNIX si Linux.

Xerox® Printer Manager va ofer@ urmdatoarele functii:

e Configurarea imprimantelor conectate la retea si verificarea stdrilor acestora.

o Configurarea unei imprimante in retea si urmdrirea functiondrii imprimantei instalate.
e Executarea verificrilor periodice si vizualizarea starii consumabilelor in orice moment.

e Asigurarea unei interfete unitare pentru diferitii furnizori de sisteme de operare UNIX si Linux.

Instalarea Xerox® Printer Manager

Inainte de a incepe:

La instalarea Xerox® Printer Manager, asigurati-va cd aveti privilegii de root sau de superutilizator.
Pentru a instala Xerox® Printer Manager:

1. Descarcati pachetul corespunzator sistemului de operare pe care il utilizati. Pentru localizarea
driverelor aferente imprimantei dvs., accesati www.xerox.com/office/drivers.

Pe site-ul de drivere, navigati la modelul imprimantei dvs.
in dreptul modelului respectiv, faceti clic pe Drivers & Downloads (Drivere si descércdri).

Din meniul Operating System (Sistem de operare), selectati sistemul pe care il utilizati.

v &~ W N

Cautati driverul modelului imprimantei dvs. in lista driverelor disponibile.

¥ Nota: Pentru informatii suplimentare despre fiecare driver, faceti clic pe Description
(Descriere).

6. Pentru a selecta driverul corespunzdtor imprimantei si sistemului de operare pe care le
utilizati, faceti clic pe denumirea acestuia.

7. Pentru a incepe descdrcareaq, cititi End User License Agreement (Contract de licentd pentru
utilizator final), apoi faceti clic pe Accept (Acceptare).

Fisierul se descarc& automat n locul implicit de descarcare pe computer.
8. Pentru ainstala pachetul de driver de imprimare Xerox®:

a. Deschideti pachetul cu managerul de pachete din sistemul de operare.
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b. Pentru a instala folosind un utilizat linie de comandad, treceti in directorul in care ati
descarcat fisierul. Tastati numele utilitarului linie de comanda corespunzator sistemului de
operare pentru a executa programul de instalare. De exemplu:

e Red Hat: rpm -U <numefisier>.rpm

e Linux Debian: dpkg -i <numefisier>.deb
e AIX: rpm -U <numefisier>.rpm

e HPUX: <numefisier>.depot.gz

e Solaris: pkgadd -d <numefisier>.pkg

-3

Nota: Majoritatea instaldrilor creeazd un director Xerox in /opt/Xerox/prtsys. Pentru
informatii suplimentare despre utilitarele managerului de pachete din sistemul de
operare, consultati manualul inclus Tn pachet. De exemplu, man xeroxprtmgr.
Lansarea Xerox® Printer Manager

Pentru a lansa Xerox® Printer Manager, efectuati una dintre operatiile de mai jos.

e Dacd utilizati UNIX, conectati-vé ca root. Intr-o fereastrd de terminal, tastati xosdprtmgr si
apasati Enter sau Return.

e Pe Linux, tastati sudo xeroxprtmgr si apasati Enter sau Return.

Imprimarea cu xeroxprint
Xerox are propria comandd de imprimare. Puteti folosi urmdtoarea comandé:

xeroxprint -d<Some_Queue— -o[Options] <Somefile

Imprimarea de la o statie de lucru Linux

Pentru a imprima de la o statie de lucru Linux, instalati un driver de imprimare Xerox® pentru
Linux sau un driver de imprimare CUPS (Common UNIX Printing System). Nu aveti nevoie de
ambele drivere.

Xerox recomandd instalarea unuia dintre driverele de imprimare personalizate complete pentru
Linux. Pentru gdsirea driverelor aferente imprimantei dvs., accesati www.xerox.com/office/drivers.

Daca utilizati CUPS, asigurati-va ca driverul CUPS este instalat si functioneazd pe statia de lucru.
Instructiunile de instalare si compilare CUPS se gdsesc in CUPS Software Administrators Manual
(Manualul administratorului de software CUPS), redactat de Easy Software Products (detinatorul
drepturilor de autor). Pentru informatii complete despre functiile de imprimare CUPS, consultati
CUPS Software Users Manual (Manualul utilizatorului de software CUPS), disponibil la adresa
www.cups.org/documentation.php.

Instalarea PPD pe statia de lucru

1. Daca este disponibil, descarcati Xerox® PPD pentru CUPS din pagina Drivers and Downloads
(Drivere si descarcari) a site-ului de ajutor Xerox.

2. Copiati PPD in folderul CUPS ppd/Xerox de pe statia de lucru. Dacd nu stiti unde se afla
folderul, cautati fisierele PPD folosind comanda Find.

3. Urmati instructiunile primite cu PPD.
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Adaugarea imprimantei
1. Asigurati-va cd daemon CUPS (Common UNIX Printing System) ruleaza.

2. Deschideti un browser web si tastati in bara de adresd http://localhost:631/admin,
apoi apdsati Enter sau Return.

Tastati root in cdmpul User ID (ID utilizator). Introduceti parola utilizatorului root.

4. Faceti clic pe Add Printer (Addugare imprimantd), apoi urmati instructiunile afisate pe ecran
pentru a adduga imprimanta in lista de imprimante CUPS.

Imprimarea cu CUPS (Common UNIX Printing System)

CUPS acceptd comenzile de imprimare System V (Ip) si Berkeley (lpr).

1. Pentru a imprima cu o anumita imprimanta in System V, tastati 1p ~dimprimanta
numefisier, apoi faceti clic pe Enter.

2. Pentru a imprima cu o anumitd imprimantd in Berkeley, tastati lpr ~Pimprimantd
numefisier, apoi faceti clic pe Enter.

Optiuni Mobile Printing

Aceastd imprimantd permite imprimarea de pe dispozitive mobile iOS si Android. Pentru mai
multe informatii, consultati .

Imprimarea prin Wi-Fi Direct

Prin Wi-Fi Direct va puteti conecta la imprimanta de la un dispozitiv mobil cu Wi-Fi, cum ar fi o
tabletd, un computer sau un telefon inteligent.

Pentru detalii, consultati .

Pentru detalii despre utilizarea Wi-Fi Direct, consultati documentatia primita cu dispozitivul mobil.

¢ Nota: Procedura de imprimare depinde de dispozitivul mobil utilizat.

Imprimarea prin AirPrint

Prin AirPrint puteti imprima direct de pe iPhone, iPad, iPod touch sau Mac. Dacd doriti s@ activati
AirPrint pentru imprimanta dvs., consultati . Pentru a utiliza AirPrint, asigurati-va cd dispozitivul
mobil este conectat la reteaua fara fir.

Pentru a imprima prin AirPrint:

1. Deschideti e-mailul, fotografia, pagina web sau documentul pe care doriti sd il imprimati.
2. Atingeti pictograma Action (Actiune).

3. Atingeti Imprimare.

4, Selectati imprimanta, apoi setati optiunile acesteia.

5

Atingeti Imprimare.

Imprimarea de la un dispozitiv mobil compatibil MOPRIA

MOPRIA™ este o functie software care permite utilizatorilor sa imprime de la dispozitive mobile
fard sa fie necesar un driver de imprimare. Puteti utiliza MOPRIA™ pentru a imprima de la
dispozitivul mobil pe imprimantele compatibile MOPRIA™.
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¢ Nota:
e MOPRIA™ si toate protocoalele sale obligatorii sunt activate implicit.

e Asigurati-va ca pe dispozitivul mobil este instalatd cea mai recentd versiune a MOPRIA™
Print Service. Aceasta se poate descdrca gratuit din Google Play Store.

e Dispozitivele fara fir trebuie sa fie asociate la aceeasi retea fard fir ca si imprimanta.

¢ Numele si locatia imprimantei apar intr-o listd de imprimante compatibile MOPRIA™ pe
dispozitivele conectate.

Pentru a imprima utilizdind MOPRIA™, urmati indicatiile afisate pe dispozitivul mobil.
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Functiile de imprimare

Vizualizarea lucrdarilor in Embedded Web Server

In fereastra Jobs (Lucréri) din Embedded Web Server puteti vedea lista lucrdrilor de imprimare
active, respectiv terminate.

Imprimarea tipurilor de lucrdri speciale

Prin intermediul tipurilor de lucrdri speciale, aveti posibilitatea sd trimiteti o lucrare de imprimare
de la computer, apoi sa o imprimati de la panoul de comandd al imprimantei. Pentru a selecta
tipuri de lucrdri speciale din driverul de imprimare, selectati Optiuni Imprimare— Tip Lucrare.

Secure Print (Imprimare Securizata)

Folositi Imprimare Securizatd pentru a imprima informatii sensibile sau confidentiale. Dupd ce
trimiteti lucrarea, aceasta este retinutd la imprimanta pand cand introduceti parola la panoul de
comanda al imprimantei.

Pentru a imprima o lucrare de imprimare securizatd, consultati .

Imprimarea unei lucrdari de imprimare securizata

1. In aplicatia software, accesati setdrile pentru imprimare. La cele mai multe aplicatii, apdsati
CTRL+P daca folositi Windows sau CMD+P dacd folositi Macintosh.

2. Selectati imprimanta, apoi deschideti driverul de imprimare.
e Pe Windows, faceti clic pe Printer Properties (Proprietdti imprimantd). In functie de
aplicatia utilizatd, denumirea butonului poate fi diferitd.
e La Macintosh, in fereastra Imprimare, faceti clic pe Previzualizare, apoi selectati Functii
Xerox.

3. La Tip Lucrare, selectati Imprimare securizata.
Tastati si confirmati parola, apoi faceti clic pe OK.
Selectati optiunile de imprimare dorite.
e Pe sistemele Windows, faceti clic pe OK, apoi pe Print (Imprimare).
e Pe Macintosh, faceti clic pe Imprimare.
Eliberarea unei lucrari de imprimare securizata
Daca panoul de comandd este intunecat, apdsati butonul Pornire/reactivare.
Apdasati butonul Meniu imprimare.
Navigati cu sagetile la Personale si securizate si apasati OK.
Navigati la numele de utilizator dorit, apoi apdasati OK.
Atunci c@nd vi se solicitd parola, navigati la Introducere, apoi apdasati OK.
Pentru a introduce parola, utilizati butoanele sdgeatd, apoi apdsati OK.

Navigati la lucrarea doritd sau la Toate lucrdrile, apoi apdasati OK.

©® N o U & w N =

Selectati o optiune:
e Pentru a imprima lucrdrile, navigati la Imprimare, apoi apdsati OK.
e Pentru a sterge lucrdrile fard a le imprima, navigati la Stergere si apdsati OK.

o

Cand apare o solicitare, apasati OK.

10. Pentru a reveni la ecranul Pregatit, apdsati butonul Meniu imprimare.
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Imprimare personala

Functia Imprimare Personald va permite sa stocati un document in imprimantd, apoi sa il
imprimati de la panoul de comanda.

3]

Nota: Functia Imprimare Personald este disponibild doar pe un computer cu sistem de
operare Windows care imprima pe o imprimantd din retea.

Imprimarea personald este un tip de lucrare salvatd, cu urmatoarele particularitdti:

e apare intr-un folder denumit dupda ID-ul utilizatorului asociat lucrdrii de imprimare.
e Lucrarea de imprimare personald nu foloseste parold.

e Orice utilizator poate imprima sau sterge o lucrare de imprimare personald.

e Puteti imprima deodatd toate lucrdrile din list& si puteti sterge o lucrare individuald sau toate
lucrarile din listd.

e Dupd imprimare, lucrarea personald se sterge automat.

Pentru a imprima o lucrare de imprimare personald, consultati .

Imprimarea unei lucrari de imprimare personale

1. In aplicatia software, accesati setdrile pentru imprimare. In majoritatea aplicatiilor software,
faceti clic pe Fisier—Imprimare sau, in Windows, apdsati CTRL+P.

2. Selectati imprimanta, apoi faceti clic pe Printer Properties (Proprietdti). In functie de
aplicatia utilizatd, denumirea butonului poate fi diferitd.

3. LaTip lucrare, selectati Imprimare personald.
4, Selectati celelalte optiuni de imprimare necesare, apoi faceti clic pe OK.

5. Pentru a trimite lucrarea la imprimantd, faceti clic pe Imprimare.

Eliberarea unei lucrari de imprimare personala

1. Dacd panoul de comandd este intunecat, apdsati butonul Pornire/reactivare.
2. Apasati butonul Meniu imprimare.
3. Navigati cu sdgetile la Personale si securizate si apasati OK.
4. Navigati la numele de utilizator dorit, apoi apdsati OK.
5. Navigati la lucrarea dorita sau la Toate lucrdrile, apoi apdsati OK.
6. Selectati o optiune:
e Pentru a imprima lucrarile, navigati la Imprimare, apoi apdasati OK.
e Pentru a sterge lucrdrile fard a le imprima, navigati la Stergere si apdsati OK.
7. Cand apare o solicitare, apasati OK.

Pentru a reveni la ecranul Pregdtit, apdsati butonul Meniu imprimare.

Set de Proba

Tipul de lucrare Set de Probd imprim@ o copie a unei lucrdri de imprimare formatd din mai multe
exemplare Tnainte de a imprima restul copiilor. Dupa ce verificati setul de probd, puteti imprima
copiile rdmase sau le puteti sterge de la panoul de comanda al imprimantei.

Set de probd este un tip de lucrare salvatd, cu urmatoarele particularitati:
e apare intr-un folder denumit dup& ID-ul utilizatorului asociat lucrdrii de imprimare.

e Lucrarea Set de probd nu foloseste parold.
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¢ Orice utilizator poate imprima sau sterge o lucrare Set de probad.

e Set de probd imprima un exemplar al lucrarii pentru a va da posibilitatea sa verificati
rezultatul inainte de a imprima celelalte copii.

Dupd imprimare, lucrarea Set de probd se sterge automat.

Pentru a imprima un set de probd, consultati .

Imprimarea unui set de proba

1. In aplicatia software, accesati setdrile pentru imprimare. La cele mai multe aplicatii, apdsati
CTRL+P daca folositi Windows sau CMD+P daca folositi Macintosh.

2. Selectati imprimanta, apoi deschideti driverul de imprimare.
 Pe Windows, faceti clic pe Printer Properties (Proprietati imprimantd). In functie de
aplicatia utilizatd, denumirea butonului poate fi diferitd.
e La Macintosh, in fereastra Imprimare, faceti clic pe Previzualizare, apoi selectati Functii
Xerox.

La Tip Lucrare, selectati Set de Proba.
4. Selectati optiunile de imprimare dorite.
e Pe sistemele Windows, faceti clic pe OK, apoi pe Print (Imprimare).
e Pe Macintosh, faceti clic pe Imprimare.
Eliberarea unui set de proba
Dacda panoul de comanda este intunecat, apasati butonul Pornire/reactivare.
Apasati butonul Meniu imprimare.
Navigati cu sagetile la Set de proba si apdsati OK.
Navigati la numele de utilizator dorit, apoi apdasati OK.

Navigati la lucrarea doritd, apoi apdsati OK.
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Daca exemplarul imprimat corespunde asteptarilor, imprimati mai multe copii.
e Navigati la Imprimare si apasati OK.

e Selectati cu sagetile numarul de copii de imprimat, apoi apdasati OK.

e Cand apare o solicitare, apasati OK.

Pentru a sterge lucrarea fard a imprima alte copii, navigati la Stergere si apasati OK.

Pentru a reveni la ecranul Pregdtit, apdsati butonul Meniu imprimare.

Imprimarea pe ambele fete ale hartiei

Imprimarea unui document pe 2 fete

Dacd imprimanta acceptd imprimarea automata pe 2 fete, optiunile sunt specificate in driverul de
imprimare. Driverul de imprimare utilizeazd setdrile pentru orientarea portret sau peisaj din
aplicatie pentru imprimarea documentului.

3]

Nota: Asigurati-va ca formatul si greutatea hdrtiei sunt acceptate. Pentru mai multe
informatii, consultati .

Optiuni pentru aspectul paginii imprimate pe 2 fete

Puteti specifica aspectul paginii imprimate pe 2 fete, care determind modul in care se intorc
paginile imprimate. Aceste setdri anuleaza setdrile de orientare a paginii din aplicatie.
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e Imprimare 1 fata: aceastd optiune imprimd pe o singurd parte a suportului de imprimare/
copiere. Folositi aceasta optiune cand imprimati pe plicuri, etichete sau alt suport de
imprimare/copiere care nu poate fi imprimat pe ambele fete.

o Imprimare 2 fete: aceastd optiune imprima lucrarea pe ambele fete ale hartiei, astfel incat sa
permitd legarea pe muchia lungd a hartiei. Urmatoarele ilustratii arata rezultatul pentru
documente cu orientarea portret, respectiv peisa;:

12 B

o Imprimare 2 fete, rotire pe muchia scurtd: aceastd optiune imprima pe ambele fete ale
hartiei. Imaginile sunt imprimate astfel incat sd permitd legarea pe muchia scurtd a hartiei.
Urmatoarele ilustratii aratd rezultatul pentru documente cu orientarea portret, respectiv
peisa;j:

-
F 1T
_fg Nota: Imprimarea pe 2 fete face parte dintre setdrile Inteligente pentru mediu.

Pentru modificarea setdrilor implicite ale driverului de imprimare, consultat;i .

Orientare
Pentru a selecta orientarea implicitd:

1. In driverul de imprimare, pe fila Optiuni Document, faceti clic pe fila Orientare.

2. Selectati o optiune:
e Portret: Orienteaza hartia astfel incat textul si imaginile sa se imprime paralel cu latura
scurtd.

A

¢ Peisaj: Orienteaza hértia astfel incat textul si imaginile sa se imprime paralel cu latura
lunga.

A

e Peisaj Rotit: Orienteazd hértia astfel incat continutul sa fie rotit la 180 de grade, cu
marginea inferioard lunga in sus.

A4

3. Faceti clic pe OK.

Selectarea optiunilor pentru hartie la imprimare

Existd doud modalitati de a selecta hartia pentru lucrarea de imprimare. Puteti permite
imprimantei selectarea hartiei, in functie de formatul documentului, tipul si culoarea hartiei pe
care le selectati dvs. De asemeneq, puteti selecta o tavd specificd alimentatd cu hartia doritd.
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Imprimarea mai multor pagini pe o singura coala

Atunci cand imprimati un document cu mai multe pagini, puteti imprima mai mult de o pagind pe
o singurd coald de hdartie.

Pentru a imprima 1, 2, 4, 6, 9 sau 16 pagini pe o fatd a hartiei, selectati Pagini per Coala pe fila
Machetd Pagind.

e 1In cazul sistemelor Windows, Machetd Pagind este pe fila Optiuni Document.

e La Macintosh, optiunea Aspect se afld pe lista Previzualizare, in fereastra Imprimare.

1 &

Pentru a imprima un chenar in jurul fiecarei pagini, selectati Contururi Pagina.

Imprimarea brosurilor

Prin intermediul functiei de imprimare pe 2 fete, puteti imprima un document sub forma unei
brosuri de mici dimensiuni. Puteti sa creati brosuri din orice format de hartie acceptat pentru
imprimare pe 2 fete.

Driverul micsoreazd automat imaginea fiecdrei pagini si imprimd patru imagini de pagind pe
fiecare coald de hartie: cate doud pe fiecare fatd. Paginile sunt imprimate Tn ordinea corectd,
astfel incat sa puteti impdaturi si capsa paginile pentru a obtine brosura.

e In cazul sistemelor Windows, Aspect brosurd este in fila Aspect pagind. Aspect pagind este pe
fila Optiuni document.

e La sistemele Macintosh, in fereastra Imprimare, in Functii Xerox, Aspect Brosurd se gdseste in
lista Hartie/Iesire.

Atunci cand imprimati brosuri utilizdnd driverul Windows PostScript sau Macintosh, puteti
specifica valorile pentru cotor si deplasare.

o Cotor: Specifica distanta orizontald, exprimata in puncte, dintre imaginile paginilor. Un punct
reprezintd 0,35 mm (1/72 inchi).

e Deplasare: Stabileste cu cat se deplaseazd imaginile paginilor spre exterior (in zecimi de
punct). Deplasarea compenseazd grosimea hdartiei impaturite, care poate deplasa imaginile
paginilor spre exterior atunci cand este impdturitd. Puteti selecta o valoare cuprinsd intre zero
si 1 punct.

Cotor Deplasare

—— L ——
4

-

Te——— L
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Calitatea imprimarii

Moduri de calitate a imprimadrii:

e Mod de calitate a imprimarii Standard: 600 x 600 dpi

e Mod de calitate a imprimarii Imbunatatit: 1200 x 1200 dpi

Optiuni Imagine

Optiuni de imagine controleazd modul in care imprimanta utilizeaza culorile pentru a produce
documentul. Driverele Windows PostScript si Macintosh furnizeazd cea mai cuprinzdtoare paletd
de comenzi si corectii de culoare, in fila Optiuni imagine.

Pentru a transforma toate culorile din document in alb si negru sau in nuante de gri, selectati
Xerox alb-negru.

Imprimanta oferd urmatoarele optiuni de corectii cromatice:

e Culoare automatd Xerox: Aceastd optiune aplicd cea mai bund corectie a culorii la text,
grafica si imagini. Xerox recomandd aceastd setare.

e RGB intens: Aceastd setare produce culori mai luminoase si mai saturate folosind culorile rosu,
verde si albastru.

e Comercial: Aceastd optiune aplicd culorile pentru imprimarea cu o presd de tipar comerciald.

Imprimarea filigranelor

Un filigran este un text creat cu un anumit scop, care poate fi imprimat peste una sau mai multe
pagini. De exemplu, puteti adduga un cuvant precum Copie, Schitd sau Confidential sub forma
unui filigran, in loc sa 1l stampilati pe un document inainte de a-l distribui.

Pentru a imprima un filigran:

1. In driverul de imprimare, faceti clic pe fila Optiuni Document.
Faceti clic pe fila Watermarks (Filigran).

3. Selectati filigranul din meniul Filigran. Puteti alege dintre filigranele presetate sau puteti crea
un filigran personalizat. De asemenea, din acest meniu aveti posibilitatea sa gestionati
filigranele.

4, Selectati o optiune sub Text:
e Text: Introduceti textul in cdmp, apoi specificati fontul.
e Marcaj Ora: Specificati optiunile pentru data si ord, apoi specificati fontul.
e Imagine: Pentru a localiza imagineaq, faceti clic pe pictograma Rasfoire.

5. Specificati unghiul de scalare si pozitia filigranului.
e Selectati optiunea de scalare care specificd dimensiunea imaginii in raport cu imaginea
originald. Folositi sdgetile pentru a scala imaginea in trepte de 1%.
e Pentru a defini unghiul imaginii pe paging, specificati optiunea de pozitionare sau utilizati
sdgetile pentru rotirea imaginii spre stdnga sau spre dreapta cu cate 1 treapta.
e Pentru a defini locatia imaginii pe paging, specificati optiunea de pozitionare sau utilizati
sdgetile pentru deplasarea imaginii in fiecare directie cu cate 1 treaptd.
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6. Sub Suprapunere, selectati modul de imprimare a filigranului.

e Imprimare in Fundal imprima filigranul in spatele textului si al elementelor grafice din
document.

e Amestecare: aceastd optiune combind filigranul cu textul si elementele grafice din
document. Un astfel de filigran este translucid, permitandu-va sa vedeti atét filigranul, cat
si continutul documentului.

e Imprimare in Prim-Plan imprima filigranul peste textul si elementele grafice din
document.

Faceti clic pe Pagini, apoi selectati paginile pe care sa se imprime filigranul:

Daca selectati o imagine ca filigran, specificati setdrile pentru luminozitatea imaginii.

Faceti clic pe OK.

Scalare

Scalarea micsoreazd sau mdreste documentul original pentru a se potrivi cu formatul de hartie
selectat pentru iesire. La Windows, Optiunile de scalare se gdsesc in driverul de imprimare, pe fila
Optiuni imprimare, in cdmpul Hartie.

Pentru a accesa Optiuni de scalare, faceti clic pe sGgeata din partea dreaptd a cdmpului Hartie,
apoi selectati Alt format— Format hartie avansat.

e Scalare automatd scaleazd documentul pentru a se potrivi pe Format hartie iesire selectat.
Valoarea de scalare apare n caseta de procentaj de sub imaginea esantion.

e Fard Scalare nu modificd dimensiunea imaginii paginii imprimate pe hartia de iesire si in
caseta de procentaj apare valoarea 100 % . Daca formatul originalului este mai mare decét
formatul de iesire, imaginea paginii va fi trunchiatd. Daca formatul originalului este mai mic
decat formatul de iesire, in jurul imaginii paginii va exista spatiu suplimentar.

e Scalare Manuald scaleazd documentul cu valoarea introdusd in caseta de procentaj de sub
imaginea de previzualizare.

Luminozitate

Functia Luminozitate va permite sa reglati luminozitatea generald a textului si a imaginilor din
lucrarea imprimata.

1. Pentru a regla luminozitatea, pe fila Optiuni Imagine, deplasati cursorul spre dreapta pentru a
mari luminozitatea sau spre stdnga pentru a micsora luminozitatea lucrdrii de imprimare.

2. Faceti clic pe OK sau pe Apply (Aplicare).

Contrast

Cu functia Contrast puteti sa ajustati variatia dintre zonele luminoase si cele intunecate ale
lucrarii de imprimare.

1. Pentru a regla contrastul, deplasati cursorul spre dreapta pentru a-l mdri sau spre sténga
pentru a-l reduce.

2. Faceti clic pe OK sau pe Apply (Aplicare).

Imprimarea imaginilor in oglinda

Daca driverul PostScript este instalat, puteti imprima pagini sub forma unei imagini in oglinda.
Cand sunt imprimate, imaginile se reflecta de la sténga la dreapta.
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Selectarea notificarii la finalizarea lucrarii pentru
Windows

Puteti selecta sa fiti instiintat in momentul in care imprimarea lucrdrii s-a incheiat. Pe ecranul
computerului va apdrea un mesaj cu numele lucrdrii si cu numele imprimantei pe care a fost
imprimata lucrarea.

¢’ Nota: Aceasta functie este disponibila doar pe un computer cu sistem de operare Windows
care imprima pe o imprimanta din retea.

Pentru a selecta notificarea de finalizare a lucrarii din fila Avansat:
1. Faceti clic pe Notificare.

2. Faceti clic pe Notificare pt. Lucrdri Finalizate. Selectati o optiune:
e Activat: Aceasta optiune activeazd notificarile.
e Dezactivat: Aceastd optiune dezactiveaza functia Notificare.

3. Faceti clic pe OK.

Utilizarea paginilor speciale

Optiunea Pagini speciale controleaza addugarea la documentul imprimat a copertilor, a inserdrilor
si a paginilor diferite.

Pentru detalii despre accesarea ferestrei Proprietdti, consultati .

Imprimarea paginilor coperta

Pagina copertd reprezintd prima sau ultima pagind a unui document. Pentru paginile coperta
puteti selecta surse de hartie diferite de cele utilizate pentru restul documentului. De exemplu,
puteti folosi hartie cu antetul companiei pentru prima pagind a documentului. De asemeneq,
puteti utiliza carton pentru prima si ultima pagind a unui raport. Puteti folosi orice tava de hartie
adecvatd ca surs@ pentru imprimarea paginilor copertd.

Selectati una dintre aceste optiuni pentru imprimarea paginilor coperta:

e Fara coperti: aceasta optiune nu imprima pagini copertd. La document nu sunt adaugate
pagini coperta.

o Doar fata: Aceastd optiune imprimd prima pagind pe hartie alimentatd din tava specificata.

e Doar spate: Aceastd optiune imprima ultima pagind pe hértie alimentatd din tava specificatd.

o Fata si Spate: Identice imprima paginile coperta fata si spate din aceeasi tava.

o Fata si Spate: Diferite imprima paginile coperta fata si spate din tavi diferite.

Dupa ce realizati selectiile pentru imprimarea paginilor copertd, puteti selecta hartia pentru

copertile din fatd si din spate dupd format, culoarea sau tip. De asemeneaq, puteti utiliza hartie

neimprimatd sau preimprimatd si puteti imprima fata 1, fata 2 sau ambele fete ale paginilor
copertd.

Imprimarea paginilor inserate

Puteti adduga inserdri neimprimate sau preimprimate dupd prima pagind a fiecdrui document
sau dupd un numar specificat de pagini din cadrul unui document. Addugarea unei inserdri dupa
un numdr specificat de pagini din cadrul unui document separd sectiunile, avand rolul unui reper
sau al unui marcaj. Asigurati-va ca specificati hartia care urmeaza sa fie folositd pentru paginile
inserate.
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e Optiuni inserare: asigura optiunile de introducere a unei inserdri Dupd@ pagina x (unde x
reprezintd pagina specificatd), sau Inainte de pagina 1.

e Cantitate: specificd numarul de pagini de inserat in fiecare locatie.

e Pagini: specificd pagina sau seria de pagini la care se utilizeaza caracteristicile paginilor
diferite. Separati paginile individuale sau seriile de pagini cu virgule. Specificati paginile din
cadrul unei serii cu o liniutd. De exemplu, pentru a specifica paginile 1, 6,9, 10 si 11, tastati
1,6,9-11.

e Hartie: Afiseazd formatul, culoarea si tipul implicit al hartiei selectate in Utilizare Setare
Lucrare. Pentru a specifica un alt format, o altd culoare sau un alt tip de hartie, faceti clic pe
sgeatd, apoi selectati o optiune.

e Setare lucrare: afiseazd atributele hartiei pentru restul lucrdrii.

Imprimarea paginilor diferite

Paginile diferite au setdri deosebite de cele folosite pentru restul paginilor care compun lucrarea.
Puteti specifica diferente precum formatul, tipul si culoarea paginilor. De asemenea, aveti
posibilitatea s@ imprimati pe cealalta fatd a hartie, in functie de cerintele lucrdrii. O lucrare de
imprimare poate contine mai multe pagini diferite.

De exemplu, lucrarea de imprimare contine 30 de pagini. Doriti sd imprimati cinci pagini pe hartie
speciald, doar pe o fatg, iar restul paginilor pe hartie obisnuitd, pe 2 fete. Puteti folosi paginile
diferite pentru a imprima lucrarea.

In fereastra Adaugare Pagini Diferite puteti seta caracteristicile paginilor diferite si puteti selecta

sursa de hértie alternativa:

e Pagini: specificd pagina sau seria de pagini la care se utilizeazda caracteristicile paginilor
diferite. Separati paginile individuale sau seriile de pagini cu virgule. Specificati paginile din
cadrul unei serii cu o liniutd. De exemplu, pentru a specifica paginile 1, 6,9, 10 si 11, tastati
1,6,9-11.

e Hartie: afiseaza formatul, culoarea si tipul implicit al hartiei selectate in Utilizare Setare
Lucrare.

e Imprimare 2 Fete va permite sa selectati optiunile pentru imprimarea pe 2 fete. Faceti clic pe
sdgeata in jos pentru a selecta o optiune:

— Imprimare 1 Fata imprima paginile diferite doar pe o fata.

— Imprimare 2 Fete imprima paginile diferite pe ambele fete ale colii de hértie si roteste
paginile pe muchia lungd. Lucrarea poatd fi apoi legatd pe muchia lungd a paginilor.

— Imprimare 2 Fete, Rotire pe Muchia Scurta imprima paginile diferite pe ambele fete ale
colii de hartie si roteste paginile pe muchia scurtd. Lucrarea poata fi apoi legata pe
muchia scurt@ a paginilor.

— Utilizare Setare Lucrare imprimd lucrarea folosind atributele afisate in caseta Setdri
Lucrare.

e Setare Lucrare: afiseaza atributele hértiei pentru restul lucrdrii.

¢ Nota: Aplicarea functiei de imprimare pe 2 fete la anumite tipuri si formate de hartie poate
produce rezultate neasteptate.

Utilizarea formatelor de hartie personalizate

Puteti imprima pe formate de hartie personalizate care se incadreaza in intervalul minim si maxim
al formatului acceptat de imprimantd. Pentru mai multe informatii, consultat;i .
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Imprimarea pe formate de hartie personalizate

¢ Nota: Inainte de a imprima pe un format de hartie personalizat, folositi functia Formate de

' hartie personalizate din Proprietdti Imprimanta pentru a defini formatul personalizat.
Pentru mai multe informatii, consultati .

Imprimarea pe format de hartie personalizat folosind Windows

1. Incércati hartia cu format personalizat in tavé.

2. In aplicatie, faceti clic pe File (Fisier)— Print (Imprimare) si selectati imprimanta.

3. In caseta de dialog Print (Imprimare), faceti clic pe Properties (Proprietdti).

4

Pe fila Hartie/Iesire, utilizati lista derulantd Format Hartie pentru a selecta formatul
personalizat dorit.

3]

Nota: Dacd imprimati pe o hartie cu format personalizat, definiti formatul personalizat
in proprietatile imprimantei inainte de imprimare.

Din lista derulanta Tip Hartie, selectati tipul de hartie.
6. Selectati orice alte optiuni dorite, apoi faceti clic pe OK.

7. 1In caseta de dialog Print (Imprimare), faceti clic pe OK pentru a incepe imprimarea.

Imprimarea pe format de hartie personalizat folosind Macintosh
1. Incarcati hartia cu format personalizat. Pentru detalii, consultati .

2. In aplicatie, faceti clic pe Page Setup (Configurare pagind).

3. Din lista derulanta Format Hartie, selectati formatul de hartie personalizat.
4, Faceti clic pe OK.

5. In aplicatie, faceti clic pe Print (Imprimare).

6

Faceti clic pe OK.

Definirea formatelor de hartie personalizate

Pentru a imprima pe formate de hartie personalizate, definiti latimea si lungimea hartiei in
software-ul de driver de imprimare si pe panoul de comanda al imprimantei. Atunci cénd setati
formatul hértiei, asigurati-va cd ati specificat acelasi format ca cel al hartiei din tava. Setarea unui
format gresit al hartiei poate determina aparitia unei erori la imprimanta. Setdrile driverului de
imprimare anuleazd setdrile efectuate la panoul de comanda atunci cand imprimati folosind
software-ul de driver de imprimare de pe computer.
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Crearea si salvarea formatelor de hartie personalizate in driverul
de imprimare

Puteti imprima pe hartie cu format personalizat din orice tava de hartie. Setarile pentru hartia cu
format personalizat sunt salvate in driverul de imprimare si sunt disponibile pentru selectare din
toate aplicatiile.

Pentru detalii privind formatele de hartie acceptate in fiecare tava, consultati .
Pentru a crea si salva formate personalizate pentru Windows:
1. In driverul de imprimare, faceti clic pe fila Optiuni Imprimare.

2. La Hartie, faceti clic pe sageatd, apoi selectati Alt format— Format hartie avansat— Format
hartie iesire—Nou.

In fereastra Format personalizat hdrtie nou, introduceti indltimea si latimea noului format.

4. Pentru a specifica unitatile de mdsurd, in partea de jos a ferestrei, faceti clic pe butonul
Masuratori, apoi selectati Inci sau Milimetri.

5. Pentru a salva, introduceti un titlu pentru noul format in cGmpul Nume, apoi faceti clic pe OK.
Pentru a crea si salva formate personalizate pentru Macintosh:
1. In aplicatie, faceti clic pe File (Fisier)—Page Setup (Configurare Pagind).

2. Faceti clic pe Paper Sizes (Formate Hartie), apoi selectati Manage Paper Sizes (Administrare
Formate Personalizate).

3. Pentru a adduga un format nou, in fereastra Manage Paper Sizes (Administrare formate
hartie), faceti clic pe semnul Plus (+).

4. Faceti clic dublu pe Untitled (Fara titlu) in partea de sus a ferestrei, apoi tastati un nume
pentru formatul personalizat nou.

5. Introduceti indltimea si latimea noului format personalizat.

6. Faceti clic pe sdgeata din partea dreaptd a cdmpului Non-Printable Area (Zond neimprimabild)
si selectati imprimanta din listd. Sau setati marginile de sus, jos, din dreapta si stGnga pentru
margini User Defined (Definite de Utilizator).

7. Pentru salvarea setdrilor, faceti clic pe OK.

Definirea unui format de hartie personalizat prin intermediul
panoului de comanda

Puteti imprima pe hartie cu format personalizat din orice tavd de hartie. Setdrile pentru hértia cu
format personalizat sunt salvate in driverul de imprimare si sunt disponibile pentru selectare din
toate aplicatiile.

1. La panoul de comandd, apdsati Meniu.

j’ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sageatd.
Navigati p&nd la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdsati pe OK.
Navigati la Setari imprimanta, apoi apdsati OK.

Navigati la Setari format Hartie, apoi apasati OK.

Navigati la tava corespunzatoare, apoi apdasati OK.

o v & w N

Pentru a specifica un format de hartie personalizat, navigati la Personalizata, apoi apdsati
OK.
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Navigati la Format portret (Y), apoi apdsati OK.

Apasati tastele sdgeatd pentru a seta lungimea hartiei, apoi apdsati OK.

Navigati la Format peisaj (X), apoi apdsati OK.
Apdsati tastele saigeatd pentru a seta latimea hartiei, apoi apasati OK.

Pentru a reveni la meniul principal, apasati butonul Meniu.

Imprimare
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Curatarea imprimantei

Precautii generale

A

AVERTISMENT:

Componentele interne ale imprimantei pot fi fierbinti. Procedati cu grija cand usile si
capacele sunt deschise.

Nu lasati materialele de curatare la indemana copiilor.

Nu folositi spray-uri de curdtat sub presiune pe suprafata sau in interiorul imprimantei.
Unele spray-uri presurizate contin amestecuri explozive si nu sunt indicate pentru
folosire la echipamente electrice. Utilizarea unor asemenea substante de curdtare creste
riscul declansdrii unor explozii si incendii.

Nu indepartati capacele sau apdrdatorile fixate cu suruburi. Nu puteti realiza operatii de
service sau intretinere la nicio componenta aflatd in spatele acestor capace si apardtori.
Nu incercati sa efectuati proceduri de intretinere care nu sunt specificate expres in
documentatia furnizatd impreund cu imprimanta.

Atentie:

Atunci cand curdatati imprimanta, nu utilizati solventi organici sau chimici puternici sau
substante de curdtare pe bazd de aerosoli. Nu turnati fluide direct pe nicio zond a
imprimantei. Utilizati doar consumabile si substante de curdtare indicate Tn aceasta
documentatie.

Nu asezati niciun obiect deasupra imprimantei.

Nu lasati capacele si usile deschise, mai ales in locuri bine iluminate. Expunerea la
lumind poate deteriora cartusele cilindru.

Nu deschideti capacele si usile in timpul imprimarii.
Nu inclinati imprimanta in timpul functiondrii acesteia.

Nu atingeti contactele sau echipamentele electrice. in caz contrar, imprimanta se poate
defectq, iar calitatea imprimdrii se poate reduce.

Asigurati-va ca toate componentele inlaturate n timpul operatiilor de curdtare sunt
puse la loc inainte de conectarea imprimantei la reteaua electrica.

Curatarea exteriorului

Curatati lunar exteriorul imprimantei.

Stergeti tava de hartie, tava de iesire, panoul de comanda si celelalte componente cu o laveta
umedad, moale.

Dupa curdatare, stergeti cu o laveta uscatd, moale.

Dacad exista pete greu de eliminat, aplicati o cantitate micd de detergent neagresiv pe lavetd

si stergeti cu grija pana pata dispare.

106

Atentie: Nu pulverizati detergent direct pe imprimantd. Detergentul lichid poate p&trunde

in imprimantd printr-o fantd si poate cauza probleme. Nu folositi niciodatd alti agenti de
curatare in afard de apd sau detergent neagresiv.
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Curatarea interiorului
A AVERTISMENT:

e Nu atingeti niciodatd o zond etichetatd de pe sau de lénga rola de incdlzire a cuptorului.
Puteti suferi arsuri. In cazul in care o coald de hartie s-a infasurat pe rola de incdlzire, nu
incercati sd o inlaturati imediat. Opriti imediat imprimanta si asteptati 40 de minute, panda
cand se raceste cuptorul. Incercati s@ eliminati blocajul dupd@ ce imprimanta s-a rdcit.

e Daca varsati toner in imprimantd, indepdrtati-l cu o carpd umedd. Nu folositi niciodatd un

aspirator pentru curdtarea tonerului varsat. Scanteile formate in interiorul aspiratorului pot
provoca incendiu sau explozie.

Pentru a preveni aparitia in interiorul imprimantei a petelor care ar putea deteriora calitatea
imprimarii, curatati periodic interiorul imprimantei. Curdtati interiorul imprimantei ori de céte ori
nlocuiti cartusul cilindru.

Dupad indepdrtarea blocajelor de hartie sau inlocuirea unui cartus cu toner, inspectati interiorul
imprimantei inainte de a inchide capacele si usile acesteia.

o Inlaturati toate bucdtile de hartie sau reziduurile rémase. Pentru mai multe informatii,
consultati .

e Eliminati praful cu o lavetd curatd, uscatd, fard scame.
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Curatarea lentilelor LED

Dacd una sau mai multe culori de pe paginile imprimate prezinta goluri sau dungi deschise,
curatati lentilele LED urmand instructiunile de mai jos.

A AVERTISMENT: Daca tonerul ajunge accidental pe hainele dvs., curdtati-le cu grija de praf,
cat de bine puteti. Dacd au mai rdmas urme de toner pe haine, folositi apd rece, nu
fierbinte, pentru a le indepdrta. Dacd tonerul se transferd pe pielea dvs., spalati-va cu apa
rece si cu spun neagresiv. Dacd tonerul ajunge n ochi, spdlati imediat cu apa rece si
consultati un medic.

1. Opriti imprimanta.

2. Deschideti usa laterala din dreapta.
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4. Pentru a scoate cartusul de toner rezidual, coborati partea de sus a cartusului si ridicati-l, in
directia opusd imprimantei. Pentru ca tonerul sa@ nu se verse, orificiile trebuie sd fie indreptate
in sus.

f Nota:
o Aveti grija sa nu varsati toner cdnd manevrati cartusul de toner rezidual.

e Dupa ce scoateti cartusul de toner rezidual, nu atingeti zona indicatd in figurd.

5.

f Nota: Pentru a evita varsarea tonerului sau defectiunile, nu asezati cartusul de toner
rezidual pe o parte sau cu deschiderile in jos.
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6. Scoateti bara de curdtare din interiorul imprimantei.

7. Introduceti bara de curatare intr-unul dintre cele patru orificii, padnd cand se opreste, apoi
trageti-o Tnapoi. Repetati operatia de incd doud ori.

8. Repetati procedura pentru orificiile din celelalte trei fante.
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Readuceti bara de curatare in locatia initiald.

Pentru a reintroduce cartusul de toner rezidual, cobordti in pozitie partea de jos a cartusului.
Pentru blocarea cartusului in locas, impingeti inainte partea de sus, pénd cand auziti clicul
opritorului.
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Curatarea senzorilor de densitate a culorii

Curdatati senzorii de densitate de culoare dacd imaginile imprimate sau culorile sunt prea deschise
sau inchise ori daca fundalul este neclar.

1. Opriti imprimanta. Pentru detalii, consultati .

2. Ridicati butonul de deblocare a usii din spate, apoi trageti de usa pentru a o deschide.

4,
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Reglari si proceduri de intretinere

Registratie culoare

Imprimanta regleazd automat alinierea culorii atunci cand reglarea automata este pornitd. Puteti
de asemenea sd reglati manual alinierea culorii ori de cate ori imprimanta este inactivd. Trebuie
sd reglati alinierea culorii ori de cate ori imprimanta este mutatd. Dacd aveti probleme la
imprimare, reglati alinierea culorii.

Efectuarea unui reglaj pentru alinierea culorii

Registratia culorilor se ajusteazd ori de cate ori este instalat un nou cartus cu toner. Puteti executa
aceasta reglare oricdnd este necesar.

Pentru a efectua reglarea registratiei culorilor:

1. La panoul de comandd, apdsati Meniu.

j’ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sageatd.
Navigati pénd la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdsati pe OK.
Navigati la Calitate imagine, apoi apasati OK.

Navigati la Regl. reg. culori, apoi apdsati OK.

i - wN

Cand apare o solicitare, apdsati OK.
Dupd terminarea procesului pe imprimantd se afiseaza Reglat.

6. Pentru a reveni la ecranul Pregdtit, apdsati Meniu.

Reglarea registratiei de hartie

Folositi Reglarea registratiei de hértie pentru a regla pozitia imaginii imprimate pe pagina.
Reglarea va permite sd amplasati marginile (sus, jos, stdnga, dreapta) exact acolo unde doriti.
Puteti specifica pozitia imaginii atdt pe fatd, cat si pe verso, separat pentru fiecare tava de hartie
instalata.

Verificarea registratiei de hartie

1. La panoul de comandd, apdsati Meniu.

j’ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sageatd.
Navigati pand la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdsati pe OK.
Navigati la Calitate imagine, apoi apdasati OK.

Navigati la Regl. reg. hértie, apoi apdsati OK.

Navigati la tava de hartie doritd, apoi apdsati pe OK.

o v & W N

Setati tipul si formatul de hartie, dacd apar in meniu.

a. Navigati pana la Tip Hartie, apoi apdasati pe OK.

b. Navigati la tipul hartiei alimentate n tavd, apoi apdasati OK.
c. Apasati butonul sdgeatd Inapoi.

d. Navigati la Format iesire, apoi apdsati OK.
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10.
11.

12.

13.

e. Navigati la formatul hértiei alimentate in tavd, apoi apasati OK.

-3

Nota: Dacd imprimanta determind tipul hartiei si formatul de iesire prin altd metodd,
aceste selectii nu apar in meniul de reglaje.

Pentru a imprima o plansa de registratie a hértiei, navigati la Imprimare diagrama, apoi
apasati OK.

Selectati plansa de calibrare in functie de tipul registratiei de optimizat.

e Pentru a selecta o plansa de registratie in vederea regldrii imprimdrii pe 1 fatd, navigati la
Imprimare diagrama - 1 fatd, apoi apdsati OK.

e Pentru a selecta o plansd de registratie in vederea regldrii imprimadrii pe 2 fete, navigati la
Imprimare diagrama - 2 fete, apoi apdsati OK.

Pentru a specifica numarul de imprimari, utilizati butoanele sdgeatd, apoi apdsati OK.
Cand apare o solicitare, apasati OK.

Mdasurati cu o rigla distanta imaginii imprimate pe fata 1 a plansei fatd de marginile de sus,
de jos, din stdnga si din dreapta ale colii.

-3

Nota: Pentru a facilita identificareq, pe fata 1 se imprima un punct, iar pe fata 2 doud
puncte.

—_—
] [}"' IT ' [ II'_.,-"_’-
Masurati cu o rigla distanta imaginii imprimate pe verso fatd de marginile de sus, de jos, din
stdnga si din dreapta ale colii.

Dacd imaginea este centratd, nu este necesara nicio ajustare. Dacd nu este centratd, ajustati
registratia hartiei. Pentru detalii, consultat;i .

Reglarea registratiei de hartie

1.

o U & w N

114

La panoul de comandd, apdsati Meniu.
¢ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sGgeatda.

Navigati pand la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdasati pe OK.
Navigati la Calitate imagine, apoi apdsati OK.

Navigati la Regl. reg. hartie, apoi apdsati OK.

Navigati la tava de hartie doritd, apoi apdsati pe OK.

Utilizand plansa imprimata la Verificarea registratiei de hartie, selectati partea pentru care
doriti sa reglati registratia.

e Pentru aregla fata 1, navigati la Regl. partea 1, apoi apdsati OK.

e Pentru aregla fata 2, navigati la Regl. partea 2, apoi apdsati OK.

Reglati registratia.
e Pentru aregla registratia laterald, navigati la Regl. reg. later., apoi apdasati OK.
e Pentru aregla registratia pe verticald, navigati la Regl. reg. fatd, apoi apdsati OK.
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Pentru a regla valoarea de deplasare a imaginii, utilizati butoanele sdgeatd sus sau jos, apoi
apdsati OK.

Pentru referintd corectd, amplasati plansa astfel incat punctele de pe fata 1, respectiv fata 2
sd se afle in partea de jos a paginii.

« In cazul registratiei pe verticald, o valoare pozitiva de Registratie fatd deplaseazé
imaginea spre partea de jos a paginii.
e La Registratie laterald, o valoare pozitiva deplaseazd imaginea spre stdnga.

=

Repetati pasii 6 — 8 pentru a introduce alte valori, in functie de necesitati.

Imprimati o altd plansa de registratie, apoi repetati procesul, pdnd cénd terminati de facut
corectiile.

Pentru a reveni la ecranul Pregdtit, apdsati Meniu.

Reglarea diferentei de tensiune

Prin Diferentd tensiune se poate specifica o abatere a valorii tensiunii atunci cand se imprima pe
tipul de hértie selectat. Dacd imaginea imprimatd este prea deschisd, cresteti diferenta pentru
hartia pe care o utilizati. Daca imaginea imprimatda are aspect pestrit sau este patatd, descresteti
diferenta pentru hartia pe care o utilizati.

Pentru a regla diferenta de tensiune:

1.

® N o &~ W N

La panoul de comandd, apdasati Meniu.
¢ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sageata.

Navigati pand la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdsati pe OK.

Navigati la Calitate imagine, apoi apdsati OK.

Navigati la Decal. tensiune, apoi apdsati OK.

Apasati tastele sdgeatd pentru a selecta tipul de hartie in vederea regldrii, apoi apdasati OK.
Pentru a mari sau a micsora diferenta, apdsati pe butoanele sdgeatd, apoi apdasati pe OK.
Repetati procedura pentru fiecare tip de hartie pe care trebuie sa-l reglati.

Pentru a reveni la ecranul Pregatit, apdsati Meniu.
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Reglarea cuptorului

Utilizati functia Adjust Fuser (Reglare cuptor) pentru a obtine calitate optimd la imprimarea pe o
gama largd de tipuri de hértie. Daca tonerul de pe o imprimare pdteazd sau se poate desprinde
de pe hartie, cresteti diferenta pentru hartia pe care o utilizati. Daca tonerul prezinta ,,bdsici” sau
are aspect pestrit, descresteti diferenta pentru hartia pe care o utilizati.

Pentru a regla cuptorul:

1. La panoul de comandd, apdsati Meniu.
¢ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sageata.

Navigati pand la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdsati pe OK.

Navigati la Calitate imagine, apoi apdsati OK.

Navigati la Temper. cuptor, apoi apdasati OK.

Apasati tastele sdgeatd pentru a selecta tipul de hartie in vederea regldrii, apoi apdasati OK.
Pentru a mari sau a micsora diferenta, apdsati pe butoanele sdgeatd, apoi apdasati pe OK.

Daca este cazul, repetati procedura pentru alte tipuri de hértie.

® N o &~ W N

Pentru a reveni la ecranul Pregatit, apasati Meniu.

Reglarea altitudinii

Utilizati functia Reglgj altitudine pentru a regla altitudinea astfel incat sa concorde cu locatia
unde este instalatd imprimanta. Daca setarea altitudinii nu este corectd, poate cauza probleme
de calitate a imprimarii.

Pentru a regla altitudinea:

1. La panoul de comandd, apdsati Meniu.

¢ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sageatd.
Navigati p&nd la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apasati pe OK.
Navigati la Calitate imagine, apoi apdasati OK.

Navigati la Regla altitudine, apoi apasati OK.

Apasati butoanele sdgeatd pentru a selecta altitudinea locatiei imprimantei, apoi apdsati OK.

A

Pentru a reveni la ecranul Pregdtit, apdsati Meniu.

Executarea procedurii de curdtare a sistemului de
imprimare

Daca imprimante ramane nefolositd o perioadd de timp mai lungd, imprimatele pot cdpata o
nuanta de fundal. Procedura Curdtarea sistemului de imprimare este menitd sa reducd tonerul de
fundal de pe imprimate.

Pentru a executa procedura de curatare a sistemului de imprimare:
1. La panoul de comandd, apdsati Meniu.
" Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sageata.
2. Navigati pand la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdasati pe OK.
3. Navigati la Curat. sist. impr., apoi apasati OK.
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4. Cand apare o solicitare, apasati OK.
5. Dupa terminarea procesului pe imprimanta se afiseaza Curatarea s-a terminat.

6. Pentru a reveni la ecranul Pregdtit, apdsati Meniu.
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Comandarea consumabilelor

Consumabile

Consumabilele sunt componente ale imprimante care se consumd in timpul functiondrii
imprimantei. Consumabilele prevdzute pentru aceastd imprimantd sunt cartuse cu toner Xerox®
originale, in culorile cyan, magenta, galben si negru.

f’ Nota:

o Fiecare consumabild are incluse in pachet instructiuni de instalare.

e Instalati numai cartuse noi in imprimantd. Dacd se instaleazd un cartus cu toner utilizat,
cantitatea de toner rdmas care se afiseazd poate fi inexactd.

e Pentru a asigura calitatea imprimarii, cartusul cu toner a fost proiectat astfel incét sa-si
inceteze functionarea la un moment prestabilit.

(1) Atentie: Folosirea altui tip de toner decét tonerul original Xerox® poate afecta calitatea
imprimarii si fiabilitatea imprimantei. Tonerul Xerox® este singurul proiectat, fabricat si
supus de catre Xerox unor controale stricte de calitate in vederea utilizarii cu aceastd
imprimantad.

Articole pentru intretinere curenta

Articolele pentru intretinere curentd sunt componente ale imprimantei cu o perioadd limitatda de
functionare si care necesitd inlocuire periodicd. Piesele de schimb pot fi componente sau kituri. De
obicei, articolele pentru intretinere curentd pot fi inlocuite de cdtre client.

¢ Nota: Fiecare articol pentru intretinere curentd are instructiuni de instalare.

Articolele pentru intretinerea curentd pentru aceastd imprimantd includ urmdatoarele:
e Cartuse cilindru cyan, magenta, galben si negru

e Cartus de Toner Rezidual

Cand trebuie comandate consumabilele

Atunci cénd consumabilele se apropie de momentul inlocuirii, pe panoul de comandd apare un
avertisment. Verificati dacd aveti consumabile de schimb la indemdnda. Este important sa
comandati aceste articole dupd prima aparitie a acestui mesaj pentru a evita intreruperea
functiondrii imprimantei. In momentul in care consumabilele trebuie inlocuite, pe panoul de
comandd apare un mesaj de eroare.

Comandati consumabilele de la distribuitorul local sau accesati www.xerox.com/office/
6510supplies.

(!/\ Atentie: Nu se recomanda utilizarea consumabilelor non-Xerox. Garantia Xerox, contractul
) de service si Total Satisfaction Guarantee (Garantia satisfactiei totale) nu acoperda
deteriorareq, functionarea necorespunzdtoare sau reducerea randamentului cauzate de
folosirea consumabilelor non-Xerox sau a consumabilelor Xerox care nu sunt specificate
pentru aceastd imprimantd. Total Satisfaction Guarantee (Garantia satisfactiei totale) este
disponibild in Statele Unite si in Canada. Acoperirea asiguratd de garantie poate varia in
afara acestor regiuni. Contactati reprezentanta Xerox pentru detalii.
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Vizualizarea starii consumabilelor din imprimanta

Pe panoul de comandd al imprimantei se afiseazd informatii despre durata de viata a tonerului.
Puteti verifica starea si procentul ramas din consumabilele imprimantei la panoul de comandd sau
prin Embedded Web Server.

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apdsati Enter sau Return.

¢ Nota: Pentru detalii, consultati .

Pentru a vizualiza procentul de toner ramas, faceti clic pe Home (Pornire).

3. Pentru a vizualiza detaliile, la Supplies (Consumabile), faceti clic pe Details (Detalii).

Reciclarea consumabilelor

Pentru mai multe informatii despre programul de reciclare a consumabilelor Xerox®, vizitati www.
xerox.com/gwa.

Cartuse cu toner

Precautii generale
A\ AVERTISMENT:

e Atunci cand Tnlocuiti un cartus cu toner, aveti grija sa nu vdrsati tonerul. Daca se varsa
toner, evitati contactul cu imbrdc@mintea, cu pielea, cu ochii si cu gura. Nu inhalati
praful de toner.

e Nu lasati cartusele cu toner la indeméana copiilor. Dacé un copil inghite accidental toner,
cereti copilului s@ scuipe tonerul si sd-si clateasca gura cu apd. Consultati imediat un
medic.

e Utilizati o lavetd umedad pentru a sterge tonerul varsat. Nu folositi niciodata un aspirator
pentru curdtarea tonerului varsat. Scanteile electrice formate in interiorul aspiratorului
pot provoca incendiu sau explozie. Dacd varsati o cantitate mare de toner, luati legatura
cu reprezentantul local Xerox.

e Nu aruncati niciodatd in foc un cartus cu toner. Tonerul rdmas Tn cartus se poate
aprinde si poate provoca vatamari prin ardere sau explozie.

Inlocuirea unui cartus cu toner
In momentul in care un cartus cu toner trebuie inlocuit, pe panoul de comandéa apare un mesai.

¢ Nota: Fiecare cartus cu toner are incluse in pachet instructiuni de instalare.
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Mesaj de stare a imprimantei Cauza si solutie

Comandati toner Nivelul tonerului din cartus este scazut. Comandati
un nou cartus cu toner. Culorile cyan, magenta,
galben si negru sunt reprezentate in mesaj de
literele C, M, Y si K.

Inlocuiti cartusul cu toner Cartusul cu toner este gol. Inlocuiti cartusul cu
toner cu unul nou. Culorile cyan, magenta, galben
si negru sunt reprezentate in mesaj de literele C, M,
Y si K.

Reciclarea consumabilelor

Pentru mai multe informatii despre programul de reciclare a consumabilelor Xerox®, vizitati www.
xerox.com/gwa.

Verificarea valorilor contoarelor

Cu Citiri pe contor puteti vizualiza detalii despre contoarele de imprimdri ale echipamentului. Se
afiseazd valorile curente ale contoarelor de imprimari color, alb-negru si total. Contoarele
urmdresc numdrul total de imagini si pagini realizate cu imprimanta de-a lungul intregii durate de
viatd. Nu puteti reseta valorile contoarelor. Pentru detalii, consultati .
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Mutarea imprimantei
A AVERTISMENT:

e Pentru ridicarea imprimantei este nevoie de cel putin doud persoane care sa tind
imprimanta de mdnerele de pe partile laterale.

e Pentru a nu scapa imprimanta si a preveni vatamadrile corporale, ridicati imprimanta
tindnd-o de locasurile din cele doud parti. Nu ridicati niciodatd imprimanta tindnd-o de
alte zone.

e Dacd alimentatoarele optionale pentru 550 de coli sunt montate, demontati-le inainte

de a muta imprimanta. Dacd alimentatoarele optionale pentru 550 de coli nu sunt
fixate n sigurantd pe imprimantd, pot sé cadd si s@ produca vatamadri.

Respectati aceste instructiuni atunci cdnd mutati imprimanta:

1. Opriti imprimanta, apoi deconectati cablul de alimentare si celelalte cabluri din partea din
spate a acesteia.

A AVERTISMENT: Pentru a evita socul electric, nu atingeti niciodatd stecherul cu mainile
ude. Atunci cind scoateti cablul de alimentare din prizd, aveti grija sa trageti de stecher,
nu de cablu. Dacd trageti de cablu, il puteti deteriora, ceea ce poate duce la incendiu
sau la electrocutare.

2. Scoateti toatd hartia din tava manuald.
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5. Dacd extensia tavii de iesire este trasd in afard, introduceti-o.

7. Pastrati hartia in ambalaj, feritd de umiditate si murddrie.
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Daca alimentatorul optional pentru 550 de coli este montat, deblocati-l si demontati-l inainte
de a muta imprimanta.

Ridicati si transportati imprimanta asa cum se aratd in ilustratie.

V4

®

e/

Nota:

¢ Daca deplasati imprimanta, nu o inclinati mai mult de 10 grade, in nicio directie.

¢ Reambalati imprimanta si componentele sale optionale in materialul si cutiile
originale sau utilizati un kit de reambalare Xerox.

Atentie: Daca imprimanta nu este reambalatd adecvat pentru transport, se pot
produce deteriordri care nu sunt acoperite de garantia Xerox®, de contractul de service
sau de Total Satisfaction Guarantee (Garantia satisfactiei totale). Garantia Xerox®,
contractul de service sau Total Satisfaction Guarantee (Garantia satisfactiei totale) nu
acoperd deteriordrile produse imprimantei in urma transportului incorect.

Dupa mutarea imprimantei:

1.

Montati la loc toate componentele pe care le-ati scos.

2. Reconectati imprimanta la cabluri si la cablul de alimentare.

3. Conectati si porniti imprimanta.
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Rezolvarea Problemelor

Acest capitol contine:

Rezolvarea problemelor — generalitati

Blocaje de hartie

Accesarea ajutorului
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Rezolvarea problemelor — generalitati

Aceasta sectiune contine proceduri care va ajutd sa localizati si sd rezolvati problemele. Anumite
probleme pot fi rezolvate prin simpla repornire a imprimantei.

Imprimanta nu porneste

Cauze probabile

Solutii

Comutatorul de pornire/oprire nu este actionat in
pozitia ,pornire”.

Apasati butonul Pornire/reactivare de pe panoul
de comanda. Pentru detalii, consultati .

Cablul de alimentare nu este conectat corect la
priza.

Opriti imprimanta si conectati cablul de alimentare
corect la priza.

Ceva nu este in reguld la priza la care este
conectatd imprimanta.

e Conectati un alt aparat electric la priza
respectivd si verificati daca functioneaza corect.

e Incercatio alta priza.

Imprimanta este conectatd la o priza a carei
tensiune sau frecventd nu concordd cu specificatiile
imprimantei.

Utilizati o sursa de alimentare cu energie cu
specificatiile mentionate in .

@ Atentie: Conectati cablul trifilar cu conector de impamantare direct la o prizd de curent

alternativ cu impamantare.

Imprimanta se reseteaza sau se opreste frecvent

Cauze probabile

Cablul de alimentare nu este conectat corect la
priza.

Solutii

Opriti imprimanta, confirmati conectarea corectd a
cablului de alimentare la imprimanta si la prizd,
apoi porniti imprimanta.

A apdrut o eroare de sistem.

Opriti imprimanta, apoi porniti-o din nou.
Imprimati un Raport istoric erori. Daca eroarea
persistd, contactati reprezentantul Xerox.

Imprimanta este conectatd la o sursa de
alimentare neintreruptibild.

Opriti imprimanta, apoi conectati cablul de
alimentare la o priza corespunzatoare.

Imprimanta este conectatd la o multipriza la care
sunt cuplate alte dispozitive de mare putere.

Conectati imprimanta direct la priza sau la o
multipriza la care nu sunt cuplate alte dispozitive.
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Cauze probabile Solutii

Imprimanta este in modul Economizor de energie.

Apasati butonul Pornire/reactivare de pe panoul
de comanda.

Imprimanta prezinta o eroare.

Dacd LED-ul de stare emite lumind intermitenta
portocalie, urmati instructiunile afisate pe panoul
de comanda pentru a elimina eroare. Daca eroarea
persistd, contactati reprezentantul Xerox.

Imprimanta nu are hartie.

Incarcati hartie in tava.

S-a incarcat hartie nepotrivitd pentru lucrare.

Tncdrcati hartia corectd in tava corespunzdatoare.
Specificati corect formatul, culoarea si tipul hartiei
la panoul de comanda al imprimantei.

Setdrile de hartie ale lucrdrii de imprimare nu se

potrivesc cu hértia incarcata in tavile imprimantei.

Prin intermediul driverului de imprimare, selectati
tava care contine hartia corecta.

Un cartus cu toner este gol.

Inlocuiti cartusul cu toner gol.

Nu lumineazd niciun indicator de pe panoul de
comandad.

Opriti imprimanta, confirmati conectarea corectd a
cablului de alimentare la imprimanta si la prizd,
apoi porniti imprimanta. Daca eroarea persista,
contactati reprezentantul Xerox.

Imprimanta este ocupata.

e Daca LED-ul de stare emite lumind& intermitentd
albastrg, problema poate fi legata de lucrarea
anterioard.

1 In driverul de imprimantd, utilizati
Proprietati Imprimantd pentru a sterge
toate lucrdrile de imprimare din coada de
imprimare.

2 Atingeti Lucrari pe panoului de comandg,
apoi stergeti toate lucrdrile de imprimare in
asteptare.

e Incdrcati hartia in tava.

e In cazulin care LED-ul de stare nu se aprinde
scurt dupd trimiterea unei lucrdri de imprimare,

verificati conexiunea dintre imprimantad si
computer. Opriti imprimanta, apoi porniti-o.

Cablul imprimantei este deconectat.

In cazul in care LED-ul de stare nu se aprinde scurt
dupa trimiterea unei lucrdri de imprimare, verificati
conexiunea dintre imprimanta si computer.
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Cauze probabile Solutii

Problema este legatd de conexiunea prin retea.

Dacd imprimanta este conectatd la o retea:

1 Asigurati-va cd imprimanta are cablul Ethernet
conectat corect.

2 Verificati daca LED-ul verde al conectorului
Ethernet al imprimantei este aprins. Daca LED-
ul verde nu lumineazd, reconectati ambele
capete ale cablului Ethernet.

3 Examinati adresa TCP/IP din sectiunea
Comunicatii a Raportului de configurare. Pentru
mai multe informatii, consultati .

4 Dacda adresa TCP/IP trecutd pe pagind este
0.0.0.0, imprimanta are nevoie de mai mult
timp pentru a obtine o adresa IP de la serverul
DHCP. Asteptati 2 minute, apoi imprimati din
nou raportul de configurare.

5 Dacd adresa TCP/IP ramane aceeasi sau incepe
cu 169, contactati administratorul de retea.

Este o problemd de configurare a retelei fara fir sau
de conexiune.

Verificati dacd adaptorul de retea fard fir este
instalat si configurat corect. Pentru mai multe
informatii, consultati .

Imprimarea dureaza prea mult

Cauze probabile Solutii

Imprimanta este intr-un mod de imprimare mai
lentd. De exemplu, este posibil ca imprimanta sd fi
fost setatd s imprime pe hartie groasa.

Imprimarea pe anumite tipuri de hartie speciala
dureazd mai mult. Asigurati-va ca tipul de hértie
este setat corect in driver si pe panoul de comanda
al imprimantei. Pentru detalii, consultati .

Imprimanta este in modul Economizor de energie.

Pornirea imprimarii dureazd mai mult atunci cand
imprimanta iese din modul Economizor de energie.

Problema ar putea fi cauzatd de modul in care
imprimanta a fost instalatd in retea.

Stabiliti dacd un derulator de imprimare sau un
computer care partajeazd imprimanta salveaza
toate lucrarile de imprimare in memoria tampon si
apoi le deruleazd la imprimantd. Derularea poate
reduce vitezele de imprimare. Pentru a testa viteza
imprimantei, imprimati cdteva pagini de informatii,
de exemplu, pagina demonstrativd. Dacd pagina se
imprima la viteza nominald a imprimantei, este
posibil sa aveti o problema de instalare a retelei
sau a imprimantei. Dacd aveti nevoie de ajutor,
contactati administratorul de sistem.

Lucrarea este complexd.

Asteptati. Nu trebuie sa faceti nimic.

Modul de calitate a imprimdrii este setat la
Imbunatatit in driverul de imprimare.

Schimbati la Standard modul de calitate a
imprimadrii selectat n driver.
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Documentul se imprima din tava gresita

Cauze probabile Solutii

Aplicatia si driverul de imprimare au selectii de tava | 1 Verificati ce tava este selectatd in driverul de

contradictorii. imprimare.

2 Accesati setarile de configurare a paginii sau a
imprimantei din aplicatia din care imprimati.

3 Setati sursa de hartie astfel incat sa se
potriveascd cu tava selectatd in driverul de
imprimare sau setati sursa hartiei la Selectare
Automata.

4 Asigurati-va ca aveti instalat cel mai recent
driver de imprimare. Pentru detalii, consultati
www.xerox.com/office/6510support.

¥ Nota: Pentru ca driverul de imprimare sd
selecteze tava, setati tava utilizatda ca sursa

de hartie la Auto Selectare Activata.

Probleme la imprimarea automata pe 2 fete

Cauze probabile Solutii

Hértie neacceptata sau incorecta. Asigurati-va cd utilizati un format si o greutate de
hartie acceptate pentru imprimarea pe 2 fete.
Plicurile si etichetele nu se pot imprima pe 2 fete.
Pentru detalii, consultati .

Modelul imprimantei dvs. nu este configurat pentru | Asigurati-va cd imprimanta permite imprimarea
imprimare automatd pe 2 fete. automatd pe 2 fete. Pentru detalii, consultati .

Setare incorecta. in fila Hartie/Iesire a driverului de imprimare,
selectati Proprietati—Imprimare 2 fete.

Imprimanta scoate zgomote neobisnuite

Cauze probabile Solutii

In interiorul imprimantei exista un obstacol sau resturi. Opriti imprimanta si inlaturati obstacolul sau
resturile. Daca nu reusiti sa inlaturati
obstacolul, contactati un reprezentant Xerox.
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Tava de hartie nu se inchide

Cauze probabile Solutii

e Daca tava este extinsd pentru formatul de
hartie Legal, aceasta va iesi in afard dupd
introducerea in imprimantd. Pentru mai multe
informatii, consultati .

e O acumulare de reziduuri sau un obiect
blocheaza tava.

e Tava este blocatd de masa sau raftul pe care se
afla.

e Daca suportul de ridicare a hartiei din spatele
tavii nu este blocat, reasezati tava.

Tava de hartie nu se inchide complet.

S-a format condens in interiorul imprimantei

Umezeala poate condensa in interiorul unei imprimante dacé umiditatea este peste 85 % sau
dacd o imprimanta rece este amplasatd intr-o camera caldd. Condensul se poate forma in
interiorul unei imprimante dupd ce aceasta a stat intr-o camerd rece care a fost apoi incalzita
rapid.

Cauze probabile Solutii

Imprimanta a stat intr-o camera rece. Lasati imprimantei sa functioneze cateva ore la
temperatura camerei.

e Reduceti umiditatea din camera.

e Mutati imprimanta intr-o locatie unde valorile
temperaturii si cele ale umiditdtii relative se
incadreaza in specificatiile de functionare.

Umiditatea relativa din inc@pere este prea mare.
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Blocaje de hartie

Localizarea blocajelor de hartie

& AVERTISMENT: Nu atingeti niciodatd o zona etichetatd de pe sau de langa rola de
incalzire a cuptorului. Puteti suferi arsuri. In cazul in care o coald de hartie s-a infasurat pe
rola de incdlzire, nu incercati sa o inlaturati imediat. Opriti imediat imprimanta si asteptati
40 de minute pentru racirea cuptorului. incercati s eliminati blocajul dupa ce imprimanta
s-a racit. Dacd eroarea persistd, contactati reprezentantul Xerox.

(D Atentie: Nu incercati sa inlaturati blocajele de hartie folosind scule sau alte instrumente.
Acestea pot deteriora imprimanta definitiv.

Urmatoarea ilustratie prezintd locurile Tn care se pot produce blocaje de hértie pe traseul hartiei:

1. Tava 2 3. Tava manuala
2. Cuptor 4, Tava1

Reducerea blocajelor de hartie

Imprimanta este conceputd pentru a functiona cu blocaje de hartie minime daca se utilizeaza
hértie Xerox acceptatd. Alte tipuri de hartie pot cauza blocaje. Dacd hértia acceptatd se
blocheaza frecvent intr-o anumitd zond, curdtati zona respectiva a traseului de hértie.

Urmatoarele situatii pot cauza blocaje de hértie:

e Selectarea tipului de hartie incorect in driverul de imprimare.

e Utilizarea hartiei deteriorate.

e Utilizarea hartiei neacceptate.

« Incarcarea incorectd a hartiei.

 Incarcarea excesivd a tavii.

e Reglarea incorecta a ghidajelor de hartie.

Majoritatea blocajelor pot fi evitate prin respectarea unui set simplu de reguli:
o Utilizati doar hartie acceptatd. Pentru detalii, consultati .

e Respectati tehnicile adecvate de manevrare si alimentare a hartiei.

e Utilizati intotdeauna hartie curatd, fara deteriordri.
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Evitati hartia ondulatd, ruptd, umedd, incretitd sau pliata.

Pentru a separa colile lipite intre ele inainte de incdrcarea hértiei in tavd, filati muchiile
teancului de hartie.

Respectati limita maxima de umplere cu hartie; nu supraincarcati niciodatd tava de hartie.

Reglati ghidajele de hartie din toate tdvile dupa ce introduceti hartia. Un ghidaj reglat
incorect poate produce o calitate redusa a imprimarii, alimentdri gresite ale hértiei, imprimari
asimetrice si deteriorarea imprimantei.

Dupa incdrcarea tavii, selectati tipul si formatul de hartie pe panoul de comanda.
Atunci cand imprimati, selectati tipul si formatul corect in driverul de imprimare.

Depozitati hartia intr-un loc uscat.

Evitati urmatoarele:

Hértie cu peliculd de poliester, conceputd special pentru imprimante cu jet de cerneald.
Hértia pliatd, incretitd sau ondulatd excesiv.

Incércarea simultand in aceeasi tava a mai multor tipuri, formate si greutdti de hartie.
Incdrcarea excesiva a tavii.

Incdrcarea excesiva a tavii de iesire cu documente.

Pentru lista detaliatd a tipurilor de hartie acceptate, accesati www.xerox.com/rmlna.

Inlaturarea blocajelor de hartie

Inldturarea blocajelor de hartie din tava manuald

Pentru a rezolva eroarea afisatd pe panoul de comandd, indepdrtati toatd hartia de pe traseul
hartiei.

1.

132

Scoateti toatd hartia din tava manuald.
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3. Scoateti tava 1 din imprimanta.

5. Introduceti tava 1 in imprimantd, apoi impingeti-o pand la capdt.
¥ Nota: Dacd tava este extinsd pentru formatul de hartie Legal, aceasta va fi

proeminentd dupd introducerea in imprimanta.

6.

7. Daca apare o solicitare pe panoul de comandd, verificati formatul si tipul de hartie afisate.
Daca nu sunt corecte, modificati setdrile pentru hartie.

a. Lapanoul de comandd, apasati Meniu.

j’ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sdgeaté.
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=

Navigati pand la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdasati pe OK.

Navigati la Setari imprimantd, apoi apdasati OK.

Pentru a selecta un tip de hartie, navigati la Tip hartie, apoi apdsati OK.

Navigati la tava doritd, apoi apdsati OK.

Pentru a selecta setarea de hartie doritd, apasati tastele sdgeatd, apoi apasati OK.

Pentru a reveni la meniul Setdri imprimantd, apdsati de doud ori butonul sdgeatd sténga.

S Qe =~ o a9 N

Pentru a selecta un format de hartie, navigati la Setdri format hartie, apoi apdsati OK.
i. Navigati la tava doritd, apoi apasati OK.

j. Pentru a selecta o setare de format al hartiei, apdsati tastele sdgeatd, selectati setarea,
apoi apdsati OK.

8. Pentru a reveni la meniul principal, apdsati butonul Pornire.

Inldturarea blocajelor de hartie din zona tavii 1

Pentru a rezolva eroarea afisatd pe panoul de comandd, indepdrtati toatd hartia de pe traseul
hartiei.

1. Scoateti toatd hartia din tava manuald.
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4. Scoateti hartia sifonatd din tavd. Scoateti si resturile de hartie blocate in imprimantd, dacd
este cazul.

5. Introduceti tava 1 in imprimantd, apoi impingeti-o pand la capat.

Nota: Dacd tava este extinsd pentru formatul de hartie Legal, aceasta va fi
proeminentd dupa introducerea in imprimanta.

7. Daca apare o solicitare pe panoul de comanda, verificati formatul si tipul de hartie afisate.
Daca nu sunt corecte, modificati setdrile pentru hértie.

a.

=

S Qe -~ m® o N

La panoul de comandd, apdsati Meniu.

¢ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sGgeata.

Navigati pana la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdsati pe OK.

Navigati la Setari imprimanta, apoi apasati OK.

Pentru a selecta un tip de hartie, navigati la Tip hartie, apoi apdsati OK.

Navigati la tava doritd, apoi apdsati OK.

Pentru a selecta setarea de hartie doritd, apdsati tastele sdgeatd, apoi apdsati OK.

Pentru a reveni la meniul Setari imprimantd, apdsati de doud ori butonul sdgeatd stanga.
Pentru a selecta un format de hartie, navigati la Setdri format hartie, apoi apdsati OK.

Navigati la tava corespunzdatoare, apoi apdsati OK.
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j.  Pentru a selecta o setare de format al hartiei, apasati tastele sdgeatd, selectati setarea,
apoi apasati OK.

8. Pentru a reveni la meniul principal, apdsati butonul Pornire.

Inlaturarea blocajelor de hartie din zona tavii 2

Pentru a rezolva eroarea afisatd pe panoul de comandd, trebuie sa scoateti toatd hartia de pe
traseul hartiei.

1. Trageti tava 2 in afard pand cand se opreste.

2. Pentru a scoate tava, ridicati usor partea frontald a acesteia, apoi trageti-o afard din
imprimantad.

3. Scoateti hartia sifonatd din tava. Scoateti si resturile de hértie blocate n partea frontald a
imprimantei, dacd este cazul.

136 Imprimanta Xerox® Phaser® 6510
Ghid de utilizare



Rezolvarea Problemelor

4. 1n partea din spate a imprimantei, deschideti usa tavii 2, apoi scoateti toatd hdrtia blocatd.

5. Introduceti tava 2 in imprimantd, apoi impingeti-o pand la capat.

Nota: Dacd tava este extinsa pentru formatul de hartie Legal, aceasta va fi
proeminentd dupd introducerea in imprimanta.

6. Daca tavile sunt setate ca fiind Complet reglabile, vi se va solicita sa verificati sau sa
modificati setdrile de hartie.

a.

=

T Qe -~ 0 2 n

La panoul de comandd, apdsati Meniu.

¢ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sageata.

Navigati pand la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdasati pe OK.

Navigati la Setari imprimanta, apoi apasati OK.

Pentru a selecta un tip de hartie, navigati la Tip hartie, apoi apdsati OK.

Navigati la tava doritd, apoi apdsati OK.

Pentru a selecta setarea de hértie doritd, apasati tastele sageatd, apoi apdsati OK.

Pentru a reveni la meniul Setari imprimantd, apasati de doud ori butonul sdgeatd stanga.
Pentru a selecta un format de hartie, navigati la Setari format hartie, apoi apdasati OK.
Navigati la tava corespunzatoare, apoi apasati OK.

Pentru a selecta o setare de format al hértiei, apdsati tastele sdgeatd, selectati setareq,
apoi apdasati OK.

7. Pentru a reveni la meniul principal, apdsati butonul Pornire.
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Inlaturarea blocajelor de hartie din zona cuptorului

Pentru a rezolva eroarea afisatd pe panoul de comandd, trebuie sa scoateti toatda hartia de pe
traseul hartiei.

1. Ridicati butonul de deblocare a usii din spate, apoi trageti de usa pentru a o deschide.

2. Pentru a deschide ghidajul hartiei din partea de sus a cuptorului, ridicati agatatoarea
ghidajului.

AR

3. Indepartati toatd hartia blocata in partea din spate a imprimantei.

EATAIRARARARARAVRVANRANAAY
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Rezolvarea problemelor legate de blocajele de

hartie

Mai multe coli alimentate simultan

Cauze probabile Solutii

Tava de hartie este prea plind.

Indepartati o parte din hartie. Nu incdrcati hartie
peste limita de umplere.

Marginile hartiei nu sunt aliniate.

Scoateti hartia, aliniati marginile si realimentati-o.

Hartia este umeda.

Scoateti hartia din tava si inlocuiti-o cu hartie
uscata.

Existad prea multa electricitate statica.

Folositi un top de hdértie nou.

Utilizarea hartiei neacceptate.

Utilizati doar hartie aprobata de Xerox®. Pentru
detalii, consultat;i .

Umiditatea este prea ridicatd pentru hartia tratatd.

Alimentati hartia coald cu coala.
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Cauze probabile

Solutii

Rolele de alimentare sunt murdare.

Curatati rolele de alimentare. Pentru detalii,
consultati .

Tava este alimentata cu hartie mixta.

Alimentati tava cu un singur tip si format de hartie.

Alimentari gresite ale hartiei

Cauze probabile Solutii

Hartia nu este pozitionata corect in tava.

e Scoateti hartia alimentata gresit si
repozitionati-o Tn mod corespunzdtor in tava.

e Reglati ghidajele de hartie din tava pentru a se
potrivi cu formatul hartiei.

Tava de hartie este prea plind.

indepartati o parte din hartie. Nu incércati hartie
peste limita de umplere.

Ghidajele de hartie nu sunt reglate corect pentru
formatul hartiei.

Reglati ghidajele de hartie din tavd pentru a se
potrivi cu formatul hartiei.

Tava contine hartie indoita sau incretita.

Scoateti hartia, neteziti-o, apoi reincarcati-o. Dacd
se alimenteazd in continuare gresit, nu mai utilizati
hartia respectiva.

Hartia este umeda.

Scoateti hartia umeda si inlocuiti-o cu hértie noud,
uscatd.

Folosirea hartiei cu format, grosime sau tip
incorecte.

Utilizati doar hartie aprobatd de Xerox. Pentru
detalii, consultat;i .

Rolele de alimentare sunt murdare.

Curdtati rolele de alimentare. Pentru detalii,
consultati .

Alimentarea gresita a etichetelor si a plicurilor

Cauze probabile Solutii

e Alimentati colile de etichete in conformitate cu instructiunile
producdtorului.

o Incdrcati etichetele in tavd, orientate cu fata in sus.
e Pentru mai multe informatii, consultati .

Coala de etichete este alimentatd in
tavd cu fata in directia gresita.

Etichetele lipsesc, sunt ondulate sau
sunt desprinse de pe coala suport.

Nu folositi coli de pe care etichetele lipsesc, sunt ondulate sau
desprinse de pe coala suport.
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Cauze probabile Solutii

Plicurile sunt incarcate incorect. Puteti imprima pe plicuri folosind tava manuala sau tava 1.

Pentru mai multe informatii, consultati .

e Cdldura si presiunea produse in timpul procesului de
imprimare cu laser pot cauza incretire.

e Utilizati plicuri acceptate. Pentru mai multe informatii,
consultati .

Plicurile se incretesc.

¥ Nota: Atunci cand alimentati plicuri pe muchia lungg,

asigurati-va cd specificati orientarea peisaj in driverul de
imprimare.

Mesajul care semnaleaza un blocaj de hartie ramane pe ecran

$  Nota: Verificati daca exista si, daca este cazul, inlaturati bucdtile de hartie rupta de pe
traseul hartiei.

Cauze probabile Solutii

In imprimantd a rdmas inca hartie Verificati incd o datd traseul hartiei si asigurati-va ca ati
blocata. indepartat toatd hartia blocata.

Una dintre usile imprimantei este Verificati usile imprimantei. Inchideti toate usile deschise.
deschisa.

Blocaje produse in timpul imprimarii automate pe 2 fete

Cauze probabile Solutii

Folosirea hartiei cu format, grosime Folositi hartie cu format, grosime si tip corecte. Pentru mai multe

sau tip incorecte. informatii, consultati .
Hartia este alimentatd in tava Asigurati-va ca hartia este incdrcatd in tava corectd. Pentru mai
gresita. multe informatii, consultati .

Tava este alimentatd cu hartie mixtd. | Alimentati tava cu un singur tip si format de hartie.

Probleme de calitate a imprimarii

Imprimanta dvs. este conceputd pentru a produce imprimdri cu calitate ridicaté constantd. Dacda
observati probleme de calitate a imprimdrii, utilizati informatiile din aceasta sectiune pentru a le
remedia. Pentru mai multe informatii, accesati www.xerox.com/office/6510support.

@ Atentie: Garantia Xerox, contractul de service sau Total Satisfaction Guarantee (Garantia
satisfactiei totale) oferitd de Xerox nu acoperd daunele cauzate de utilizarea hartiei sau a
altor suporturi de imprimare/copiere speciale neacceptate. Total Satisfaction Guarantee
(Garantia satisfactiei totale) oferitd de Xerox este disponibild in Statele Unite si in Canada.
Acoperirea asiguratd de garantie poate varia in afara acestor regiuni. Contactati
reprezentanta Xerox localda pentru detalii.
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j’ Nota:

e Pentru a asigura calitatea constant bund a imprimdrii, cartusele cu toner/de imprimare/
cilindru ale multor dispozitive sunt proiectate astfel incat sd-si inceteze functionarea la
un moment prestabilit.

¢ Imaginile in nuante de gri imprimate cu setarea Composite Black (Negru Mixt) cresc
numdrul de pagini color contorizate, intrucdt se utilizeazd consumabile color. Composite
Black (Negru Mixt) este setarea implicitd la majoritatea imprimantelor.

Controlarea calitatii imprimarii

Calitatea imprimarilor poate fi afectatd de diversi factori. Pentru a mentine o calitate constantd si
optimad a imprimdrii, utilizati hartie conceputa pentru imprimanta dvs. si setati corect modul Print-
Quality (Calitate Imprimare) si functia Color Adjustments (Regldri Culoare). Urmati instructiunile
din aceastd sectiune pentru a mentine calitatea optima la imprimare.

Temperatura si umiditatea afecteaza calitatea imprimarilor. Intervalul in care se obtine calitatea
de imprimare optima este de 15-28°C (59-82°F) si 20-70 % umiditate relativa. Cu toate acesteq,
calitatea imprimarii poate fi afectatd dacd valorile de temperaturd, respectiv de umiditate, se
apropie de limitele acestor intervale.

Hartia si suporturile de imprimare/copiere

Imprimanta dvs. este proiectatd pentru a utiliza o gama larga de hértie si alte tipuri de suport de
imprimare/copiere. Urmati instructiunile din aceastd sectiune pentru a obtine calitatea optima la
imprimare si pentru a evita aparitia blocajelor.

Rezolvarea problemelor de calitate a imprimarii

Atunci cand calitatea imprimdrii este slabd, alegeti cel mai similar simptom din urmatorul tabel si
consultati solutia corespunzatoare pentru corectarea problemei. De asemenea, puteti sa
imprimati o pagind demonstrativa pentru a determina mai exact problema de calitate a
imprimarii. Pentru detalii, consultati .

In cazul in care calitatea imprimdrii nu se imbundatateste dupd efectuarea actiunii
corespunzdtoare, contactati reprezentantul Xerox.

j’ Nota:

e Pentru a imbunatati calitatea imprimadrii, cartusele cu toner pentru multe modele ale
echipamentului au fost proiectate astfel incat sa-si inceteze functionarea la un moment
prestabilit.

¢ Imaginile in nuante de gri imprimate cu setarea Negru mixt cresc numdarul de pagini
color contorizate, intrucat se utilizeazd consumabile color. Composite Black (Negru Mixt)
este setarea implicitd la majoritatea imprimantelor.
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Cauze probabile

Rezolvarea Problemelor

Solutii

e Marginile paginii sunt
neuniforme.

« Imaginea nu este centratd pe
pagind sau marginile nu sunt
la fel.

=0

Trebuie reglata registratia hartiei.

Urmati procedura de registratie a
hartiei pentru a regla pozitia
imaginii pe pagind. Pentru detalii,
consultati .

Imprimari decolorate, cu mai
multe culori estompate.

Cartusele cu toner nu sunt
cartuse cu toner Xerox®.

Asigurati-va ca sunt respectate
specificatiile pentru cartusele cu
toner si nlocuiti cartusele daca
este necesar.

Hartia care urmeaza sa fie
utilizata este in afara intervalului
recomandat indicat n
specificatii.

Inlocuiti hartia cu tipul si
formatul recomandate si
confirmati ca setdrile panoului de
comandad si ale driverului de
imprimare sunt corecte. Pentru
detalii, consultati .

Tipul de hartie este mai greu sau
mai gros decat tipul de hartie
selectat.

e Asigurati-va ca in tavd este
hértie corectad.

e Alegeti un tip de hartie mai
greu, la panoul de comanda si
in driverul de imprimare.

e Utilizati o hértie sau un tip de
hartie mai usor.

Tensiunea de transfer prin
polarizare nu este reglata corect
pentru tipul de hartie.

Verificati daca tipurile de hartie
setate la panoul de comandad si
in driverul de imprimare se
potrivesc cu hartia din tava.

Setdrile din aplicatie sau din
driverul de imprimare sunt
incorecte.

Imprimati pagina demonstrativa.
Pentru detalii, consultati . Dacd
pagina demonstrativa araté
corect, imprimanta imprima in
mod adecvat. Verificati daca
selectiile din aplicatie si din
driverul de imprimare sunt
corecte pentru lucrarea de
imprimare.

Hartia este umeda.

Reintroduceti hartia.

Alimentarea cu tensiune ridicatd
este defectd.

Pentru asistentd, vizitati site-ul
web de asistentda Xerox® la www.
xerox.com/office/6510support.
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Simptom

Cauze probabile

Solutii

Numai o culoare este estompata.

Cartusul cu toner este gol sau
deteriorat.

Verificati starea cartusului cu
toner si inlocuiti-l dacd este
necesar.

Culoarea din jurul marginii
imprimdrii este incorecta.

Alinierea culorii este incorectd.

Reglati registratia de culoare.
Pentru detalii, consultati .

Puncte negre ratacite sau zone
albe (zone cu pierderi de
culoare).

Hartia este in afara intervalului
recomandat indicat n
specificatii.

Inlocuiti hartia cu tipul si
formatul recomandate si
confirmati ca setdrile panoului de
comandad si ale driverului de
imprimare sunt corecte. Pentru
detalii, consultati .

Sunt fragmente pe role.

Stergeti rolele de alimentare cu o
lavetd curatd si umezitd, pentru a
indeparta fragmentele de pe
acestea.

Nu atingeti rola de transfer sau
capdtul expus al benzii de
transfer. Amprentele pot provoca
probleme de calitate a
imprimarii.

Cartusele cu toner nu sunt
cartuse cu toner Xerox®.

Asigurati-va ca sunt respectate
specificatiile pentru cartusele cu
toner si nlocuiti cartusele daca
este necesar. Pentru detalii,
consultati .

¢ Dungi verticale de culoare
neagrd sau color sau multe
dungi sau linii colorate.

e Dungile sunt intr-o singurd
culoare.

Cartusele cu toner nu sunt
cartuse cu toner Xerox®.

Asigurati-va ca sunt respectate
specificatiile pentru cartusele cu
toner si inlocuiti cartusele daca
este necesar. Pentru detalii,
consultati .

Reziduurile din imprimantd ating
tonerul inainte de topirea
acestuia.

Indepartati fragmentele sau
bucatile de hartie de pe traseul
hartiei, sub capacul din spate.

Existd o problema la cartusul cu
toner pentru acea culoare.

Verificati dacd este deteriorat
cartusul cu toner si inlocuiti-l
dacd este necesar. Pentru
asistentd, vizitati site-ul web de
asistentd Xerox® la www.xerox.
com/office/6510support.
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Simptom

Cauze probabile

Rezolvarea Problemelor

Solutii

Zone albe partiale, hartie
incretitd sau imprimare patata.

Hértia este umeda.

Reintroduceti hartia.

Hartia este in afara intervalului
recomandat indicat n
specificatii.

Inlocuiti hartia cu un format si
tip recomandat. Pentru detalii,
consultati .

Imprimanta este uzata sau
deterioratd.

Pentru asistentd, vizitati site-ul
web de asistentd Xerox® la www.
xerox.com/office/6510support.

Cartusele cu toner nu sunt
cartuse cu toner Xerox®.

Asigurati-va ca sunt respectate
specificatiile pentru cartusele cu
toner si nlocuiti cartusele daca
este necesar. Pentru detalii,
consultati .

Hartia intalneste obstacole pe
traseu.

o Indepartati hartia si
eventualele fragmente de pe
traseul hértiei.

e Asigurati-va cd tdvile sunt
complet introduse.

e Verificati inchiderea si
blocarea capacului din spate.

Condensul din interiorul
imprimantei cauzeazd zone albe
partiale sau hartie incretita.

Porniti imprimanta si lasati-o
pornitda timp de cel putin o ord
pentru a se curdta condensul.
Pentru asistentd, vizitati site-ul
web de asistentda Xerox® la www.
xerox.com/office/6510support.

Apar zone albe verticale.

Lentilele LED sunt blocate.

Curdtati lentilele LED. Pentru
detalii, consultati .

Imprimanta este uzata sau
deterioratd.

Pentru asistentd, vizitati site-ul
web de asistentd Xerox® la www.
xerox.com/office/6510support.

Cartusele cu toner nu sunt
cartuse cu toner Xerox®.

Asigurati-va ca sunt respectate
specificatiile pentru cartusele cu
toner si nlocuiti cartusele daca
este necesar.

Linii sau dungi albe care apar pe
o singurd culoare.

Lentila corespunzatoare culorii cu
probleme este blocata de ceva.

Curdtati lentila corespunzatoare
culorii cu probleme. Pentru
detalii, consultati .
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Simptom

Linii sau dungi albe pe toate
culorile.

Cauze probabile

Hértia sau reziduurile ating
partea inferioard a benzii de
transfer.

Solutii

o Indepartati hartia sau
fragmentele din imprimanta.

e Pentru asistentd, vizitati site-
ul web de asistenta Xerox® la
www.xerox.com/office/
6510support.

Imprimare inclinata.

Ghidajele tavilor de hartie nu
sunt reglate corect.

Repozitionati ghidajele tavilor de
hartie. Pentru detalii, consultati .
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Simptom

Cauze probabile

Rezolvarea Problemelor

Solutii

Imagini cu aspect pestrit sau
patat.

Hartia este prea usoara sau prea
subtire.

Inlocuiti hartia cu alta, de tipul
recomandat, apoi asigurati-va ca
setdrile panoului de comanda si
ale driverului de imprimare sunt
corecte.

Hértia este umeda.

Inlocuiti hartia.

Umiditatea este prea mare.

Reduceti umiditatea din incapere
sau mutati imprimanta n alt loc.

Pe imprimari apar puncte sau linii
la intervale regulate.

Una sau mai multe componente
de pe traseul hartiei lasa urme pe
hartie.

1 Imprimati paginile Defecte
repetate.

Pentru detalii, consultati .

2 Pentru a afla care este cauza,
masurati distanta dintre
defectele de imprimare.

e 28 mm (1,1 in.) — Cartusul

cilindru

e 52mm (2,1 in.) - Cartusul
cilindru

e 94 mm (3,7 in.) — Cartusul
cilindru

e 56,5mm (2,2in.) - Rola
de transfer
e 63 mm (2,5in.) - Cuptorul
e 67 mm (2,6 in.) — Cuptorul
3 Daca defectele repetitive
corespund uneia dintre
distantele de cartus cilindru,
inlocuiti cartusul
corespunzdtor culorii afectate.
4 Daca distanta corespunde
cuptorului sau rolei de
transfer, apelati la service.
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Accesarea ajutorului

Imprimanta include utilitare si resurse pentru a va ajuta sd rezolvati problemele de imprimare.

Mesajele de pe panoul de comanda

Panoul de comanda al imprimantei furnizeaza informatii si ajutor pentru rezolvarea problemelor.
In momentul in care apare o situatie care genereazd o eroare sau un avertisment, pe panoul de
comandda se afiseazd un mesaj care va informeazd in legdaturd cu problema respectiva. Pentru
multe mesaje de stare si de avertisment, functia Informatii de pe panoul de comanda ofera date
suplimentare.

Vizualizarea mesajelor de avertisment pe panoul de comanda

Daca apare o situatie care genereazd un avertisment, imprimanta va informeazd in legaturd cu
problema. Pe panoul de comandd apare un mesaj, iar LED-ul de stare de pe panoul emite lumind
intermitentd portocalie sau rosie. Mesajele de avertisment va informeazd in legaturd cu anumite
stdri ale imprimantei, cum ar fi consumabilele epuizate sau usile deschise, care necesita
interventia dvs. Daca se manifestd simultan mai multe situatii generatoare de avertismente, pe
panoul de comandd apare un singur mesa.

Vizualizarea erorilor curente pe panoul de comanda

Daca apare o situatie de eroare, pe panoul de comandd apare un mesaj care vd informeaza
despre problemd. Mesajele de eroare va avertizeazd in legaturd cu anumite stdri ale imprimantei,
care impiedicd imprimarea sau degradeazad calitatea imprimarii. Dacd se produc simultan mai
multe erori, pe panoul de comanda se afiseazd numai una.

Utilizarea instrumentelor integrate de rezolvare a
problemelor

Imprimanta are un set de rapoarte pe care le puteti imprima. Intre acestea se numara pagina
demonstrativa si raportul istoricului de erori, care va pot ajuta sd rezolvati anumite probleme.
Pagina demonstrativd inseamnd imprimarea unei imagini pentru a ardta calitatea imprimarii.
Puteti folosi aceastd pagind pentru a rezolva problemele de calitate a imprimdrii. Raportul care
contine istoricul erorilor imprimd informatii despre cele mai recente erori ale imprimantei.

Pentru mai multe informatii, consultati .

Specificarea tavii sursa pentru imprimarea rapoartelor

1. La panoul de comandd, apdsati Meniu.

j’ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sageatd.
Navigati pénd la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdsati pe OK.
Navigati la Setari imprimantd, apoi apdsati OK.

Navigati la Prioritate tava de hartie, apoi apdasati OK.

LA

Navigati la tava de hartie doritd, apoi apdsati pe OK.
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6. Pentru a seta o tava la prioritatea maximd, navigati la Prioritate 1, apoi apdsati OK.
f" Nota:
e Pentru a imprima un raport, tava selectatd trebuie sa aibd setdrile implicite de
format, tip si culoare a hartiei.
e Tava manuald nu se poate seta la Prioritate 1.

e Pentru a imprima un raport din tava manuald, scoateti toate celelalte tavi, apoi
puneti hartie de tipul, formatul si culoarea implicite in tava manuald.

7. Pentru a reveni la ecranul Pregdtit, apdsati Meniu.

Online Support Assistant (Asistentul de Ajutor
Online)

Online Support Assistant (Asistentul de ajutor online) este o bazd de cunostinte care ofera
instructiuni si ajutor pentru rezolvarea problemelor imprimantei. Puteti gdsi solutii de remediere a
problemelor de calitate a imprimarii, a blocajelor de hartie, a problemelor legate de instalarea
software-ului si multe altele.

Pentru a accesa Online Support Assistant (Asistentul de ajutor online), vizitati www.xerox.com/
office/6510support.

Pagini de informatii utile
Imprimanta va oferd o serie de pagini de informatii pe care le puteti tipari si care va ajuta la

rezolvarea problemelor. Aceste pagini includ, printre altele, informatii despre configuratie si
fonturi, pagini demonstrative si altele. Pentru mai multe informatii, consultati .

Mai multe informatii despre imprimanta dvs.

Pentru a obtine mai multe informatii despre imprimantd, consultati .
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Acest capitol contine:

P Na(a=t Yo g =To W T a] o] 10 e Lo =] ISP 152
Conectared iIMPrIMONTEI.......uiiiiiiieieeeeeeeeee e ta e e es s eeeeeaeees 154
Configurarea setarilor generale prin Embedded Web Server..........ccccociiiiiiiiiiiiiiieieeee 161
Configurarea setdrilor generale prin panoul de comandad.........ccccceuvvvveriririiiiiriieieeeeeeeeeeeeee. 171
Configurarea setarilor implicite si a politicilor de imprimare, prin Embedded Web Server..... 178
Configurarea setarilor de SECUNTAte..........ooiiiiieiieiiiiie e 184
Configurarea rolurilor de utilizatori si a permisiunilor de acces ...........cccvvvveeerniieeenniieeennne. 193
Gestionarea rolurilor de utilizator de diSPOzZitiv...........cceoeieieieiiiiiee e 198
Gestionarea rolurilor de utilizatori de IMPrMAre ..........ooeeeeeeeieic e 201
Configurarea unui grup de permisiuni de utilizatori LDAP............coovveiiiiiiiiiiiieeeeeee 204
Gestionarea CertifiCatelor ..........uiii i 205
Configurarea incarcdrii in servicii la distant@............cooeeeeieiiieiiic e 211
Actualizarea software-ului imMPriMANtI ......eevviiiiiiiiiiiieie e 214
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Accesarea imprimantei

Administratorul de sistem poate seta drepturile de acces pe imprimantd, pentru ca utilizatorii ne-
autorizati sd nu poatd accesa imprimanta. Dacd administratorul de sistem configureaza functiile
de autentificare si autorizare, utilizatorii au nevoie de conectare si parold pentru a accesa unele
sau toate caracteristicile imprimantei.

Conectarea la panoul de comanda ca
administrator

1. La panoul de comandd, apdsati Meniu.

2. Dacd functia de blocare a panoului este activata, vi se solicitd sa introduceti o parold care sa
va asigure accesul la meniurile panoului de comanda.

3. La dfisarea solicitdrii, selectati o optiune de introducere a numerelor la panoul de comandé:
e Pentru a selecta un numdr, apdsati pe butonul sdgeata sus sau jos.
e Pentru a derula rapid, tineti apdsat butonul sdgeatd sus sau jos.
e Pentru a va deplasa la urmatorul cGmp numeric, apdsati pe butonul sdgeaté dreapta.
e Pentru a deplasa la cdmpul numeric anterior, apdsati pe butonul sdgeatd sténga.

4. Dupa ce ati terminat, apasati pe OK.

Accesarea Embedded Web Server ca administrator
de sistem

Inainte de a incepe:

e Asigurati-va c& imprimanta este conectatd la o retea.

e Imprimati raportul de configurare si cdutati in acesta adresa IP a imprimantei. Pentru detalii,
consultati Raport de configurare.

Pentru a va conecta ca administrator la Embedded Web Server:
1. Deschideti un browser web pe computer.
Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese, apoi apdsati Enter sau Return.

in coltul din dreapta, sus, al paginii, faceti clic pe Log In (Conectare).

La Conturi de utilizator, faceti clic sau tastati admin.

v & w N

La Parold, tastati parola de administrator. La versiunile de software anterioare PL6 (XX.5X.XX),
parola implicitd a administratorului este 1111. La versiunile de software PL6 (XX.5X.XX) sau
mai recente, parola implicitd a administratorului este numarul de serie al dispozitivului.
Numarul de serie se gdseste pe partea din spate a dispozitivului, in raportul de configurare
sau pe pagina de pornire Embedded Web Server. Parola este sensibila la litere mari si mici.

¢ Nota: Daca se face upgrade la versiunea PL6 (XX.5X.XX), parola de administrator nu se

' schimbd. Daca resetati dispozitivul la setdrile implicite din fabricatie, parola de
administrator se schimbd la numarul de serie al dispozitivului Tn cazul versiunilor de
software PL6 (XX.5X.XX) sau mai recente.

6. Faceti clic pe Log In (Conectare).
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Schimbarea parolei administratorului de sistem

In sistemele deschise cu versiuni de software anterioare PL6 (XX.5X.XX), toti utilizatorii au acces la
toate functiile dispozitivului, inclusiv la cele de administrare a sistemului. Pentru a restrictiona
accesul ala functiile de administrare a sistemului, schimbati parola administratorului de sistem. La
versiunile de software anterioare PL6 (XX.5X.XX), parola implicitd a administratorului este 1111.
La versiunile de software PL6 (XX.5X.XX) sau mai recente, parola implicitd a administratorului este
numadarul de serie al dispozitivului. Numdrul de serie se gdseste pe partea din spate a dispozitivului,
in raportul de configurare sau pe pagina de pornire Embedded Web Server. Parola este sensibild la
litere mari si mici.

La versiunile de software PL6 (XX.5X.XX) sau mai recente, optiunea de sistem deschis nu este
disponibild.
f’ Nota:
e Daca se face upgrade la versiunea PL6 (XX.5X.XX), parola de administrator nu se
schimba. Daca resetati dispozitivul la setdrile implicite din fabricatie, parola de

administrator se schimbd la numarul de serie al dispozitivului in cazul versiunilor de
software PL6 (XX.5X.XX) sau mai recente.

e Daca schimbati parola de administrator password, tineti noua parold intr-un loc sigur.

e La versiunile de software anterioare PL6 (XX.5X.XX), daca ati schimbat parola de
administrator si doriti sd readuceti dispozitivul la starea de sistem deschis, resetati-l la
setdrile implicite din fabricatie. Setdrile pe care le-ati configurat se vor pierde in
momentul readucerii dispozitivului la setdrile implicite din fabrica. Pentru detalii,
consultati Stergerea tuturor datelor.

Pentru a schimba parola de administrator:

1. Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator, apoi faceti clic pe Permissions
(Permisiuni).

La User Accounts (Conturi utilizator), faceti clic pe admin.
Faceti clic pe Change Password (Modificare parold).
Tastati parola veche. Toate parolele sunt sensibile la litere mari si mici.

Tastati parola noud, apoi tastati-o din nou, pentru a o confirma.

o v &~ W N

Faceti clic pe OK.
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Conectarea imprimantei

Conectarea la o retea fara fir
/Q Nota:
e Dacd imprimanta este conectatd la reteaua cu fir, puteti configura setdrile de retea fara
fir prin Embedded Web Server.
 Inainte de aincepe, cumpdrati si instalati adaptorul de retea férd fir Xerox®.

Pentru a verifica starea conexiunii fara fir si a cuta adresa IP corespunzdtoare acesteiq,
imprimati un raport de configurare. Pentru detalii, consultati Raport de configurare. Examinati
sectiunile Conectivitate Conexiuni fizice, Conectivitate Protocoale si TCP/IPv4 din raport.

¢ Nota:
e Imprimanta foloseste setdri IP separate pentru conexiunile de retea cu fir, respectiv fara
fir. Pentru mai multe informatii, consultati Alocarea adresei IP a imprimantei.

e Atunci cand treceti de la o conexiune cu fir la una fara fir, adresa IP a imprimantei se
schimbd. Conexiunea prin browser web la Embedded Web Server se inchide. Pentru a va
reconecta la Embedded Web Server, tastati noua adresa IP sau numele de gazda al
imprimantei in cGmpul de adresd al browserului.

Configurarea Wi-Fi prin Embedded Web Server
1. Conectati imprimanta la o retea cu fir.

2. Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator, apoi faceti clic pe Connectivity
(Conexiuni).

3. 1nzona Connections (Conexiuni), faceti clic pe Wi-Fi.

-3

Nota: Conexiunea Wi-Fi este disponibild dupd ce instalati adaptorul de retea fara fir
Xerox®.

Pentru a activa Wi-Fi, faceti clic pe butonul Enable (Activare).
Faceti clic pe Wi-Fi Band (Bandd Wi-Fi), apoi selectati o optiune.

La SSID, tastati SSID-ul retelei la care doriti sa va conectati.

W NS

Faceti clic pe Network Type (Tip retea), apoi selectati Infrastructure (Infrastructurd) sau Ad
hoc, dupa caz.

5. Inzona TCP/IP Settings (Setdri TCP/IP), configurati setdrile de IPv4, IPv6 si DNS.

-3

Nota: Imprimanta foloseste setari IP separate pentru conexiunile de retea cu fir, respectiv
fara fir. Pentru detalii, consultati IP.

1. In zona Security Settings (Setdri de securitate), faceti clic pe Encryption (Criptare), apoi
selectati un mod de criptare.

2. Configurati setdrile modului de criptare selectat.
e Daca ati selectat WEP:
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— Pentru a activa cheia de transmitere, faceti clic pe Transmit Key (Cheie de
transmitere).

— Pentru fiecare cheie de transmitere selectatd, tastati valorile in cGmpurile
corespunzdtoare.

e Daca ati selectat WPA2 Personal sau Mixed Mode Personal (Mod mixt personal), tastati
parola de acces la retea in cdmpul Passcode (Parold), apoi repetati-o in cmpul Retype
Passcode (Tastati din nou parola).

e Daca ati selectat WPA2 Enterprise (WPA2 intreprindere) sau Mixed Mode Enterprise (Mod
mixt Intreprindere):

—  Faceti clic pe Authentication Method (Metodda de autentificare), apoi selectati
metoda de autentificare folositd de reteaua fara fir.

— La Root Certificate (Certificat radacind), incarcati un certificat raddcina.

— Completati campurile EAP Identity (Identitate EAP), Login Name (Nume de conectare)
si Password (Parold).

3. Faceti clic pe OK.
4, Pentru ca noile setdri sa devind operationale, reporniti imprimanta.

5. Deconectati imprimanta de la reteaua cu fir.

Configurarea retelei principale prin Embedded Web Server
Tipul conexiunii de retea principale se poate seta prin Embedded Web Server.
¢ Nota:
e Configurarea Primary Network (Retea principald) din Embedded Web Server este
posibilad numai daca kitul optional de conexiune Wi-Fi este instalat si activat.

e Implicit, In absenta conexiunii Wi-Fi, reteaua principald este setatd la Ethernet. Dacd
kitul este instalat si activat, dispozitivul are doud conexiuni de retea. Una dintre
conexiuni este principald, cealaltd secundard.

e Functiile de mai jos sunt disponibile numai prin conexiunea principalda:
- IPsec
- SMTP
— SNTP
— Scanarea WSD
— Scanarea in SFTP, Scanarea in SMB, Scanarea in e-mail
- LDAP
— Descoperirea UPnP
— ThinPrint
—  Serviciul web EIP

e Daca scoateti modulul de conexiune Wi-Fi, conexiunea de retea principald se seteazd la
Ethernet.

1. Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator, apoi faceti clic pe Connectivity
(Conexiuni).

2. In zona Connections (Conexiuni), faceti clic pe Ethernet.

3. Inzona Common (Comun), faceti clic pe Edit (Editare).
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Faceti clic pe Primary Network (Retea principald), apoi selectati conexiunea de retea
corespunzdtoare pentru dispozitiv.

Faceti clic pe OK.

Pentru a activa modificdrile, faceti clic pe Restart Now (Repornire imediatd) in mesajul afisat.

Configurarea Wi-Fi prin intermediul unei conexiuni directe cu
imprimanta

Pentru a configura setdrile retelei fara fir, conectati-va computerul direct la imprimantd, printr-un
cablu Ethernet. Nu stabiliti conexiunea printr-o retea cu fir.

1.
2.
3.

Asigurati-va cd imprimanta nu este conectata la nicio retea Ethernet cu fir.
Reporniti imprimanta.

Generati un raport de configurare. Pentru detalii, consultati Raport de configurare. Retineti cd
adresa IP pe care imprimanta si-o atribuie automat, va fi in intervalul 169.254.x.x.

Conectati un computerul la imprimanta direct, cu un cablu Ethernet.
j’ Nota:
e Asigurati-va ca pe computer este dezactivatd conexiunea fara fir.

o In functie de componentele hardware ale computerului, folositi un cablu incrucisat
sau un adaptor.

Verificati adresa IP a computerului. Asigurati-va cd adresa IP obtinutd de computer este
privatd, in intervalul 169.254.x.x, astfel incat sa fie in aceeasi subretea cu imprimanta.

Accesati Embedded Web Server pe computer, conectati-vé ca administrator, apoi configurati
setdrile de retea fara fir. Pentru detalii, consultati Conectarea la o retea fara fir.

Pentru ca noile setdri sd devina operationale, reporniti imprimanta.

Deconectati cablul Ethernet de la imprimanta si de la computer.

Dezactivarea conexiunii de retea fara fir

Dezactivarea retelei fara fir de la panoul de comanda

No u b wN

Nota: Retelele fara fir sunt accesibile numai imprimantelor pe care este instalat adaptorul
optional de retea fara fir.

La panoul de comanda al imprimantei, apdsati pe butonul Meniu.
¢’ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sageata.

Navigati pand la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdasati pe OK.
Navigati la Retea/Port, apoi apasati OK.

Navigati la Setari Wi-Fi, apoi apasati OK.

Navigati la Anulare setari, apoi apasati OK.

Navigati la Stergere setari, apoi apdsati OK.

Cand apare o solicitare, apasati OK.

Imprimanta reporneste automat, iar noile setdri vor fi puse in aplicare.
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Dezactivarea conexiunii de retea fara fir prin intermediul Embedded Web Server

®  Nota: Retelele fara fir sunt accesibile numai imprimantelor pe care este instalat adaptorul
optional de retea farda fir.

1. Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator, apoi faceti clic pe Connectivity
(Conexiuni).

In zona Connections (Conexiuni), faceti clic pe Wi-Fi.
Faceti clic pe butonul de comutare Enable (Activare).

Faceti clic pe OK.

. &~ W N

Pentru a activa modificdrile, faceti clic pe Restart Now (Repornire imediatd) in mesajul afisat.

Wi-Fi Direct

O conexiune Wi-Fi Direct permite conectarea direct& a unui dispozitiv la altul, fara sa fie nevoie de
un punct de acces la reteaua fara fir. Va puteti conecta la imprimantd de la un dispozitiv mobil cu
Wi-Fi, cum ar fi o tabletd, un computer sau un telefon inteligent.

Conexiunile Wi-Fi Direct nu necesitd configurare manuald.
f" Nota:
o Retelele fara fir sunt accesibile numai imprimantelor pe care este instalat adaptorul
optional de retea fara fir.
e Conexiunea Wi-Fi Direct este implicit dezactivata.
Pentru a configura Wi-Fi Direct prin Embedded Web Server:

1. Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator, apoi faceti clic pe Connectivity
(Conexiuni).

2. La Connections (Conexiuni), faceti clic pe Wi-Fi Direct.
Pentru a activa Wi-Fi Direct, faceti clic pe butonul Enable (Activare).
4, Faceti clic pe Group Role (Rol de grup), apoi selectati o optiune din meniu.
e Pentru a seta imprimanta sa configureze automat Group Role (Rol de grup):
— Selectati Auto.
—  La Device Name (Nume dispozitiv), tastati numele imprimantei.

e Pentru a seta imprimanta ca Group Owner (Proprietar grup) pentru un grup Wi-Fi Direct,
asemdndtor unui punct de acces fara fir:

— Selectati Group Owner (Proprietar grup).
- In zona Group Owner (Proprietar grup), completati SSID si Passcode (Parola).
5. In cazul DHCP Server (Server DHCP):
o Tastati IP Address (Adresd IP) si Subnet Mask (Masca retea).
e Introduceti numdrul de minute in IP Address Lease Time (Perioadd de atribuire adresa IP).
6. Faceti clic pe OK.
Pentru a configura Wi-Fi Direct prin panoul de comanda:
1. La panoul de comandd al imprimantei, apdasati butonul Ecran de pornire.
2. Conectati-va ca administrator.

3. Atingeti Dispozitiv— Conectivitate —Wi-Fi Direct.
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Pentru a activa Wi-Fi Direct, atingeti butonul de activare.
Atingeti Configurare.
Atingeti Rol grup, apoi selectati o optiune.

Daca este cazul, atingeti Sufix SSID, apoi introduceti sufixul.

© N o B

Daca ati selectati Proprietar grup in Rol grup, introduceti o parold alcdtuita din opt caractere
in campul Parold.

9. Atingeti OK.

f" Nota: Pentru ca noile setdri sa devind operationale, reporniti imprimanta.

IP

Internet Protocol (IP) este in protocol din Internet Protocol Suite, prin care se gestioneazd
transmiterea mesajelor de la un computer la altul.

Alocarea manuala a adresei IP

Puteti aloca imprimantei o adresa IP staticd folosind panoul de comandd. Dupd ce se aloca o
adresd IP, o puteti schimba in Embedded Web Server.

Pentru a aloca imprimantei o adresa IP staticd, pregdtiti urmdatoarele informatii:
e O adresd IP configuratd corespunzator pentru reteaua dvs.

e Adresa mascd de retea

e Adresa implicitd pentru ruter/gateway

Daca sunteti intr-o retea gestionatd de un administrator de retea, contactati administratorul de
retea pentru a obtine informatiile referitoare la retea.

Pentru o retea de domiciliu care foloseste rutere sau alte dispozitive pentru conectarea
imprimantei la reteq, consultati instructiunile aferente dispozitivului privind alocarea adreselor de
retea. Documentatia ruterului sau a dispozitivului va poate oferi un interval de numere de adresa
acceptabile pe care sa le utilizati. Este important ca adresele sd fie similare cu adresele IP utilizate
de cdtre alte imprimante si computere din retea, dar nu aceleasi. Numai ultima cifrd trebuie sa fie
diferitd. De exemplu, imprimanta poate avea adresa IPv4 192.168.1.2, in timp ce computerul are
adresa IP 192.168.1.3. Un alt dispozitiv poate avea adresa IP 192.168.1.4.

Ruterul poate aloca adresa IP staticd a imprimantei unui alt computer care Tsi obtine adresa IP in
mod dinamic. Pentru a evita realocarea adresei IP, alocati imprimantei o adresd de la extrema
superioard a intervalului permis de ruter sau dispozitiv. De exemplu, in cazul in care computerul
are adresa IP 192.168.1.2, iar dispozitivul permite adrese pand la 192.168.1.255, selectati o
adresa intre 192.168.1.200 si 192.168.1.254.

Se recomanda ca la configurarea unei adrese IP statice sd setati si o rezervare DHCP. Pentru
detalii, consultati documentatia ruterului.

In configuratiile de retea IPv6, adresa IPv6 este alocatd automat.
Pentru a accesa meniul Ethernet:

1. La panoul de comandd, apdsati Meniu.

¥ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sdgeata. Pentru a selecta o
optiune din meniu, apasati OK.

2. Navigati pand la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdsati pe OK.

3. Navigati la Port retea, apoi apdasati OK.
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4. Navigati la Setari TCP/IP, apoi apdsati OK.
5. Navigati la Ethernet, apoi apdsati OK.
Pentru a atribui imprimantei o adresa IP statica:
. Din meniul Ethernet navigati la Obtin. adresa IP, apoi apasati OK.
. Navigati la STATIC, apoi apdsati OK.
. Setati adresa in cdmpul Adresa IP. Dupd ce ati terminat, apasati OK.
. Pentru a reveni la meniul Ethernet, apésati butonul sdgeatd stanga.

. Navigati la Masca subretea, apoi apasati OK.

1
2
3
4
5
6. Setati masca de retea. Dupd ce ati terminat, apdsati OK.
7. Pentru a reveni la meniul Ethernet, apdsati butonul sageatd sténga.
8. Navigati la Adresa gateway, apoi apdasati OK.

9. Setati adresa. Dupd ce ati terminat, apasati OK.

1

0. Noile setdari vor avea efect numai dupd ce apdsati butonul Meniu pentru a reporni
imprimanta.

11. Pentru a verifica noile setdri, asteptati doud minute dupd repornirea imprimantei, apoi
imprimati un raport de configurare. Pentru detalii, consultati .

Referinta:

Online Support Assistant (Asistentul de ajutor online) la: www.xerox.com/office/6510support

Schimbarea adresei IP prin Embedded Web Server
Pentru a schimba adresa IP a imprimantei folosind Embedded Web Server:

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

¢ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

Faceti clic pe Connectivity (Conectivitate).
Faceti clic pe Ethernet.

La IPv4, faceti clic pe Edit (Editare).

In pagina IPv4, faceti clic pe STATIC.

Tastati in cdmpul IP Address (Adresa IP) valoarea adresei, sub forma X.X.X.X, unde X este un
numdr cuprins intre 0 si 255.

o v & W N

7. Tastati in cdmpul IP Address (Adresa IP) valoarea adresei, sub forma X.X.X.X, unde X este un
numdar cuprins intre 0 si 255.

8. Tastati in cdmpul Gateway Address (Adresd gateway) valoarea adresei, sub forma X.X.X.X,
unde X este un numdr cuprins intre 0 si 255.

9. Faceti clic pe OK.
¢ Nota: Schimbarea adresei IP duce la deconectarea Embedded Web Server.
10. Pentru a va reconecta la Embedded Web Server, tastati noua adresd IP a imprimantei in
cmpul de adresa al browserului.
11. Apasati Enter sau Return.
Se deschide Embedded Web Server.
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NFC

Near Field Communication (NFC) este o tehnologie care face posibild comunicarea intre
dispozitivele aflate la cel mult 10 cm unul fatd de celdalalt.

Cu NFC puteti obtine o interfatda de retea pentru a stabili o conexiune TCP/IP intre dispozitiv si
imprimantad.

Pentru a configura NFC:;

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe Connectivity (Conectivitate).

La Connections (Conexiuni), faceti clic pe NFC.

Pentru a activa NFC, faceti clic pe butonul Enable (Activare), apoi pe OK.

Faceti clic pe OK.

No v &~ W N

Pentru ca noile setdri sd devind operationale, reporniti imprimanta.
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Configurarea setdrilor generale prin
Embedded Web Server

Aceastd sectiune contine informatii care va vor ajuta sa configurati setdrile generale ale impri-
mantei, din browser, cu Embedded Web Server. Puteti configura setdri ca modul de economisire a
energiei, alertele si politicile legate de lucrdrile de imprimare.

Vizualizarea informatiilor referitoare la imprimanta

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

Se afiseazd pagina de pornire Embedded Web Server.
2. Inzona cu informatii de stare despre imprimantd, faceti clic pe Details (Detalii).

Se deschide pagina Device Details (Detalii dispozitiv), cu informatii despre imprimantd, cu detalii
despre conexiunile de retea si cu informatii pentru administratorul de sistem.

Setarea datei si a orei folosind Embedded Web
Server

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

2. In Embedded Web Server, faceti clic pe System (Sistem)— Date & Time (Data si ord).

¥ Nota: Daca aceastd functie nu este afisatd, conectati-vd ca administrator de sistem.
Pentru detalii, consultat;i .

in zona Date (Datd), selectati o optiune de Date Format (Format de data).
Pentru a introduce data, faceti clic pe cdmpul respectiv si alegeti data curenta din calendar.

In zona Org, selectati optiunile de ceas dorite, apoi introduceti ora curentd.

o v s ow

Pentru a seta fusul orar, faceti clic pe Time Zone (Fus orar), selectati fusul orar din listd, apoi
faceti clic pe OK.

7. Pentru a activa sau a dezactiva ora de vard, faceti clic pe butonul de comutare.
¢ Nota: O bifa pusa pe butonul comutator indica faptul ca setarea este activata.

8. Pentru a activa sau a configura sincronizarea cu un server de ord, la SNTP, faceti clic pe Edit
(Editare).
e Pentru a activa sau a dezactiva sincronizarea cu un server de org, faceti clic pe butonul de
comutare.

_fg Nota: O bifda pusa pe butonul comutator indicd faptul ca setarea este activatd.

e Tastati adresa serverului de ord.

e Pentru a seta intervalul de timp intre doud sincronizari, la Time Synchronization Interval
(Interval sincronizare ord), faceti clic pe valoarea actuald, apoi tastati una noud (in ore).

e Pentru a salva setdarile SNTP, faceti clic pe OK.

9. Pentru a salva setdrile de datd si de ord, faceti clic pe OK.
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Configurarea sunetelor prin Embedded Web Server

Puteti configura dispozitivul sd avertizeze cu sunete utilizatorii, in legaturd cu anumite stdri sau
evenimente. Pentru fiecare sunet puteti seta volumul independent de celelalte.

1. Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator, apoi faceti clic pe System (Sistem).
2. Faceti clic pe Sounds (Sunete).

3. Pentru a activa sunetele, selectati Enable Sounds (Activare sunete).

4

Pentru a regla volumul sunetului corespunzdtor unui eveniment, selectati evenimentul, apoi

deplasati reglajul de volum corespunzdtor, dupd necesitdti:

e Touch (Atingere): ori de cdte ori utilizatorul interactioneazd cu ecranul senzorial al
panoului de comandd, se redd un sunet.

e Job Completion (Finalizare lucrare): ori de cate ori se finalizeaza o lucrare de imprimare,
copiere sau de receptionare de fax, se redd un sunet.

e Error/Fault (Eroare): ori de cate ori dispozitivul emite o avertizare sau necesitd interventia
utilizatorului, se red& un sunet.

e Power (Oprire): la oprirea dispozitivului se reda un sunet.

e Mobile Device Connected (Conectare dispozitiv mobil): se redd un sunet ori de céte ori se
detecteazd conectarea unui dispozitiv mobil.

Pentru a confirma setarea de volum, faceti clic pe OK.

6. Pentru a inchide fereastra Sounds (Sunete), faceti clic pe OK.

Configurarea perioadei de expirare a site-ului web
al dispozitivului
Puteti seta un timp de expirare pentru Embedded Web Server. Cronometrul porneste in momentul

in care activitatea utilizatorului se opreste. La expirarea duratei de expirare specificate, utilizatorul
este deconectat automat.

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
3. Faceti clic pe System (Sistem)— Timeouts (Timpi de expirare).

4. La Device Website Timeout (Timp de expirare site web dispozitiv), tastati un numar de
minute.

5. Faceti clic pe OK.

Configurarea economizorului de energie prin
Embedded Web Server

Puteti seta cat timp ramane imprimanta in stare de inactivitate in modul pregdtit panda cand
trece automat la un nivel de consum mai redus de energie.

Pentru a configura duratele economizorului de energie:

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

2. In Embedded Web Server, faceti clic pe System (Sistem)— Power Saver (Economizor de
energie).

3]

Nota: Dacd aceastd functie nu este afisatd, conectati-va ca administrator de sistem.
Pentru detalii, consultat;i .
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3. Pentru a seta perioada dupd care imprimanta trece in modul Consum redus, la Low Power
Timeout (Perioadad trecere in modul Consum redus), faceti clic pe valoarea actuald, apoi
tastati perioada doritd, in minute.

4, Pentru a seta perioada dupd care imprimanta trece in modul Veghe, la Sleep Timeout
(Perioada trecere in modul Veghe), faceti clic pe valoarea actuald, apoi tastati perioada
doritd, in minute.

_j’ Nota: Suma celor doud perioade nu poate depdsit 60 de minute.

5. Pentru a configura Oprirea automatd, faceti clic pe Auto Power Off (Oprire automata):

e Pentru a opri dispozitivul dupd ce expird toate perioadele de asteptare, selectati On
(Pornit), faceti clic pe valoarea actuald, apoi tastati perioada corespunzatoare, exprimata
in ore.

e Pentru a opri dispozitivul numai dacd sunt indeplinite anumite conditii:

e Selectati Only When Conditions Are Met (Dacd se respectd conditiile).
e Faceti clic pe valoarea actuald, apoi tastati perioada corespunzdatoare, in ore.

Conditii specifice Tnseamna situatiile in care functiile de fax, unitate USB, retea cu fir,
respectiv fard fir nu sunt activate.

6. Pentru a finaliza selectiile, faceti clic pe OK.

Configurarea setarilor de tava prin Embedded Web
Server

Dacd tava manuald este setatd la modul Complet reglabild, puteti schimba setarile hartiei ori de
cte ori incarcati tava. Atunci cand incarcati hartie in tava manuald, pe panoul de comandd par
mesaje care va solicitd sa setati formatul, tipul si culoarea hartiei.

Cand celelalte tavi sunt setate la modul Complet reglabild, deschideti tava selectatd si incarcati
hértia doritd. In momentul in care inchideti tava, pe panoul de comanda vi se solicitd prin mesaje
sd setati formatul, tipul si culoarea hartiei.

Daca o tava de hartie este setatd drept Dedicatd, nu puneti in aceasta decat hértie cu formatul,
tipul si culoarea specificate. Daca miscati ghidajele sau incarcati altfel de hartie, schimbati
setdrile de format, tip si culoare a hdrtiei, prin panoul de comanda.

Functia Prioritate Tava determind ordinea in care imprimanta selecteazd tava pentru o lucrare de
imprimare dacd nu ati specificat o anumitd tavd. De asemeneaq, Prioritate Tava determind ce tava
va selecta imprimanta in momentul in care o tava de hartie se goleste in timpul imprimdrii unei
lucrdri. Prioritatea 1 indica prioritatea maxima pentru o tavd.

Pentru a configura setdrile pentru tava:

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apdsati Enter sau Return.

¢’ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

2. In Embedded Web Server, faceti clic pe Home (Pornire).
3. Inzona Trays (Tavi), atingeti tava doritd.

4. Pentru a configura modul tavii, faceti clic pe Tray Mode (Mod tava).
e Pentru a configura panoul de comanda al imprimantei sa solicite setdrile hartiei ori de
cate ori alimentati tava, faceti clic pe Fully Adjustable (Complet reglabild).
e Daca doriti sa configurati tava pentru un anumit fel de hartie, faceti clic pe Dedicated
(Dedicata), apoi specificati formatul, tipul si culoarea hartiei.
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5. Dacad doriti s configurati imprimanta sa selecteze tava de hértie potrivita pentru lucrarea de
imprimare, faceti clic pe comutatorul Auto Select (Selectare automatd). Dacé formatul de
hartie solicitat nu este disponibil, imprimanta va solicitd s incarcati hartie cu formatul si tipul
potrivite pentru lucrare.

¢ Nota: O bifa pusa pe butonul comutator indica faptul ca setarea este activata.

6. Pentru a determine ordinea in care imprimanta selecteazd tava pentru o lucrare de
imprimare, faceti clic pe Priority (Prioritate), apoi selectati prioritatea tavii.

7. Pentru a salva setdrile de tavd, faceti clic pe OK.

Clonarea setdarilor imprimantei

Puteti utiliza duplicarea pentru a copia setdrile de configurare de pe o imprimanta pe alta in
aceeasi retea.

f" Nota:
e Inainte de a utiliza functia de clonare, asigurati-va cd fisierul clond de pe fisierul sursd
este compatibil cu imprimanta destinatie.

« Inainte de a copia agenda cu adrese, asigurati-vé ca agenda de pe imprimanta
destinatie este goala.

Pentru a clona setdrile imprimantei:

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

2. Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
3. 1In partea inferioard a paginii Home (Pornire), faceti clic pe Cloning (Clonare).
4. Pentru a instala un fisier clona:

a. LaInstall Clone File (Instalare fisier clond), faceti clic pe Select (Selectare).

b. Cautati si selectati un fisier clona provenit de la imprimanta sursd, apoi faceti clic pe
Open (Deschidere).

e Pentru a selecta un alt fisier clong, faceti clic pe pictograma de schimbare a fisierului.

e Pentru a elimina fisierul clona selectat, faceti clic pe pictograma Trash (Cos de gunoi).
¢ Nota: Eliminarea unui fisier clond nu duce la stergerea acestuia de pe computer.

c. Pentru ainstala fisierul clond selectat, faceti clic pe Instalare.
5. Pentru a crea un fisier clond:
a. Selectati parametrii care se vor clona de pe aceastd imprimanta.

e Daca doriti sa clonati parametri individuali de clonat de pe aceastd imprimantad,
selectati-i.

e Pentru a alege toate setdrile, selectati Select/Clear All (Selectare/Deselectare totald).

e Pentru a elimina toate setdrile, selectati Select/Clear All (Selectare/Deselectare
totald).

b. Faceti clic pe Create (Creare).

¢. Daca se afiseazda o solicitare, salvati fisierul clona intr-un loc in care sa-l gasiti usor daca
doriti sa-l instalati.

164  Imprimanta Xerox® Phaser® 6510
Ghid de utilizare



Functii pentru administratorii de sistem

3]

Nota: Dacd nu vi se solicitda sa specificat locul in care sa fie salvat fisierul, cdutati-1n
folderul de descarcari de pe computer.

6. Cand ati terminat crearea sau instalarea unui fisier clond, faceti clic pe Close (Inchidere).

Functia de clonare din Xerox® Device Manager

Aceste imprimante acceptd functia de clonare din Xerox® Device Manager. Functia de clonare
permite livrarea unui fisier de clonare pe dispozitivul cu acreditari de autentificare. Pentru
informatii suplimentare despre utilizarea functiei de clonare, consultati documentatia Xerox®
Device Manager.

Activarea functiei de plug-in

Pentru a configura dispozitivul s& functioneze cu aplicatii plug-in compatibile, activati Functia
plug-in.

1. Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator, apoi faceti clic pe System (Sistem).
2. Faceti clic pe Plug-in Settings (Setdri plug-in).

3. Pentru a activa functia plug-in, faceti clic pe butonul de comutare Plug-in Feature (Functie
plug-in).

4. Faceti clic pe Close (Inchidere).
5. Pentru a activa modificarile, faceti clic pe Restart Now (Repornire imediatd) in mesajul afisat.

Pentru mai multe informatii despre aplicatiile plug-in compatibile, consultati www.support.xerox.
com.

Resetarea imprimantei

Utilizarea resetdrilor software pentru a reporni imprimanta este mai rapidd si foloseste mai putine
consumabile fata de pornirea si oprirea imprimantei. Repornirea imprimantei poate dura céteva
minute, in care nu puteti utiliza Embedded Web Server.

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apdsati Enter sau Return.

2. In Embedded Web Server, faceti clic pe Home (Pornire)— Support (Asistentd)— Restart
Device (Repornire dispozitiv).

3. (Cand se solicita confirmareaq, faceti clic pe Restart (Repornire).

Configurarea alertelor

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apdasati Enter sau Return.

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
In pagina de pornire, la Supplies (Consumabile), faceti clic pe Details (Detalii).

La Options (Optiuni), faceti clic pe Alerts Setup (Configurare alerte).

v &~ W N

Pentru a activa alertele, faceti clic pe butonul de comutare de la Enable Alerts (Activare
alerte).

¢ Nota: O bifd pusa pe butonul comutator indica faptul ca setarea este activata.
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6.

7.

Pentru a activa sau a dezactiva o alertd, la tipul de alertd, selectati optiunea corespunzdtoare:
e Faceti clic pe butonul de comutare.
e Faceti clic pe tipul de alertd, apoi selectati o optiune din lista.

Faceti clic pe OK.

Configurarea setarilor serverului SMTP

Pentru a putea configura alertele prin e-mail, configurati comunicatiile imprimantei cu serverul de
e-mail SMTP.

Pentru a configura setarile serverului SMTP:

1.

v &~ W N
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Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apdsati Enter sau Return.

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe Connectivity (Conectivitate).

Faceti clic pe SMTP.

Pentru a agtiva transmiterea prin e-mail, faceti clic pe butonul Email Notification (Notificare
prin e-mail).

¢ Nota: O bifa pusa pe butonul comutator indica faptul ca functia este activata.

Introduceti urmatoarele informatii:

e La Device e-mail (E-mail dispozitiv), tastati o adresa de e-mail formatatd corespunzator.
Aceasta va apdrea in cdmpul ,From” (De la) al mesajelor de e-mail trimise de imprimanta.

e La Server Address (Adresa server), introduceti adresa IP sau numele DNS serverului SMTP.

Daca nu stiti adresa IP sau numele DNS al serverului SMTP, faceti clic pe Select Server
from List (Selectare server din listd).

3]

Nota: Aceasta functie necesitd configurarea anumitor setdri pentru retea. Pentru
detalii, contactati administratorul de retea.

 In Outgoing SMTP Port Number (Numar port SMTP pentru trimitere) tastati numarul de
port implicit al serverului de SMTP sau selectati un numar din intervalul utilizabil.

3]

Nota: Pentru aceastd functie trebuie sa faceti anumite configurdri in retea. Pentru
detalii, contactati administratorul de retea.

¢ Nota: Numere implicite de port folosite frecvent pentru SMTP sunt 25, 465 si 587.

Daca nu stiti adresa IP sau numele DNS al serverului SMTP, faceti clic pe Select Server from
List (Selectare server din lista).

Selectati protocolul de securizare a conexiunii potrivit mediului in care lucrati.

Selectati un tip de autentificare SMTP la trimitere potrivit.

a. Dacd se impune autentificarea, faceti clic pe SMTP Authentication (Autentificare SMTP),
apoi selectati SMTP AUTH. Daca nu se solicitd autentificare, selectati Off (Oprit).

b. Dacd autentificarea este obligatorie, introduceti in SMTP AUTH User Name (Nume
utilizator SMTP AUTH) un nume corect pentru conectarea la serverul SMTP.

¢. Daca autentificarea este obligatorie, introduceti parola de acces la serverul SMTP in
SMTP AUTH Password (Parola SMTP AUTH).

_j’ Nota: Asigurati-va ca tipul de autentificare este compatibil cu serverul SMTP folosit.
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Reintroduceti parola in Retype Password (Reintroducere parold).

Pentru a salva modificarile, faceti clic pe OK.

Nota: Pentru a afla numele sau adresa IP a serverului SMTP, contactati furnizorul de servicii
internet sau administratorul de sistem. Unii furnizori de servicii internet impun
autentificarea. Asigurati-va cd ati confirmat tipul de autentificare, numele de conectare si
parola.

Configurarea alertelor prin e-mail

3]

v &~ W N

Nota: Pentru a putea configura alertele prin e-mail, configurati comunicatiile imprimantei
cu serverul de e-mail SMTP. Pentru detalii, consultati .

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

Conectati-vd la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
In pagina de pornire, la Supplies (Consumabile), faceti clic pe Details (Detalii).

La Options (Optiuni), faceti clic pe Email Alerts (Alerte e-mail).

La Email Alerts (Alerte e-mail), tastati adresa de e-mail a destinatarului acestora.

¢ Nota: O bifa pusa pe butonul comutator indica faptul ca setarea este activata.

Pentru a activa sau a dezactiva o alerta prin e-mail, faceti clic pe butonul de comutare
corespunzator tipului de alerta.

Faceti clic pe OK.

Configurarea setarilor PDL prin Embedded Web
Server

Puteti configura setdrile urmatoarelor protocoale PDL:

4

PCL® 6/5e
PostScript®
PDF
TIFF/JPEG

Nota: Protocolul PDL implicit este PCL® 6/5e.

Configurarea setarilor PCL 6/5e

3]

Nota: Setdrile implicite PCL® se folosesc atunci céind nu s-a selectat niciun driver de
imprimare. Setdrile din driverul de imprimare au prioritate fatda de setdrile PCL® implicite
configurate prin Embedded Web Server.

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apdsati Enter sau Return.

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe System (Sistem) —PDL Settings (Setari PDL).
Faceti clic pe PCL 6/5e.
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Configurati urmdtoarele setari, conform necesitdtilor:

Pentru a seta modul de prioritate corespunzdtor cantitatii de imprimare, faceti clic pe
Print Quantity Priority (Prioritate cantitate de imprimare), apoi selectati o optiune.
Pentru a seta numarul limita de coli de imprimat, la Print Quantity (Cantitate imprimare),
tastati un numar.

Pentru a specifica tava de hartie implicitd, faceti clic pe Paper Tray (Tava de hartie), apoi
selectati o tava. Pentru a permite selectarea automatd a tdvii, selectati Auto (Automat).
Pentru a specifica formatul implicit al hartiei din tava implicitd, faceti clic pe Paper Size
(Format de hartie), apoi selectati un format.

Pentru a specifica formatul implicit al hértiei din tava manuald, faceti clic pe Paper Size
(Bypass Tray) (Format de hartie (Tava manuald)), apoi selectati un format.

Pentru a selecta latimea maximd a formatelor de hartie personalizate, tastati un numar in
campul Custom Paper Size Width (Latime format de hértie personalizat).

Pentru a selecta lungimea maxima a formatelor de hartie personalizate, tastati un numar
in cdmpul Custom Paper Size Length (Lungime format de hartie personalizat).

Pentru a seta culoarea implicitd a iesirii, faceti clic pe Output Color (Culoare iesire) si
selectati o optiune. Pentru a permite stabilirea automata a culorii rezultatului in functie de
documentul original, selectati Auto Detect (Detectare automatd).

Pentru a seta imprimarea pe 2 fete drept optiune implicitd, faceti clic pe 2-Sided (2 fete),
apoi selectati o optiune.

Pentru a configura dispozitivul s& nu imprime pagini goale, faceti clic pe butonul de
comutare Remove Blank Pages (Eliminare pagini goale).

¢ Nota: O bifa pusa pe butonul comutator indica faptul ca functia este activata.

Pentru a seta orientarea implicitd a paginilor originale, faceti clic pe Original Orientation
(Orientare original), apoi selectati o optiune.

Pentru a activa imprimarea pe A4 lat, faceti clic pe butonul de comutare Wide A4 (A4 lat).
Pentru a seta densitatea de imprimare implicitd, introduceti un numar in cdmpul Pitch Size
(Densitate de imprimare).

Pentru a seta dimensiunea de punct implicitd in rezultatul imprimdrii, tastati un numar in
Point Size (Dimensiune punct font).

Pentru a seta fontul implicit de imprimare, faceti clic pe Font name (Nume font) si
selectati un font.

Pentru a specifica setul de simboluri implicit pentru fontul selectat, faceti clic pe Symbol
Set (Set de simboluri), apoi selectati o optiune.

Pentru a seta numarul maxim de linii pe paginile imprimate, tastati un numar in cémpul
Lines per Page (Linii pe pagina).

Pentru a activa Hex Dump, faceti clic pe butonul de comutare corespunzator.

Pentru a permite retusarea automatd a imaginii in imprimantd, faceti clic pe butonul de
comutare Image Enhancement (Imbunatdtire imagine).

Pentru a salva setdrile, faceti clic pe OK.

Configurarea setarilor PostScript

1.

168

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe System (Sistem) —PDL Settings (Setari PDL).

Faceti clic pe PostScript.
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5. Configurati urmatoarele setdri, conform necesitatilor:

Pentru a permite imprimarea unui raport in urma aparitiei unei erori, faceti clic pe butonul
de comutare Print Error Sheet (Imprimare pagind de eroare).

¢ Nota: O bifa pusa pe butonul comutator indica faptul ca functia este activata.

Pentru a specifica tava de hartie implicitd, faceti clic pe Paper Supply (Alimentare cu
hartie), apoi selectati o optiune.

6. Faceti clic pe OK.

Configurarea setarilor pentru PDF

3]

Nota: Setdrile implicite PDF se folosesc atunci céind nu s-a selectat niciun driver de
imprimare. Setdrile din driverul de imprimare au prioritate fatd de setdarile PDF implicite
configurate prin Embedded Web Server.

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apdasati Enter sau Return.

v &~ W N

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe System (Sistem) —PDL Settings (Setari PDL).
Faceti clic pe PDF.

Configurati urmdtoarele setari, conform necesitdtilor:

Pentru a specifica protocolul cu care se creeazd iesirea PDF, faceti clic pe Decomposer,
apoi selectati o optiune.

Pentru a seta numarul limitd de pagini imprimate, la Print Quantity (Cantitate imprimare),
tastati un numar.

¢ Nota: O bifa pusa pe butonul comutator indica faptul ca functia este activata.

Pentru a specifica formatul implicit al hartiei pentru iesire, faceti clic pe Paper Size
(Format de hartie), apoi selectati un format.

Pentru a seta culoarea implicitd a iesirii, faceti clic pe Output Color (Culoare iesire) si
selectati o optiune. Pentru a permite stabilirea automata a culorii rezultatului in functie de
documentul original, selectati Auto Detect (Detectare automatd).

Pentru a seta imprimarea pe 2 fete drept optiune implicitd, faceti clic pe 2-Sided (2 fete),
apoi selectati o optiune.

Pentru a permite sortarea paginilor de iesire, faceti clic pe Collated (Colationate), apoi
selectati On (Pornit).

Pentru a specifica optiunea de calitate a iesirii, faceti clic pe Print Mode (Mod de
imprimare), apoi selectati o optiune.

Pentru a selecta un mod de aspect al iesirii, faceti clic pe Layout (Aspect), apoi selectati o
optiune.

Pentru a conditiona deschiderea iesirii PDF de introducerea unei parole, tastati parola in
campul Password (Parold).

3]

Nota: Pentru a elimina punctele din cdmpul Password (Parold), faceti dublu clic pe
camp.

6. Faceti clic pe OK.
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Configurarea setarile pentru fisierele TIFF si JPEG

-3

vosowN

Nota: Setdrile implicite TIFF si JPEG se folosesc atunci cdnd nu s-a selectat niciun driver de
imprimare. Setdrile din driverul de imprimare au prioritate fata de setarile TIFF si JPEG
implicite configurate prin Embedded Web Server.

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe System (Sistem) —PDL Settings (Setari PDL).
Faceti clic pe TIFF/JPEG.

Pentru a specifica formatul implicit al hartiei pentru iesire, faceti clic pe Paper Size (Format de
hartie), apoi selectati un format.

Faceti clic pe OK.

Vizualizarea informatiilor despre versiunea de protocol PDL

1.

V4

170

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apdsati Enter sau Return.

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe System (Sistem) —PDL Settings (Setari PDL).

Pentru a vizualiza informatii despre versiunea unui protocol PDL, faceti clic pe numele
protocolului.

Informatiile despre versiune se afiseazd in partea de sus a paginii de setdri.

Pentru a reveni la pagina de PDL Settings (Setdri PDL), faceti clic pe OK sau pe Cancel
(Anulare).

Nota: Sunt disponibile informatii despre versiunea de PostScript®, TIFF si XPS.
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Configurarea setdrilor generale prin panoul de
comanda

Utilizati aceste subiecte pentru a configura setdrile generale ale imprimantei prin intermediul pa-
noului de comandad. Prin intermediul panoului de comanda puteti configura multe setdri, inclusiv
cele de economisire a energiei, de alerte, de ecran senzorial si de securitate. De asemenea, puteti
configura valorilor implicite de imprimare.

Configurarea setdarilor de sistem

Prin acest meniu puteti configura setdrile de sistem, cum ar fi temporizatoarele economizorului de
energie si setdrile ceasului.

Accesarea meniului de setdari pentru sistem

1. La panoul de comandd, apdsati Meniu.
¢ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sGgeata.

Navigati p&nd la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdsati pe OK.

3. Navigati panad la System Settings (Setdri sistem), apoi apdsati pe OK.

Configurarea modului de economisire a energiei prin
intermediul panoului de comanda

Puteti seta timpul pe care imprimanta il petrece in stare de inactivitate in modul pregdtit inainte
de a trece la un nivel de consum mai redus de energie.

Pentru a configura setdarile modului Economizor de energie:

1. La panoul de comandd, apdsati Meniu.

2. Navigati pand la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdsati pe OK.
3. Navigati pand la System Settings (Setdri sistem), apoi apdsati pe OK.
4

Selectati contorul de timp pe care doriti sd-l modificati, apoi apdsati OK.

e Temporizator consum redus: setati ora la care imprimanta trece din modul Pregatit in
modul Consum redus.

e Modul de veghe: setati ora la care imprimanta trece din modul Consum redus in modul
Veghe.

e Oprire: Setati ora din zi la care imprimanta se opreste.

¢ Nota: Pentru a seta valorile de contor de timp, utilizati butoanele sdgeata.

5. Daca selectati Oprire, procedati astfel:
In meniul Oprire, navigati la Programat, apoi apdsati OK.
b. Apdsati butoanele sdgeata pentru a selecta Activat sau Dezactivat, apoi apdsati OK.

¢. Daca activati functia, navigati la Timp oprire, apoi apdsati OK. Utilizati butoanele
sdgeatd pentru a introduce ora din zi la care se opreste imprimanta.

Apdsati pe OK.

Pentru a reveni la ecranul Pregatit, apdsati Meniu.
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Setarea ceasului de sistem la panoul de comanda

Pentru a accesa meniul Ceas sistem:

1.

2.
3.
4,

La panoul de comandd, apdasati Meniu.
¢ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sageatd.

Navigati pénd la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdsati pe OK.
Navigati p&nd la System Settings (Setdri sistem), apoi apasati pe OK.

Navigati la Ceas sistem, apoi apdsati OK.

Pentru a seta data:

1
2
3
4.
5
6
7

. In meniul Ceas sistem, navigati la Setare datd, apoi apdsati OK.
. Setati lung, ziua si anul cu ajutorul butoanelor sdgeatd. Dupd ce ati terminat, apdsati pe OK.

. Pentru a reveni la meniul Ceas sistem, apdsati Inapoi.

Navigati pand la Date Format (Format datd), apoi apdasati pe OK.

. Pentru a selecta formatul de datd, apdsati butoanele sdgeatd, apoi apasati OK.
. Pentru a reveni la meniul Ceas sistem, apdsati Inapoi.

. Dupa ce ati setat data si ora, puteti readuce imprimanta in starea Pregatit apdsénd Meniu.

Pentru a seta ora:

1.

2
3
4.
5

o

In meniul Ceas sistem, navigati la Setare datd, apoi apdsati OK.

. Setati ora si minutele cu ajutorul butoanelor sdgeatd. Dupd ce ati terminat, apasati pe OK.

. Pentru a reveni la meniul Ceas sistem, apdsati Inapoi.

Navigati pand la Time Format (Format ord), apoi apdsati pe OK.

. Pentru a selecta formatul de ord, navigati Format 12 ore sau Format 24 de ore, apoi apdsati

OK.

Pentru a reveni la meniul Ceas sistem, apdsati Inapoi.

7. Dupa ce ati setat data si ora, puteti readuce imprimanta in starea Pregdtit apdsand Meniu.

Stabilirea unitatilor de masura

1.

o v & W N
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La panoul de comanda al imprimantei, apdsati Meniu.
¢ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sageatd.

Navigati pdnd la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apasati pe OK.
Navigati pand la System Settings (Setdri sistem), apoi apdasati pe OK.
Navigati la Preferinta format hartie, apoi apdasati OK.

Selectati Milimetri (mm) sau Inci ("), apoi apdsati OK.

Pentru a reveni la ecranul Pregatit, apdsati Meniu.
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Configurarea tonurilor audio

1. La panoul de comandd al imprimantei, apasati Meniu.

j’ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sageatd.
Navigati p&nd la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdsati pe OK.
Navigati pand la System Settings (Setdri sistem), apoi apdsati pe OK.

Navigati péna la Tonuri Audio, apoi apdsati pe OK.

v &~ W N

Pentru a activa tonurile:

a. Navigati la Toate, apoi apdsati OK.

b. Navigati la Activatd, apoi apdsati pe OK.

6. Pentru a seta volumul unui anumit ton:

a. Navigati la tonul pe care doriti sd-l configurati, apoi apdsati OK.
b. Mariti sau reduceti volumul cu sdgetile, apoi apdsati OK.

7. Pentru a reveni la ecranul Pregdtit, apasati Meniu.

Configurarea depasirii timpului pentru panou

Functia Depdsire timp panou va permite sa setati dupd cat timp se dezactiveazd panoul de
comanda.

1. La panoul de comandd al imprimantei, apasati pe butonul Meniu.
¢ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sGgeata.

Navigati pand la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdasati pe OK.
Navigati pand la System Settings (Setdri sistem), apoi apdsati pe OK.

Navigati pénd la Stergere automata, apoi apdsati OK.

v &~ W N

Pentru a selecta o setare, apdsati tastele sdgeatd, selectati setarea, apoi apdasati OK.

Configurarea setarilor imprimantei

Prin intermediul acestui meniu puteti configura setdrile generale ale imprimantei, cum ar fi cele
de format de hartie, de prioritate a tavilor si de iesire.

Setarea formatului implicit de hartie
1. Dacd este necesar, conectati-va ca administrator.

2. La panoul de comandd al imprimantei, apdsati Meniu.

j’ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sdgeata.
Navigati pénd la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdsati pe OK.
Navigati la Setari imprimanta, apoi apdasati OK.

Navigati la Format implicit hértie, apoi apdsati OK.

Navigati la formatul dorit, apoi apdasati OK.

N o v &~ Ww

Pentru a reveni la ecranul Pregdatit, apdsati Meniu.
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Configurarea prioritatii tavii

Functia Prioritate tavd determind ordinea in care imprimanta selecteazd tava pentru o lucrare de
imprimare dacd nu ati specificat o anumitd tavd. De asemeneaq, Prioritate tava determind ce tavd
va selecta imprimanta in momentul in care o tavd de hartie se goleste in timpul imprimdrii unei
lucrari. Prioritatea 1 indica prioritatea maximad pentru o tavad.

Pentru a seta prioritatea unei tavi:

1. La panoul de comanda al imprimantei, apasati Meniu.

j’ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sageatd.
Navigati pand la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdasati pe OK.
Navigati la Setari imprimanta, apoi apdasati OK.

Navigati la Prioritate tava de hartie, apoi apdasati OK.

Navigati la tava doritd, apoi apdsati OK.

o U &~ w N

Pentru a seta o tavad la prioritatea maximd, navigati la Prioritate 1, apoi apdsati OK.
¢ Nota:
e Pentru a imprima un raport, tava selectatd trebuie sa aiba setdrile implicite de
format, tip si culoare a hartiei.
e Tava manuald nu se poate seta la Prioritate 1.

e Pentru a imprima un raport din tava manuald, scoateti tavile 1 si 2, apoi puneti
hartie de tipul, formatul si culoarea implicite in tava manuald.

7. Pentru a stabili prioritatea oricdreia dintre tavile ramase, repetati pasii.

8. Pentru a reveni la ecranul Pregdtit, apasati Meniu.

Configurarea setarilor de nepotrivire a tipului de hartie

1. La panoul de comandd, apdsati Meniu.
¢ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sageata.

2. Navigati pand la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdasati pe OK.
Navigati la Setari imprimantd, apoi apdasati OK.

4. Pentru a configura comportamentul imprimantei in caz de nepotrivire a hartiei, navigati la
Nepotrivire tip hartie, apoi apdsati OK.

5. Pentru a selecta o optiune, utilizati butoanele sdgeata sus sau jos:
e Ecran de confirmare: Aceastd optiune indic@ imprimantei sa afiseze un meniu pentru a
confirma sau a modifica setdrile hartiei.
e Print (Imprimare): aceasta optiune indic@ imprimantei s& imprime fard alte actiuni.
o Afisare ecran alimentare cu hartie: Aceastd optiune indicd imprimantei sa afiseze un
meniu pentru a confirma sau a modifica tava de hartie sursa.

Apdsati pe OK.

Pentru a reveni la ecranul Pregdtit, apdsati Meniu.
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Configurarea setarilor de iesire

In acest meniu puteti configura setdrile de iesire ale imprimantei.
Pentru a activa imprimarea ID-ului de utilizator pe pagina de iesire:

1. La panoul de comandd al imprimantei, apasati Meniu.

3]

Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sdgeatd. Pentru a selecta o
optiune din meniu, apdsati OK.

2. Navigati pand la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdasati pe OK.
Navigati la Setari imprimantd, apoi apdsati OK.

Pentru a configura dispozitivul s& imprime ID-ul de utilizator pe pagina de iesire, navigati la
Imprimare ID utilizator, apoi apasati OK.

5. Pentru a selecta o setare, apdsati tastele sageatd, apoi apdasati OK.
6. Pentru a reveni la ecranul Pregdatit, apasati Meniu.
Pentru a configura setdrile de pagina antet:

1. La panoul de comandd al imprimantei, apdsati Meniu.

®  Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sdgeatd. Pentru a selecta o
optiune din meniu, apdsati OK.

Navigati pand la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdsati pe OK.
Navigati pand la System Settings (Setari sistem), apoi apdasati pe OK.

4. Pentru a specifica dacd trebuie imprimatd o pagind antet, navigati pand la Setdri antet, apoi
apdsati OK.

Navigati pand la Foaie antet, apoi apdsati OK.
Pentru a selecta o optiune, apdsati tastele sageata:
e Dezactivat: indicd imprimantei sa nu imprime pagind antet.

e Pagina de start: aceasta optiune indicd imprimantei sa introducd o pagind antet inainte
de prima pagind a fiecdrei lucrdri de imprimare.

e Sfarsit: aceastd optiune indicd imprimantei s@ introducd o pagind antet dupd ultima
pagind a fiecarei lucrdri de imprimare.

o Inceput si sf.: aceastd optiune indicd imprimantei sa introducd pagini antet inainte de
prima si dupd ultima pagind a fiecarei lucrari de imprimare.

7. Apasati pe OK.
8. Pentru a reveni la ecranul Pregdatit, apasati Meniu.
Pentru a configura setdrile tavii folosite pentru foile antet:

1. La panoul de comandd al imprimantei, apdsati Meniu.

¥ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sdgeata. Pentru a selecta o
optiune din meniu, apdsati OK.

Navigati pana la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdsati pe OK.
Navigati pand la System Settings (Setdri sistem), apoi apdsati pe OK.

Navigati la Setari antet, apoi apasati OK.

i &~ W N

Pentru a selecta tava din care se imprim& pagina antet, navigati pana la Tava antet, apoi
apasati OK.
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6. Pentru a selecta o tavd, apdsati tastele sdgeatd, apoi apdsati OK.

7. Pentru a reveni la ecranul Pregdtit, apasati Meniu.

Restabilirea setarilor de memorie si stergerea
datelor

Puteti sa readuceti memoria imprimantei la setdrile implicite, sa stergeti toate datele de lucrdri si
sd stergeti lucrdrile de imprimare securizatd nefinalizate.

Initializarea NVM

Setdrile se pdstreazd in memoria nevolatilad (NVM), chiar si dupd@ oprirea imprimantei. Functia de
initializare a NVM reseteazd toate setdrile stocate in imprimantd, inclusiv cele de hartie, cele ale
tavilor si cele de conectivitate. Dupd ce functia se executd si imprimanta reporneste, toate setdrile
din meniuri sunt resetate la valorile implicite.

Pentru a initializa memoria nevolatild:

1. La panoul de comandd al imprimantei, apdsati pe butonul Meniu.

2. Navigati pand la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdasati pe OK.
3. Navigati la Init./sterg. date, apoi apdsati OK.

4. Navigati la NVM, apoi apasati OK.

5. La aparitia solicitarilor, apdsati OK, apoi din nou OK.

Dupad terminarea procesului, imprimanta reporneste automat.

Stergerea tuturor datelor

Setdrile se pastreazd in memoria nevolatild (NVM), chiar si dupd oprirea imprimantei. Functia
Stergerea tuturor datelor sterge toate setdrile si readuce imprimanta la starea initiald din fabrica.
Se reseteazd toate lucrdrile, presetdrile, aplicatiile si setarile dispozitivului. Dupd terminare,
imprimanta reporneste si afiseaza asistentul de instalare.

Pentru a sterge toate datele:

1. La panoul de comandd al imprimantei, apasati pe butonul Meniu.

2. Navigati pand la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdasati pe OK.
3. Navigati la Init./sterg. date, apoi apdsati OK.

4. Navigati la Sterge toate dat., apoi apdasati OK.

5. La aparitia solicitarilor, apasati OK, apoi din nou OK.

Dupad terminarea procesului, imprimanta reporneste automat.

Stergerea lucrdrilor de imprimare securizata

Dupd imprimare, lucrarea securizatd se sterge automat. Dacd parola de imprimare a lucrdrilor
securizate este necunoscutd, puteti sterge manual lucrdrile respective.

Pentru a sterge de pe imprimantd toate lucrdrile de imprimare securizatd:

1. La panoul de comandd al imprimantei, apdsati pe butonul Meniu.

2. Navigati pand la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdasati pe OK.
3. Navigati la Init./sterg. date, apoi apdsati OK.
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4. Navigati la Lucr.impr.secur., apoi apdsati OK.
5. La aparitia solicitarilor, apasati OK, apoi din nou OK.

Dupa terminarea procesului, imprimanta reporneste automat.
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Configurarea setdrilor implicite si a politicilor
de imprimare, prin Embedded Web Server

Aceastd sectiune contine informatii care va ajutd sa configurati setdarile implicite si politicile de im-
primare ale imprimantei. Aceste setdri se pot configura prin Embedded Web Server, intr-un brow-
ser web. Puteti configura setdrile legate de alimentarea cu hartie, de valorile implicite ale
imprimantei si de rapoarte.

Configurarea setarilor comune

Ajustarea manuald a culorilor

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apdsati Enter sau Return.

¢’ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe System (Sistem)— Defaults and Policies (Valori implicite si politici).

La Common (Comun), faceti clic pe Manual Color Adjustment (Reglarea manuald a culorilor).

vosowN

In zona Photo (Foto), reglati culorile individuale pentru Shadow (Umbre), Midtone (Tonuri
medii) si Highlight (Lumini), conform necesitatilor.

6. In zona Text, reglati culorile individuale pentru Shadow (Umbre), Midtone (Tonuri medii) si
Highlight (Lumini), conform necesitdtilor.

7. Faceti clic pe OK.

Configurarea setdrilor de alimentare cu hartie

Reglarea tipului de hartie

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apdsati Enter sau Return.

¢ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe System (Sistem)— Defaults and Policies (Valori implicite si politici).

La Paper Supply (Alimentare cu hartie), faceti clic pe Adjust Paper Type (Reglare tip hartie).

Pentru a regla tipul de hértie, faceti clic pe numele tipului, apoi selectati o optiune.

ok wN

Dupa ce ati facut toate reglajele legate de tipul de hartie, faceti clic pe OK.

Configurarea numelor de hartie personalizate

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

¢ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .
2. Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
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3. Faceti clic pe System (Sistem)— Defaults and Policies (Valori implicite si politici).

4. La Paper Supply (Alimentare cu hartie), faceti clic pe Custom Paper Names (Nume
personalizate hartie).

5. Pentru a da un nume personalizat unui tip de hdrtie, tastati un nume de Custom Paper Type
(Nume tip hartie personalizatd).

6. Dupa ce ati facut toate reglajele legate de numele de hartie, faceti clic pe OK.

Configurarea politicilor de imprimanta

Configurarea politicilor de lucrari

Puteti seta politici pentru lucrdrile de imprimare. Puteti configura setdri pentru functia Imprimare
in apropiere, pentru ascunderea numelui lucrdrii si pentru lucrdrile de imprimare stocate.

Daca o lucrare de imprimare este trecutd in pauza sau ajunge in stare de eroare, functia
Imprimare in apropiere permite imprimarea lucrdrilor urmdtoare din coadd. De exemplu, o lucrare
de imprimare poate fi trecutd in pauzd pentru ca necesitd o hartie care nu a fost pusd in tava.
Daca functia Imprimare Tn apropiere este activatd, o lucrare urmdtoare care necesitd alt tip de
hartie se poate imprima imediat, desi cea anterioard este retinutd.

Activarea functiei Imprimare in apropiere

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apdasati Enter sau Return.

2. Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe Jobs (Lucrdri)— Policies (Politici).

4. Pentru a activa functia Imprimare in apropiere, faceti clic pe butonul de comutare Enable
(Activare).

¢ Nota: O bifd pusa pe butonul comutator indica faptul ca functia este activatd.

Faceti clic pe OK.

6. Faceti clic pe Restart Now (Repornire imediatd).

Ascunderea sau afisarea numelor de lucrdri

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apdasati Enter sau Return.

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe Jobs (Lucrdri).

Faceti clic pe Policies (Politici).

Selectati o optiune de Conceal Job Names (Ascundere nume lucrari).

Faceti clic pe OK.

No v &~ w N

Faceti clic pe Restart Now (Repornire imediatd).

Configurarea setarilor de lucrdri de imprimare stocate

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .

3. Faceti clic pe Jobs (Lucrdri).
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Faceti clic pe Policies (Politici).

In zona Stored Print Job Settings (Setdri lucrare de imprimare stocatd), tastati un numdr in
campul Minimum Number of Passcode Digits (Numar minim de cifre in parold).

Selectati o optiune de Delete Stored Print Jobs After (Stergere lucrdri stocate dupd):

e Pentru a salva lucrdrile de imprimare stocate, select Off (Oprit).

e Pentru a sterge lucrdrile de imprimare dupd un anumit numdr de zile, la ora specificatd,
selectati Days (Zile). Tastati numarul de zile, selectati AM sau PM, apoi tastati ora, in ore
si minute.

e Pentru a sterge lucrdrile de imprimare dupd o anumitd perioadd, selectati Length of Time
(Perioadd de timp). Tastati numdarul de ore, respectiv minute.

Faceti clic pe OK.

Faceti clic pe Restart Now (Repornire imediatd).

Configurarea memoriei PostScript®

1.
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Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

¢ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe System (Sistem)— Defaults and Policies (Valori implicite si politici).

La Printer Settings (Setari imprimantd), faceti clic pe Memory Settings (Setdari memorie).

Pentru a stabili cat spatiu pot ocupa in memorie datele PostScript®, tastati un numar de
kilobyti in cdmpul PostScript Memory (Memorie PostScript).

¢ Nota: Sistemul impune utilizarea unui multiplu al numarului 256.

Faceti clic pe OK.

Faceti clic pe Restart Now (Repornire imediatd).

Setarea politicilor privind tipurile de lucrari de imprimare
acceptate

1.
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Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdGmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

¢ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

Conectati-vd la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe System (Sistem) — Defaults and Policies (Valori implicite si politici).

La Printer Settings (Setdri imprimantd), faceti clic pe Allowed Print Job Types (Tipuri de
lucrari de imprimare acceptate).

Selectati o optiune:

e Personal, Secure, and Saved Only (Doar personale, securizate si salvate): aceastd optiune
limiteaza tipurile de lucrari acceptate.

e All Jobs (Toate lucrdrile): aceastd optiune permite orice tip de lucrare.

Faceti clic pe OK.

Faceti clic pe Restart Now (Repornire imediatd).

Imprimanta Xerox® Phaser® 6510
Ghid de utilizare



Functii pentru administratorii de sistem

Setarea politicilor referitoare la indisponibilitatea tipului de
hartie

1.

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in c@mpul de adrese,
apoi apdsati Enter sau Return.

¢ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe System (Sistem)— Defaults and Policies (Valori implicite si politici).

La Printer Settings (Setdri imprimantd), faceti clic pe Specified Paper is Unavailable (Hartia
specificatd nu este disponibild).

Selectati o optiune:

e Prompt to Load Paper (Se solicitd alimentarea cu hartie): aceastd optiune obligd
utilizatorul sa alimenteze imprimanta cu hartie de tipul specificat, altfel lucrarea nu se
poate executa.

o Letter/A4 Substitution (Inlocuire Letter/A4): aceastd optiune ii permite imprimantei sa
utilizeze un suport de imprimare disponibil, cu format identic.

Faceti clic pe OK.

Faceti clic pe Restart Now (Repornire imediatd).

Setarea politicilor referitoare la aparitia erorilor in lucrarile de
imprimare

1.

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apdsati Enter sau Return.

j’ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe System (Sistem)— Defaults and Policies (Valori implicite si politici).

La Printer Settings (Setari imprimantd), faceti clic pe Resume Print After Error (Reluare
imprimare dupd eroare).

Pentru a relua lucrdrile de imprimare dupd solutionarea erorii, selectati o optiune:

e Pentru a permite continuarea automatd a lucrdrii de imprimare, selectati Auto Resume
(Reluare automatad).

e Pentru arelua lucrarea numai la solicitarea utilizatorului, selectati Manual Resume
(Reluare manuald).

Faceti clic pe OK.

Faceti clic pe Restart Now (Repornire imediatd).

Setarea politicilor referitoare la lucrarile de imprimare afectate
de blocaje de hartie

1.

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cd@mpul de adrese,
apoi apdasati Enter sau Return.

¢~ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .

Click System (Sistem) — Defaults and Policies (Valori implicite si politici).
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La Printer Settings (Setari imprimantd), faceti clic pe When Paper Jam Occurs (Cand apare
un blocaj de hartie).

Selectati o optiune de reluare a lucrdrilor de imprimare dupd eliminarea blocajului de hartie:

e Pentru a permite continuarea automatd a lucrdrii de imprimare, selectati Resume Print
After Jam Clearance (Reluare imprimare dupd eliminarea blocajului).

e Pentru a sterge lucrarea din memorie, atingeti Cancel Print (Anulare Imprimare).

3]

Nota: Pentru a imprima o lucrare anulatd dupd indepdrtarea unui blocaj, retransmiteti
lucrarea.

Faceti clic pe OK.

Faceti clic pe Restart Now (Repornire imediatd).

Setarea politicilor de imprimare paginilor antet

1.

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

¢ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe System (Sistem)— Defaults and Policies (Valori implicite si politici).

La Printer Settings (Setari imprimantd), faceti clic pe Print Banner Pages (Imprimare pagini
antet).

Configurati optiunile dorite:

e Pentru a configura setdrile legate de imprimarea paginilor antet, faceti clic pe Print
Banner Pages (Imprimare pagini antet), apoi selectati o optiune.

e Pentru a dezactiva imprimarea paginilor antet, faceti clic pe Print Banner Pages
(Imprimare pagini antet), apoi selectati Off (Oprit).

e Daca doriti sa selectati o sursd de hértie pentru paginile antet, faceti clic pe Paper Tray
(Tava de hartie), apoi selectati tava doritd.

e Pentru a le permite utilizatorilor sd aleagd imprimarea de pagini antet din driverul de
imprimare, faceti clic pe butonul de comutare Allow Print Driver to Override (Permite
driverului de imprimare sa suprascrie).

¢ Nota: O bifa pusa pe butonul comutator indica faptul ca functia este activata.

Faceti clic pe OK.

Faceti clic pe Restart Now (Repornire imediatd).

Configurarea setdarilor de rapoarte

Setarea tavii de iesire pentru rapoarte

1.
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Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

¢ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe System (Sistem)— Defaults and Policies (Valori implicite si politici).

La Report Settings (Setdri rapoarte), faceti clic pe Report Output Tray (Tavd iesire rapoarte).
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5. Selectati tava de hartie in care doriti sa iasa rapoartele imprimate. Pentru selectarea
automata a tavii, selectati Auto (Automat).

6. Faceti clic pe OK.

Activarea raportului de stergere a lucrarilor

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in caGmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

¢ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe System (Sistem)— Defaults and Policies (Valori implicite si politici).

La Report Settings (Setari rapoarte), faceti clic pe Job Deletion Report (Raport stergere
lucrari).

Pentru a permite imprimarea raportului de stergere a lucrdrilor, selectati On (Pornit).

6. Faceti clic pe OK.
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Configurarea setdrilor de securitate

Puteti utiliza setdrile de securitate pentru a configura setarile de administrare, autentificarea, rolu-
rile utilizatorilor, permisiunile de acces si accesul la aplicatii.

¢ Nota: Pentru detalii, consultati Ajutorul din Embedded Web Server.

Conectarea ca administrator la panoul de
comanda

La versiunile de software anterioare PL6 (XX.5X.XX), parola implicitd a administratorului este
1111. La versiunile de software PL6 (XX.5X.XX) sau mai recente, parola implicitd a
administratorului este numarul de serie al dispozitivului. Numdrul de serie se gdseste pe partea
din spate a dispozitivului, Tn raportul de configurare sau pe pagina de pornire Embedded Web
Server. Parola este sensibild la litere mari si mici.

¢ Nota: Daca se face upgrade la versiunea PL6 (XX.5X.XX), parola de administrator nu se

' schimbad. Dacd resetati dispozitivul la setdrile implicite din fabricatie, parola de
administrator se schimbd la numadarul de serie al dispozitivului in cazul versiunilor de
software PL6 (XX.5X.XX) sau mai recente.

Pentru a accesa panoul de comandéa ca administrator:
1. La panoul de comandd, apdsati Meniu.

2. Daca functia Blocare panou este activatd, vi se solicitd sa introduceti o parold care sa va
asigure accesul la meniurile panoului de comanda.

3. La dfisarea solicitdrii, selectati o optiune de introducere a numerelor la panoul de comanda:
e Pentru a selecta un numar, apdsati pe butonul sGgeatd sus sau jos.
e Pentru a derula rapid, tineti apasat butonul sGgeatd sus sau jos.
e Pentru a va deplasa la urmatorul cGmp numeric, apdsati pe butonul sdgeatd dreapta.
e Pentru a deplasa la campul numeric anterior, apdsati pe butonul sdgeatd stanga.

4. Dupa ce ati terminat, apdsati pe OK.

Conectarea ca administrator la Embedded Web
Server

La versiunile de software anterioare PL6 (XX.5X.XX), parola implicitd a administratorului este
1111. La versiunile de software PL6 (XX.5X.XX) sau mai recente, parola implicitd a
administratorului este numarul de serie al dispozitivului. Numarul de serie se gdseste pe partea
din spate a dispozitivului, in raportul de configurare sau pe pagina de pornire Embedded Web
Server. Parola este sensibild la litere mari si mici.

¢~ Nota: Daca se face upgrade la versiunea PL6 (XX.5X.XX), parola de administrator nu se

' schimbd. Dacd resetati dispozitivul la setdrile implicite din fabricatie, parola de
administrator se schimba la numarul de serie al dispozitivului in cazul versiunilor de
software PL6 (XX.5X.XX) sau mai recente.

Pentru a va conecta ca administrator la Embedded Web Server:

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apdsati Enter sau Return.

¢ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

2. In partea de sus a paginii, faceti clic pe Log In (Conectare).
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Faceti clic pe admin.

Introduceti parola administratorului, apoi faceti clic pe Log In (Conectare).

Deschiderea meniului Security (Securitate)

1.

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cGmpul de adrese,
apoi apdsati Enter sau Return.

¢ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .

Faceti clic pe System (Sistem)— Security (Securitate).

Accesarea setdrilor de securitate avansate

1.

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

Conectati-vd la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .

Faceti clic pe Permissions (Permisiuni), apoi faceti clic pe Login/Logout Settings (Setdri de
conectare/deconectare).

La Advanced Settings (Setdri avansate), faceti clic pe Edit (Editare).

Configurarea setarilor de securitate avansate

Pentru a configura setdrile de securitate a conectdrii:

1.

In Embedded Web Server, accesati meniul Advanced Security (Securitate avansatd). Pentru
detalii, consultati .

Pentru a stabili daca se face diferentd intre literele mari si cele mici in numele de utilizator,
faceti clic pe Case Sensitive User Name (Litere mici/mari in nume utilizator), faceti clic pe
Case Sensitive (Diferentd litere mici/mari) sau pe Not Case Sensitive (Fara diferentd litere
mici/mari), apoi pe OK.

Pentru a configura inscrierea in jurnal a tentativelor de conectare nereusite, faceti clic pe Log
Failed Login Attempts (Inregistrare in jurnal incercari de conectare nereusite).

a. Pentru a activa inscrierea in jurnal a tentativelor de conectare nereusite, faceti clic pe
butonul de comutare Log Failed Login Attempts (Inregistrare in jurnal incercdri de
conectare nereusite).

b. Pentru a seta numarul maxim de incercari de conectare nereusite permise intr-o anumita
perioadd de timp, tastati un numar in cdmpul Failed Login Attempt Limit (Limit& incercari
de conectare nereusite).

¢. Faceti clic pe OK.

Pentru a configura numarul limitd de Tncercari de conectare cu numele de administrator,
faceti clic pe Limit Login Attempts of System Administrator (Limitare incercdri de conectare
administrator de sistem).

a. Pentru a limita numarul de incercari de conectare cu numele de administrator, faceti clic
pe butonul de comutare Limit Login Attempts of System Administrator (Limitare
incercdri de conectare administrator de sistem).

b. Pentru a seta numdrul maxim de incercdri de conectare nereusite dupd care se
dezactiveazd conectarea administratorului, tastati un numar in cdmpul Failed Login
Attempt Limit (Limit& incercdri de conectare nereusite).
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Nota: Aceastd setare este disponibild numai dacd exista cel putin doi utilizatori cu rolul
Administrator de sistem pe dispozitiv.

5. Faceti clic pe OK.
Pentru a configura alte setari de securitate avansate:

1. In Embedded Web Server, accesati meniul Advanced Security (Securitate avansatd). Pentru
detalii, consultati .

2. Pentru a seta timpul de expirare a autentificdrii de server, tastati un numar in cdmpul Server
Authentication Response Timeout (Expirare raspuns autentificare server).

3. Pentru a seta timpul de expirare a functiei de cdutare, tastati un numar in cdmpul Search
Timeout (Expirare cdutare).

4. Pentru a configura optiunile de afisare a numelui de utilizator la conectare, faceti clic pe
Display User Name (Afisare nume utilizator).

a. Pentru a ascunde numele de utilizatorul in timpul conectdrii, faceti clic pe Hide (Ascundere).

b. Pentru a ascunde numele de utilizator la utilizarea unei cartele inteligente, faceti clic pe
Hide Smart Card ID (Ascundere ID carteld inteligentd).

¢. Pentru a afisa numele de utilizatorul in timpul conectdrii, faceti clic pe Show (Afisare).

5. Pentru a obtine informatiile utilizatorului la conectare, faceti clic pe Obtain User Information
at Login (Obtinere informatii utilizator la conectare), pe On (Pornit), apoi pe OK.

6. Pentru a stoca pe dispozitiv informatiile de conectare, faceti clic pe Store Login Information
on Device (Stocare informatii de conectare pe dispozitiv), apoi faceti clic pe On (Pornire).

7. Pentru a salva setdrile, faceti clic pe OK.

Server LDAP

Lightweight Directory Access Protocol - Protocolul de Acces al Directoarelor Usoare (LDAP) este un
protocol folosit pentru a procesa solicitdrile si actualizdrile la un director de informatii LDAP, pe un
server extern. LDAP poate fi folosit si pentru autentificarea si autorizarea in retea. Directoarele
LDAP sunt foarte bine optimizate pentru performanta de citire. Folositi aceasta pagina pentru a
defini modul in care imprimanta preia informatiile dintr-un director LDAP.

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese,
apoi apdsati Enter sau Return.

2. Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .

3. Faceti clic pe Connectivity (Conectivitate) —~ LDAP— Servers/Directory Services (Servere/
servicii de director LDAP).

4. 1n IP Address/Host Name: Port (Adreséd IP/nume gazdd:port), introduceti adresa IP sau
numele DNS al serverului LDAP, apoi introduceti numdrul de port pentru LDAP.

5. Configurati informatiile de server LDAP in functie de necesitati.

a. Introduceti calea raddacind a directorului de cdutare in cdmpul Search Directory Root
(Radacina director cautare) utilizand formatul Base DN (Nume domeniu de bazd). De
exemplu, DC=xerox, DC=net.

b. Selectati tipul de server LDAP.
¢. Introduceti numele de conectare si parola pentru a accesa serverul.

d. La Search Timeout (Expirate cautare), specificati tipul de expirare care se va utiliza pentru
server. Puteti configura serverul LDAP sd limiteze durata sau puteti seta manual limita de
timp, in cdmpul cu secunde.

6. Faceti clic pe OK.
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Pentru a activa LDAP-SSL/TLS:
a. Faceti clic pe System (Sistem)— Security (Securitate).
b. La Network Security (Securitate retea), faceti clic pe SSL/TLS Settings (Setdri SSL/TLS).

c. Pentru a activa LDAP-SSL/TLS, faceti clic pe butonul de comutare LDAP - SSL/TLS
Communication (LDAP — Comunicatii SSL/TLS).

Faceti clic pe OK.

Cand se solicita confirmareaq, faceti clic pe Restart Now (Repornire imediatd).

Mapari utilizator LDAP

Serverele LDAP afiseazd rezultate diferite, Tn functie de modul de implementare a mapdrilor.
Utilizati aceastd pagind pentru a mapa campurile LDAP la cdmpurile de pe imprimantad. Editarea
setdrilor curente de mapare permite reglarea find a rezultatelor de c@utare a serverului.

Inainte de a incepe:

Asigurati-va cd ati configurat setdrile de server LDAP. Pentru detalii, consultati .
Asigurati-va ca ati configurat autentificarea LDAP. Pentru detalii, consultati .
Asigurati-va ca LDAP este activat. Pentru detalii, consultati .

Asigurati-va cd autentificarea in retea este activatd. Pentru detalii, consultati .

Pentru a defini mapdrile de utilizator LDAP:

1.

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese,
apoi apdsati Enter sau Return.

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe Connectivity (Conectivitate).

La Protocols (Protocoale), faceti clic pe LDAP, apoi pe LDAP User Mappings (Mapari utilizator
LDAP).

Tastati un nume de utilizator in cdmpul User Name (Nume utilizator), apoi faceti clic pe
Search (Cautare).

Daca Autentificare in retea este activatd, apare campul Director personal. Campul Home
(Director personal) indica locatia directorului personal al utilizatorului. Administratorul de
sistem defineste directorul personal implicit in momentul credrii contului de utilizator.

Daca in campurile de User Mapping (Mapare utilizator) apar informatii incorecte, modificati-
le.

Faceti clic pe OK.

Cand se solicitd confirmarea, faceti clic pe Restart Now (Repornire imediata).

Configurarea autentificarii LDAP

1.

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

Conectati-vd la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe Connectivity (Conectivitate).

La Protocols (Protocoale), faceti clic pe LDAP, apoi pe LDAP Authentication (Autentificare
LDAP).
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5. Dacad doriti sd addugati un sir de caractere la numele de utilizator, faceti clic pe butonul de
comutare la Use Added Text String (Utilizare sir text addugat).

¢ Nota: O bifa pusa pe butonul comutator indica faptul ca functia este activata.

6. La Added Text String (Utilizare sir text addugat), introduceti sirul de addugat la numele de
utilizator in vederea autentificarii.

7. Faceti clic pe OK, apoi pe Close (Inchidere).

Configurarea autentificarii in retea

Autentificarea in retea este un protocol de securitate care le impune utilizatorilor sd-si introducé
acreditdrile de conectare pentru a dobandi acces la imprimantd. Imprimanta compard acreditdrile
utilizatorului cu informatiile stocate intr-un server de autentificare.

Pentru a-si demonstra identitateaq, utilizatorii isi pot introduce acreditdrile la panoul de comandg,
in Embedded Web Server sau pot folosi un cititor de cartele.

Pentru configurarea drepturilor de acces utilizand autentificarea in retea:
Pentru a accesa sistemul de autentificare:

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

Conectati-vd la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe Permissions (Permisiuni).

Faceti clic pe Login/Logout Settings (Setdri de conectare/deconectare).

La Network (Retea), faceti clic pe Edit (Editare).

La Network Login (Conectare retea), selectati LDAP, apoi faceti clic pe Next (Urmdatorul).

No v &~ W N

Configurarea sistemului de autentificare Pentru detalii, consultati .

Configurarea sistemului de autentificare LDAP

Pentru a putea utiliza autentificarea cu servere LDAP, configurati setdrile in Embedded Web
Server.

Pentru a configura un sistem LDAP:

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .

3. Faceti clic pe Permissions (Permisiuni), apoi faceti clic pe Login/Logout Settings (Setdri de
conectare/deconectare).

La Network (Retea), faceti clic pe Edit (Editare).
5. La Network Login (Conectare retea), selectati LDAP, apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).

6. La LDAP, faceti clic pe fiecare subiect din listd. In fiecare fereastrd, faceti configurdrile
necesare, apoi faceti clic pe OK.

7. Dupa ce ati terminat de configurat LDAP, faceti clic pe Done (Realizat).
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Configurarea reqgulilor de parola

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

¢ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe Permissions (Permisiuni).

Faceti clic pe Password Rules (Reguli parold).

v &~ W N

Introduceti in cmpurile Minimum Length (Lungime minimd) si Maximum Length (Lungime
maximd) numarul minim, respectiv maxim, de caractere din care se vor compune parolele.

6. Pentru a permite sau a interzice includerea numelui de utilizator in parold, selectati o optiune
la Password Contains User Name (Parola contine numele de utilizator).

7. Pentru a seta nivelul de securitate al parolelor, selectati o optiune de Password Complexity
(Complexitate parold).

8. Faceti clic pe OK.

Limitarea incercarilor de conectare

1. La panoul de comandd al imprimantei, apasati pe butonul Meniu.
¢ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sGgeata.

Navigati pand la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdasati pe OK.
Navigati pé&nd la System Settings (Setdri sistem), apoi apasati pe OK.
Navigati la Setari panou, apoi apdsati OK.

Navigati la Nr. maxim de incercari de conectare, apoi apdsati OK.

Navigati la Limitare, apoi apdasati OK.

No v &~ w N

Atunci cand vi se solicitd acest lucru, introduceti numarul maxim de Tncercdri, apoi apdsati
OK.

8. Pentru a reveni la ecranul Pregdtit, apasati Meniu.

Setarea blocarii panoului

Prin blocarea panoului puteti limita accesul la meniuri. Dacd functia de blocare a panoului este
activatd, accesul la meniuri se face doar cu parold.

Pentru a seta blocarea panoului:

1. La panoul de comandd al imprimantei, apdsati pe butonul Meniu.
¢ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sGgeata.

Navigati pand la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apasati pe OK.
Navigati pand la System Settings (Setdri sistem), apoi apdasati pe OK.
Navigati la Setari panou, apoi apdsati OK.

Navigati pana la Blocare Panou, apoi apdsati OK.

Navigati la Activata, apoi apdsati pe OK.

No v &~ wN

Atunci c@nd vi se solicitd acest lucru, introduceti parola numerica si apdsati OK.
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8. Atunci cand vi se solicitd acest lucru, introduceti din nou parola, apoi apdsati OK.
9. Pentru areveni la ecranul Pregdtit, apasati Meniu.
Pentru a schimba parola de blocare a panoului:

1. La panoul de comanda al imprimantei, apdsati pe butonul Meniu.
¢ Nota: Pentru a naviga prin meniu, utilizati butoanele sageata.

Navigati pana la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdsati pe OK.
Navigati pand la System Settings (Setdri sistem), apoi apdsati pe OK.
Navigati la Setari panou, apoi apdsati OK.

Navigati pand la Modificare parold, apoi apdsati OK.

Atunci cand vi se solicitd acest lucru, introduceti parola numerica si apdsati OK.

Atunci cand vi se solicita acest lucru, introduceti din nou parola, apoi apdsati OK.

© N o U & W N

Pentru a reveni la ecranul Pregdatit, apasati Meniu.

Activarea HTTPS prin Embedded Web Server

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apdasati Enter sau Return.

2. Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati
Accesarea Embedded Web Server ca administrator de sistem.

Faceti clic pe Connectivity (Conectivitate) ~HTTP.
4. Pentru a activa HTTPS, faceti clic pe butonul de comutare HTTPS (SSL).

¢ Nota: O bifa pusa pe butonul comutator indica faptul ca setarea este activata.

Faceti clic pe OK.

Pentru a activa modificdrile, faceti clic pe Restart Now (Repornire imediatd) in mesajul afisat.

Configurarea setarilor SSL prin Embedded Web
Server

Secure Sockets Layer (SSL) este un protocol care creeazd o conexiune criptatd intre imprimanta si
server.

Pentru a putea activa SSL, aveti nevoie de un certificat digital.
Pentru a crea un certificat digital:

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

Conectati-vd la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe System (Sistem)— Security (Securitate).

La Certificates (Certificate), faceti clic pe Security Certificates (Certificate de securitate).

v &~ W N

Din meniul Security Certificates (Certificate de securitate), selectati Device Certificates
(Certificate dispozitiv).

6. Faceti clic pe Create (Creare), apoi selectati Create Self-Signed Certificate (Creare certificat
autosemnat).
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Selectati algoritmul de hashing si lungimea cheii publice. Pentru asistentd, contactati
administratorul de sistem.

Pentru a seta cate zile va fi valabil certificatul, tastati numarul dorit Tn cdmpul Validity Period
(Perioada de valabilitate).

Faceti clic pe Create (Creare).

Pentru a reveni la Security Certificates (Certificate de securitate), in mesajul afisat faceti clic
pe Close (Inchidere).

Pentru a inchide pagina Security Certificates (Certificate de securitate), faceti clic pe Close
(Inchidere).

Pentru a configura setdrile SSL:

1.

o v &~ w N

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cGmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe System (Sistem)— Security (Securitate).

La Network Security (Securitate retea), faceti clic pe SSL/TLS Settings (Setari SSL/TLS).
Selectati unul sau mai multe din lista protocoalelor SSL si TLS.

Pentru a selecta un certificat de dispozitiv pentru server, faceti clic in zona Device Certificate -
Server (Certificat dispozitiv — Server), apoi selectati un certificat din listd.

Pentru a activa comunicatiile SSL, faceti clic pe comutatorul HTTP - SSL/TLS Communication
(HTTP — comunicatii SSL/TLS).

La HTTP - SSL/TLS Port Number (HTTP — Numd@r port SSL/TLS), tastati un numar de port corect.

i!/\ Atentie: Inainte de a modifica valoarea implicitéa (443), luati legatura cu
) administratorul de sistem.

Daca serverul LDAP necesit@ comunicatii SSL cu autentificare LDAP, faceti clic pe butonul
comutator LDAP - SSL/TLS Communication (LDAP — Comunicatii SSL/TLS).

10. Pentru a activa comunicatiile SSL pentru SMTP, faceti clic pe SMTP - SSL/TLS Communication

(SMTP — Comunicatii SSL/TLS), apoi selectati o optiune.

11. Daca este necesar in mediul in care lucrati, faceti clic pe butonul comutator Verify Remote

Server Certificate (Verificare certificat server la distantd), apoi faceti clic pe OK.

12. Pentru a activa modificdrile, faceti clic pe Restart Now (Repornire imediatd) in mesajul afisat.

4

Nota: O bifa pusd pe butonul comutator indica faptul ca setarea este activata.

Configurarea filtrarii de adrese IP

1.

v &~ W N

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cd@mpul de adrese,
apoi apdasati Enter sau Return.

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe System (Sistem)— Security (Securitate).
Faceti clic pe IP Address Filtering (Filtrare adrese IP).

La IP Address Filtering (Filtrare adrese IP), faceti clic pe butonul de comutare asociat pentru a
activa un protocol internet.

¢ Nota: O bifa pusa pe butonul comutator indica faptul ca functia este activata.

Pentru a adduga o adresa IP:

Imprimanta Xerox® Phaser® 6510 191
Ghid de utilizare



Functii pentru administratorii de sistem
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a. La Allowed IP Address/Subnet Mask (Adresd IP/masca de retea permisd), faceti clic pe
Add (Addaugare).

b. In campul Enter IP Address (Introducere adresd IP), introduceti adresa IP a gazdei, in
formatul X.X. XX, unde X este un numar de la 0 pana la 255. De exempluy,
192.168.200.10.

¢. Introduceti, in cmpul Enter IP Mask (Introducere masca IP), ultimele cifre ale mastii de
retea a gazdei.

d. Faceti clic pe OK.

Pentru a elimina o adresd IP din lista de permisiuni, in dreptul acesteia:
a. Faceti clic pe pictograma Cos de gunoi.

b. Faceti clic pe Delete (Stergere) cand vi se solicita aceasta.

Pentru a edita o adresa IP acceptata:

a. Faceti clic pe adresa in lista de Adrese IP acceptate.

b. Editati informatiile.

¢. Faceti clic pe OK.

Dupad ce ati terminat, salvati setdrile: la IP Address Filtering (Filtrare adrese IP), faceti clic pe
OK.
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Configurarea rolurilor de utilizatori si a
permisiunilor de acces

Puteti configura permisiunile, cum ar fi setdrile de conectare, rolurile de utilizatori, restrictiile de
imprimare si regulile legate de parole.

Setarea metodei de conectare

1.

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

¢ Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .

In Embedded Web Server, faceti clic pe Permissions (Permisiuni)—Login/Logout Settings
(Setdri de conectare/deconectare).

Pentru a schimba optiunile corespunzdtoare metodei de conectare selectate, faceti clic pe
Edit (Editare).

Pentru a schimba metoda de conectare cu o alta:
a. Faceti clic pe Select (Selectare).

b. Selectati optiunile necesare.

¢. Faceti clic pe OK.

d. Pentru a confirma modificareq, faceti clic pe Change (Modificare) atunci cand vi se
solicitd un rdspuns.

Pentru a activa modificdrile, imprimanta reporneste automat.
¢ Nota: Pentru detalii despre autentificare in retea, consultati .

Pentru a configura alte setdri de conectare, la Advanced Settings (Setari avansate), faceti clic
pe Edit (Editare).

a. LaInput Settings (Setdri introducere) si la Authentication Settings (Setdri de
autentificare), faceti selectiile necesare.

b. Faceti clic pe OK.

c. Pentru a activa modificdrile, faceti clic pe Restart Now (Repornire imediata) in mesajul
afisat.

Gestionarea conturilor de utilizatori

Conturile de utilizatori va permit sa gestionati permisiunile de acces la dispozitiv si de imprimare.
Puteti crea, modifica si sterge roluri de utilizator. De asemeneaq, puteti configura setarile
referitoare la contul de utilizator oaspete.
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Configurarea permisiunilor de acces ale unui utilizator oaspete

Puteti seta drepturi de acces la dispozitiv si permisiuni de imprimare pentru utilizatorii oaspeti.
Utilizator oaspete Tnseamnad orice utilizator care nu s-a conectat la dispozitiv.

Pentru a configura permisiunile de acces la dispozitiv ale utilizatorilor oaspeti:

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

in Embedded Web Server, faceti clic pe Permissions (Permisiuni).
La Guest Access (Acces oaspete), selectati Edit (Editare).

Selectati Device User Role (Rol utilizator dispozitiv), apoi selectati un rol din listd.

vos wN

Pentru a seta permisiuni personalizate:

a. Faceti clic pe Custom Permissions (Permisiuni personalizate).

=

Faceti clic pe Setup (Configurare).

¢. Selectati Home (Pornire) sau pe Jobs (Lucrdri).

d. Configurati permisiunile conform necesitdtilor.

e. Faceti clic pe OK.

f. Faceti clic pe Inchidere.

6. Faceti clic pe OK.

Pentru a configura permisiunile de imprimare ale utilizatorilor oaspeti:

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cGmpul de adrese,
apoi apdsati Enter sau Return.

In Embedded Web Server, faceti clic pe Permissions (Permisiuni).
La Guest Access (Acces oaspete), selectati Edit (Editare).

Selectati Printing User Role (Rol utilizator imprimare).

v & W N

La Printing Permissions (Permisiuni de imprimare), selectati o optiune.

3]

Nota: Dupa ce selectati Custom Permissions (Permisiuni personalizate), apar mai
multe setari de imprimare. Configurati setdrile conform necesitdtilor.

o

Faceti clic pe OK.

Addugarea unui cont de utilizator

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

2. In Embedded Web Server, faceti clic pe Permissions (Permisiuni).
3. La User Accounts (Conturi utilizator), faceti clic pe Add (Addugare).
4. Tastati numele utilizatorului si faceti clic pe Add (Addugare).

Noul cont de utilizator apare in lista User Accounts (Conturi utilizator).
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Adaugarea unei fotografii la un cont de utilizator

1.

N o v B WwN

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdGmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

j’ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe Permissions (Permisiuni).

La User Accounts (Conturi utilizator), selectati un cont de utilizator.

Faceti clic pe pictograma Creion in dreptul pictogramei de Fotografie de profil.

Selectati o imagine de afisat.

Faceti clic pe OK.

Modificarea permisiunilor de acces la dispozitiv ale unui
utilizator oaspete

1.

No u Bk WwN

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

j’ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe Permissions (Permisiuni).

La User Accounts (Conturi utilizator), selectati un cont de utilizator.

La Roles (Roluri), faceti clic pe Device User Role (Rol utilizator dispozitiv).

Selectati un rol din lista.

Faceti clic pe OK.

Modificarea permisiunilor de imprimare ale unui utilizator

1.

N o v W N

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdGmpul de adrese,
apoi apdsati Enter sau Return.

f" Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe Permissions (Permisiuni).

La User Accounts (Conturi utilizator), selectati un cont de utilizator.

La Roles (Roluri), faceti clic pe Printing User Role (Rol utilizator imprimare).

Selectati un rol din lista.

Faceti clic pe OK.

Configurarea permisiunilor utilizatorului oaspete de a imprima
dintr-o aplicatie

1.

2.

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
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10.

11.

Faceti clic pe Permissions (Permisiuni).
La Guest Access (Acces oaspete), faceti clic pe Edit (Editare).

La Printing Permissions (Permisiuni de imprimare), selectati o optiune Custom Permissions
(Permisiuni personalizate).

Selectati Printing User Role (Rol utilizator imprimare).
La Application Permissions (Permisiuni de aplicatie), faceti clic pe Setup (Configurare).

Pentru a permite sau a restrictiona imprimarea dintr-o aplicatie, faceti clic pe numele
acesteia.

Configurati optiunile conform necesitdtilor, apoi faceti clic pe OK.

Pentru a inchide pagina Application Permissions (Permisiuni de aplicatie), faceti clic pe Close
(Inchidere).

Pentru a salva modificdrile si a pardsi pagina Edit Role (Editare rol), faceti clic pe OK.

Restabilirea setarilor implicite ale ecranului de pornire si ale
aplicatiilor pentru un cont de utilizator

1.

o v s W N

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apdsati Enter sau Return.

¢ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe Permissions (Permisiuni).

La User Accounts (Conturi utilizator), selectati un cont de utilizator.

La Personalizations (Personalizdri), faceti clic pe Reset (Resetare).

Pentru a confirma, faceti clic pe Reset (Resetare).

Legarea unui nume de utilizator de PC la un cont de utilizator,
pentru informari despre starile lucrarilor

1.

o v & w N

V4

196

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

¢ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe Permissions (Permisiuni).

La PC User Names (Nume utilizatori PC), faceti clic pe Link Account (Legare cont).

Tastati numele de utilizator PC.

Faceti clic pe OK.

Nota: Puteti lega mai multe nume de utilizatori de PC la acelasi cont de utilizator.
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Addugarea unei adrese de e-mail la un cont de utilizator

1.

o v & w N

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdGmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

¢ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe Permissions (Permisiuni).

La Email "From” Address (Adresd de e-mail ,,De la”), faceti clic pe Edit (Editare).

Tastati adresa de e-mail.

Faceti clic pe OK.

Stergerea unui cont de utilizator

1.

o v & w N

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

¢ Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe Permissions (Permisiuni).

La User Accounts (Conturi utilizator), selectati un cont.

Faceti clic pe Delete User (Stergere utilizator).

Pentru a confirma, faceti clic pe Delete (Stergere).
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Gestionarea rolurilor de utilizator de dispozitiv

Rolurile de utilizator dispozitiv determind ce i se afiseaza utilizatorul conectat, pe panoul de co-
mandad al imprimantei sau in Embedded Web Server. Puteti crea, modifica si sterge roluri de utili-
zator. De asemeneaq, puteti asocia conturi de utilizatori cu rolurile de utilizator dispozitiv.
Utilizatorii addugati la un rol sunt limitati la permisiunile de acces definite pentru rolul respectiv.
Un utilizator care nu are niciun rol de utilizator dispozitiv primeste automat rolul Utilizator simplu.

Addugarea unui rol de utilizator de dispozitiv

1.

N o B WwN

10.

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apdsati Enter sau Return.

¢ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe Permissions (Permisiuni).

Faceti clic pe Roles (Roluri).

Selectati Device User Roles (Roluri utilizator dispozitiv).

La Device User Roles (Roluri utilizator de dispozitiv), faceti clic pe pictograma Plus (+).

Selectati o optiune:

e Pentru a incepe cu setdrile implicite, selectati Add New Role (Addaugare rol nou).

e Pentru a incepe cu setdrile unui rol existent, selectati Add New Role (Addugare rol nou)
din Existing (Existent), apoi selectati un rol din listd.

Introduceti un nume si o descriere a rolului nou.

Selectati optiunile necesare pentru Device Website Permissions (Permisiuni pentru site-ul
dispozitivului).

®  Nota: Daca selectati Custom Permissions (Permisiuni personalizate), faceti clic pe Setup
(Configurare), apoi configurati setdrile necesare.

Faceti clic pe OK.

Editarea unui rol de utilizator de dispozitiv

1.

o U s W N

198

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cGmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

¢ Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe Permissions (Permisiuni).

Faceti clic pe Roles (Roluri).

Selectati Device User Roles (Roluri utilizator dispozitiv).

In zona Device User Roles (Roluri de utilizatori de dispozitiv), selectati un rol, apoi faceti clic pe
Edit (Editare).
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Selectati optiunile necesare pentru Device Website Permissions (Permisiuni pentru site-ul
dispozitivului).

®  Nota: Dacad selectati Custom Permissions (Permisiuni personalizate), faceti clic pe Setup
(Configurare), apoi configurati setdrile necesare.

Faceti clic pe OK.

Addaugarea de membri la un rol de utilizator de
dispozitiv

1.

o v & w N

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

¢ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

Conectati-vd la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe Permissions (Permisiuni).

Faceti clic pe Roles (Roluri).

Selectati Device User Roles (Roluri utilizator dispozitiv).

In zona Device User Roles (Roluri de utilizatori de dispozitiv), selectati un rol, apoi faceti clic pe
Members (Membri).

La Members (Membri), faceti clic pe pictograma Plus (+).
Selectati membrii pe care doriti sd-i addugati la Device User Role (Rol utilizator de dispozitiv).

Faceti clic pe OK.

Stergerea de membri la un rol de utilizator de
dispozitiv

1.

o v & w N

4

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

¢ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe Permissions (Permisiuni).

Faceti clic pe Roles (Roluri).

Selectati Device User Roles (Roluri utilizator dispozitiv).

In zona Device User Roles (Roluri de utilizatori de dispozitiv), selectati un rol, apoi faceti clic pe
Members (Membri).

Selectati membrii pe care doriti s@-i eliminati din Device User Role (Rol de utilizator de
dispozitiv).

Faceti clic pe OK.

Nota: Daca eliminati un utilizator din rolul personalizat, utilizatorul va primi rolul Basic User
(Utilizator simplu).
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Stergerea unui rol de utilizator de dispozitiv

1.

o v & w N

200

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apdsati Enter sau Return.

j’ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

Conectati-vd la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe Permissions (Permisiuni).

Faceti clic pe Roles (Roluri).

Selectati Device User Roles (Roluri utilizator dispozitiv).

In zona Device User Roles (Roluri de utilizatori de dispozitiv), selectati un rol, apoi faceti clic pe
Edit (Editare).

in partea inferioard a paginii Edit Role (Editare rol), faceti clic pe Delete (Stergere).
Pentru a confirma, faceti clic pe Delete (Stergere).
¢ Nota:
e Membrii eliminati din rolul Custom Permissions (Permisiuni personalizate) sunt
addugati automat la rolul Basic User (Utilizator simplu).

e Rolul Basic User (Utilizator simplu) nu se poate edita.
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Gestionarea rolurilor de utilizatori de
imprimare

Un rol de utilizator imprimare este un set de permisiuni care controleazd lucrdrile de imprimare
transmise de la un computer. Puteti sd creati, sd modificati si s stergeti roluri de utilizatori pentru
imprimare si le puteti acorda utilizatorilor. Utilizatorii addugati la un rol sunt limitati la permisiuni-
le de imprimare definite pentru rolul respectiv. Un utilizator care nu are niciun rol de utilizator dis-
pozitiv primeste automat rolul Utilizator simplu de imprimare.

Puteti seta permisiuni pentru urmatoarele;

Zile si ore in care utilizatorul poate imprima
Imprimare color

Tipuri de lucrari

lesire 1 fata

Utilizarea unei anumite tavi

Imprimarea din aplicatii individuale

Adaugarea unui rol de utilizator de imprimare

1.

No v &~ w N

10.

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

¢ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe Permissions (Permisiuni).

Faceti clic pe Roles (Roluri).

Selectati Printing User Roles (Roluri utilizatori imprimare).

La Printing User Roles (Roluri utilizator de imprimare), faceti clic pe pictograma Plus (+).

Selectati o optiune:

e Pentru aincepe cu setdrile implicite, selectati Add New Role (Addugare rol nou).

e Pentru a incepe cu setdrile unui rol existent, selectati Add New Role (Addugare rol nou)
din Existing (Existent), apoi selectati un rol din listd.

Introduceti un nume si o descriere a rolului nou.

Selectati optiunile necesare pentru Printing Permissions (Permisiuni de imprimare).

®  Nota: Dupd ce selectati Custom Permissions (Permisiuni personalizate), apar mai multe
setdri de imprimare. Configurati setdrile conform necesitatilor.

Faceti clic pe OK.

Editarea unui rol de utilizator de imprimare

1.

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apdasati Enter sau Return.

¢ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .
Conectati-vd la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .

Faceti clic pe Permissions (Permisiuni).
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Faceti clic pe Roles (Roluri).
Selectati Printing User Roles (Roluri utilizatori imprimare).

In zona Printing User Roles (Roluri de utilizatori de imprimare), selectati un rol, apoi faceti clic
pe Edit (Editare).

Selectati optiunile necesare pentru Printing Permissions (Permisiuni de imprimare).

3]

Nota: Dupd ce selectati Custom Permissions (Permisiuni personalizate), apar mai multe
setdri de imprimare. Configurati setdrile conform necesitdatilor.

Faceti clic pe OK.

Addugarea de membri la un rol de utilizator de
imprimare

1.

o v & w N

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apdsati Enter sau Return.

¢ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe Permissions (Permisiuni).

Faceti clic pe Roles (Roluri).

Selectati Printing User Roles (Roluri utilizatori imprimare).

In zona Printing User Roles (Roluri de utilizatori de imprimare), selectati un rol, apoi faceti clic
pe Members (Membri).

La Members (Membri), faceti clic pe pictograma Plus (+).

Selectati membrii pe care doriti sd-i adaugati la Printing User Role (Rol utilizator de
imprimare).

Faceti clic pe OK.

Stergerea de membri la un rol de utilizator de
imprimare

1.

o v s W N

202

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apdasati Enter sau Return.

¢ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe Permissions (Permisiuni).

Faceti clic pe Roles (Roluri).

Selectati Printing User Roles (Roluri utilizatori imprimare).

In zona Printing User Roles (Roluri de utilizatori de imprimare), selectati un rol, apoi faceti clic
pe Members (Membri).

Selectati membrii pe care doriti s@-i eliminati din Printing User Role (Rol utilizator de
imprimare).

Faceti clic pe OK.
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Nota: Dacd eliminati un utilizator din rolul personalizat, utilizatorul va primi rolul Basic User
(Utilizator simplu).

Stergerea unui rol de utilizator de imprimare

1.

o v & w N

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in c@mpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

¢ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe Permissions (Permisiuni).

Faceti clic pe Roles (Roluri).

Selectati Printing User Roles (Roluri utilizatori imprimare).

in zona Printing User Roles (Roluri de utilizatori de imprimare), selectati un rol, apoi faceti clic
pe Edit (Editare).

in partea inferioard a paginii Edit Role (Editare rol), faceti clic pe Delete (Stergere).
Faceti clic pe OK.
¢ Nota:

e Membrii eliminati din rolul Custom Permissions (Permisiuni personalizate) sunt
addugati automat la rolul Basic User (Utilizator simplu).

¢ Rolul Basic User (Utilizator simplu) nu se poate sterge.
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Configurarea unui grup de permisiuni de
utilizatori LDAP

Puteti defini grupuri de permisiuni folosind servere LDAP.

Inainte de a incepe, asigurati-vé cd ati configurat setdrile de server LDAP. Pentru detalii, consultati

Pentru a configura un grup de permisiuni de utilizatori LDAP:

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in caGmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

¢ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

2. Conectati-va ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .

In Embedded Web Server, faceti clic pe Permissions (Permisiuni).

Faceti clic pe Roles (Roluri), apoi selectati Setup LDAP Permissions Groups (Configurare
grupuri de permisiuni LDAP).

5. Selectati un server LDAP, apoi faceti clic pe OK.

6. In pagina Permissions (Permisiuni), faceti clic pe Roles (Roluri), apoi selectati Edit LDAP
Groups (Editare grupuri LDAP).

La LDAP Groups (Grupuri LDAP), faceti clic pe pictograma Plus (+).

Tastati in cdGmpul Add LDAP Group (Addaugare grup LDAP) numele grupului LDAP, apoi faceti
clic pe pictograma de cautare.

Selectati un grup LDAP, apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).

10. La Select Device User Role (Selectare rol de utilizator dispozitiv), selectati o optiune, apoi
faceti clic pe Next (Urmatorul).

11. Selectati un rol de utilizator, apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).

Selectarea unui grup de permisiuni LDAP

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apdsati Enter sau Return.

¢~ Nota: Dacd nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, consultati .

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe Permissions (Permisiuni).

Faceti clic pe Roles (Roluri).

Selectati Setup LDAP Permissions Groups. (Configurare grupuri de permisiuni LDAP)

Selectati un server LDAP.

N o v &> WwWwN

Faceti clic pe OK.
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Gestionarea certificatelor

Despre certificatele de securitate

Un certificat digital este un fisier care contine date utilizate pentru verificarea identitdtii clientului
sau a serverului intr-o tranzactie de retea. Un certificat contine de asemenea o cheie publicd
utilizatd pentru crearea si verificarea semndaturilor digitale. Un dispozitiv isi confirmad identitatea
catre altul prin prezentarea unui certificat in care celdlalt dispozitiv are incredere. Sau dispozitivul
poate prezenta un certificat semnat de catre o tertd parte de incredere si o semndturd digitala
care demonstreazd cd este detindtorul certificatului.

Un certificat digital include urmatoarele date:

e Informatii despre proprietarul certificatului

e Numadarul de serie si data expirdrii certificatului

e Numele si semndtura digitald a autoritdtii de certificare (CA) care a emis certificatul
e O cheie publica

e Un scop care defineste modul de utilizare a certificatului si a cheii publice

Exista trei tipuri de certificate:

o Certificat dispozitiv: Un certificat pentru care imprimanta are cheie privatd. Destinatia
specificatd in certificat permite utilizarea acestuia pentru a demonstra identitatea.

e Certificat CA: Un certificat cu autoritatea de a semna alte certificate.

e Certificat de incredere: Un certificat autosemnat de la un alt dispozitiv, caruia doriti sa i
acordati incredere.

Pentru a permite imprimantei sd comunice cu alte dispozitive printr-o conexiune securizatd si de
incredere, pe ambele dispozitive trebuie sa fie instalate anumite certificate.

Pentru protocoale precum HTTPS, imprimanta are rol de server si trebuie sd-si demonstreze
identitatea browserului web al clientului. Pentru protocoale precum 802.1X, imprimanta are rol de
client si trebuie sa-si demonstreze identitatea serverului de autentificare, de obicei un server
RADIUS.

Urmatorii pasi prezinta liniile generale ale instaldrii certificatelor pentru HTTPS si 802.1X:

e Instalati un certificat de dispozitiv la imprimanta.

¢ Nota: Pentru a activa HTTPS, creati un certificat autosemnat in pagina SSL a
Embedded Web Server.

e Instalati la celdlalt dispozitiv o copie a certificatului CA utilizat pentru semnarea certificatului
de dispozitiv al imprimantei.

Protocoalele precum LDAP si IPsec solicitd ambelor dispozitive sa isi confirme reciproc identitatea.

Certificate pentru Embedded Web Server

Dispozitivul are un certificat HTTPS autosemnat. Dispozitivul genereazd automat certificatul, in
timpul instaldrii. Certificatul se foloseste la criptarea comunicatiilor intre computer si dispozitivul
Xerox.
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V4

Nota:

e Pagina Embedded Web Server a dispozitivului Xerox poate afisa un mesaj de eroare,
conform cadruia certificatul de securitate nu prezintd incredere. Aceastd configuratie nu
slabeste securitatea comunicatiilor intre computer si dispozitivul Xerox.

e Pentru a elimina avertizarea de conexiune n browser, puteti inlocui certificatul
autosemnat cu unul semnat, emis de o autoritate de certificate. Pentru informatii
despre obtinerea unui certificat de la o autoritate de certificare, contactati furnizorul de
servicii de internet.

Obtinerea unui certificat de server dispozitiv de la o autoritate

de
1.

206

certificare

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati
Accesarea Embedded Web Server ca administrator de sistem.

Faceti clic pe System (Sistem)— Security (Securitate).
La Certificates (Certificate), faceti clic pe Security Certificates (Certificate de securitate).

Faceti clic pe Create (Creare), apoi selectati Create Certificate Signing Request (CSR)
(Creare solicitare de semnare certificat (CSR)).

Completati fiecare cmp cu valoarea corectd corespunzdtoare implementdrii dvs.

¥ Nota: Pentru informatii despre valorile corecte in cazul implementarii dvs., consultati
https://tools.ietf.org/html/rfc2511.

Pentru a salva detaliile si a genera fisierul CSR, faceti clic pe Create (Creare).

Pentru a importa fisierul CSR, faceti clic pe Download (Descdarcare). Salvati fisierul in locatia
selectatd.

¢ Nota: Fisierul CSR se numeste default.pem.

Pentru a obtine fisierul de certificat Device Server (Server dispozitiv) corespunzdtor
dispozitivului, cautati un fisier cu numele default.pem, apoi schimbati-l cu Autoritatea de
certificare.

/’ Nota: Pentru informatii despre schimbarea fisierului CSR default.pem cu un certificat de
server dispozitiv, contactati autoritatea locala de certificare.

Salvati fisierul de certificat intr-un folder local de pe unitatea hard disc a computerului.
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Instalarea si selectarea certificatului de server dispozitiv prin
Embedded Web Server

Inainte de a instala un Device Server Certificate (Certificat de server dispozitiv), asigurati-vé ca
aveti un certificat in formatul corect. Codificdrile de certificat acceptate si extensiile de fisiere
tipice sunt:

e Distinguished Encoding Rules (DER): .cer, .crt, .der
o PKCS#7: .p7b

¥ Nota: Pentru informatii despre obtinerea certificatului de server dispozitiv in formatul
corect, contactati autoritatea de certificare.

Pentru a instala si a selecta un Device Server Certificate (Certificat de server dispozitiv)
corespunzator unui dispozitiv Xerox, folosind Embedded Web Server:

1. Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati
Accesarea Embedded Web Server ca administrator de sistem.

Faceti clic pe System (Sistem)— Security (Securitate).

La Certificates (Certificate), faceti clic pe Security Certificates (Certificate de securitate).
Faceti clic pe Import.

in fereastra Import Certificates (Import certificate), faceti clic pe Select (Selectare).
Navigati la un fisier certificat, selectati-|, apoi faceti clic pe Open (Deschidere).

Tastati parola corespunzatoare certificatului, apoi tastati-o din nou.

Pentru a instala certificatul, faceti clic pe Import.

© e N oUW N

Pentru a selecta certificatul drept Device Server Certificate (Certificat de server dispozitiv)
corespunzator dispozitivului Xerox, in zona Network Security (Securitate retea), faceti clic pe
SSL/TLS Settings (Setari SSL/TLS)— Device Certificate — Server (Certificat dispozitiv -
Server). Alegeti certificatul corespunzator.

10. Pentru a salva modificarile, faceti clic pe OK.

Prezentare generald a configurarii certificatelor
digitale

Pasii de mai jos contin prezentarea generald a procedurii de configurare si de utilizare a
certificatelor digitale:

1. Pregatiti imprimanta pentru gestionarea certificatelor digitale prin activarea comunicatiilor
HTTPS.

2. Importul si configurarea certificatelor digitale.
a. Importul certificatelor digitale.
b. Configurarea scopului certificatului digital.
c. Verificarea scopului certificatului digital.
3. Configurati functiile de securitate dorite pentru utilizarea certificatelor digitale importate.

Utilizati subiectele urmdtoare pentru configurarea certificatelor digitale ale imprimantei.

Inainte de a incepe

Pentru a putea gestiona certificatele, configurati SSL. Pentru detalii, consultati .
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Crearea unui certificat de securitate

4

o v &~ W N

10.
11.

12.

Nota: Pentru a putea importa un certificat, asigurati-va ca ati activat comunicatiile HTTP —
SSL/TLS. Pentru detalii, consultati .

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

Conectati-vd la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe System (Sistem)— Security (Securitate).

La Certificates (Certificate), faceti clic pe Security Certificates (Certificate de securitate).
Din meniul de tipuri de certificate, selectati Device Certificates (Certificate dispozitiv).

Faceti clic pe Create (Creare), apoi selectati Create Self-Signed Certificate (Creare certificat
autosemnat).

Selectati optiunile dorite Tn cmpurile disponibile.
Confirmati sau schimbati emitentul certificatului auto-semnat SSL.

La Validity Period (Perioadda de valabilitate), specificati durata de valabilitate (in zile) a
certificatului.

Faceti clic pe Create (Creare). Cand apare un mesaj, faceti clic pe Close (Inchidere).
Dupd ce ati terminat, faceti clic pe Close (Inchidere).
Imprimanta creeaza un certificat digital si-l amplaseaza in lista de certificate.

Dupd ce ati terminat, faceti clic pe Close (Inchidere).

Importul unui certificat digital

Nu uitati sa faceti o copie de rezerva a fisierului certificat Thainte de a importa certificatul.

Pentru a importa un certificat digital:

1.
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Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe System (Sistem)— Security (Securitate).

La Certificates (Certificate), faceti clic pe Security Certificates (Certificate de securitate).
Faceti clic pe Import.

Faceti clic pe Select (Selectare).

Localizati si selectati un fisier cu certificat, apoi faceti clic pe Open (Deschidere).

In functie de tipul certificatului de securitate, efectuati una dintre operatiile de mai jos:

e In cazul certificatelor PKCS#7 si al altor certificate, lasati necompletate campurile de
parold.

e Daca selectati un certificat PKCS#12, introduceti parola corespunzdatoare fisierului
certificat de importat. Pentru a confirma, reintroduceti parola.

¢ Nota: Parola este necesara doar pentru certificatele PKCS#12.

Pentru a importa fisierul, faceti clic pe Import.

Dupd ce se termind procesul, faceti clic pe Close (Inchidere).
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nitializarea certificatelor la panoul de comanda

La panoul de comanda al imprimantei, apdsati pe butonul Meniu.

Navigati p&nd la Admin Menu (Meniu administrare), apoi apdsati pe OK.

I

1

2

3. Navigati la Init./sterg. date, apoi apdasati OK.

4. Navigati la Initializ. cert., apoi apasati OK.

5. La aparitia solicitarilor, apasati OK, apoi din nou OK.
6

Dupa terminarea procesului, imprimanta reporneste automat.

Verificarea scopului certificatului digital

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apdsati Enter sau Return.

2. Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .

Faceti clic pe System (Sistem)— Security (Securitate)— Security Certificates (Certificate de
specialitate).

4. Pentru a vizualiza certificatele de securitate, selectati din meniul Security Certificates
(Certificate de securitate) tipul de certificate de securitate pe care doriti sa le verificati.

Pentru a vizualiza toate detaliile unui certificat, faceti clic pe acesta.

6. Asigurati-va cd certificatul este valabil si ca este cel asociat cu Certificate Purpose (Destinatie
certificat).

7. Pentru areveni la pagina Security (Securitate), faceti clic pe Close (Inchidere), apoi din nou pe
Close (Inchidere).

Stergerea unui certificat digital

Atunci cand stergeti un certificat digital, functia asociata cu certificatul sters se dezactiveazad.
Pentru a sterge un certificat care este in uz, dezactivati in avans functia sau comutati asocierea la
un alt certificat.

e Pentru un server SSL, selectati alt certificat, de exemplu un Dispozitiv local.
e Pentru un Client SSL, dezactivati functiile LDAP-SSL/TLS si IEEE802.1x.

e Pentru IPsec, modificati setarea IKE in Preshared Key (Cheie prepartajatd) sau dezactivati
functia.

Pentru a sterge un certificat digital:

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apdsati Enter sau Return.

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe System (Sistem)— Security (Securitate).

La Certificates (Certificate), faceti clic pe Security Certificates (Certificate de securitate).
Selectati certificatul pe care doriti sa-l stergeti.

Faceti clic pe Stergere.

Faceti clic pe Delete (Stergere) cénd vi se solicita aceasta.

©® N o U &~ W N

Faceti clic pe Inchidere.
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Exportul unui certificat digital

1.
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Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe System (Sistem)— Security (Securitate).
La Certificates (Certificate), faceti clic pe Security Certificates (Certificate de securitate).

Pentru a vizualiza o listd de certificate, selectati din meniul Security Certificates (Certificate de
securitate) tipul certificatului de securitate pe care doriti s@ il exportati.

Pentru a vizualiza toate detaliile certificatului pe care doriti sa-l exportati, faceti clic pe
informatiile despre certificat.

Faceti clic pe Certificate Details (Detalii certificat).

Pentru a exporta certificatul, in partea de jos a listei de detalii, faceti clic pe Export.

¢ Nota: Parolele PKCS#12 nu se pot exporta. Pentru a exporta un certificat PKCS#12,
exportati-l ca PKCS#7.

Pentru a reveni la pagina Security (Securitate), faceti clic pe Close (inchidere), apoi din nou
pe Close (Inchidere).
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Configurarea Tncarcarii in servicii la distanta

Servicii la distantd este un set de functii care simplifica detinerea si administrarea imprimantelor.
Acesta asigurd servicii gratuite pentru administrarea contoarelor de facturare si a planurilor de
aprovizionare cu consumabile a imprimantelor dintr-o retea.

Daca reteaua foloseste un server proxy HTTP, obtineti informatii despre acesta inainte de a ince-
pe. Pentru detalii, consultati .

Configurarea unui server proxy

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe Connectivity (Conectivitate).

La Protocols (Protocoale), faceti clic pe HTTP.

v & w N

Pentru a activa un server proxy, faceti clic pe butonul de comutare de la Proxy Server (Server
proxy).

¢ Nota: O bifa pusa pe butonul comutator indica faptul ca setarea este activata.

6. Pentru a seta tipul de configuratie, faceti clic pe Setup (Configuratie), apoi selectati o optiune:
o Daca serverul proxy utilizeaza configurarea automatd, selectati Automatic (Automat).
e Daca serverul proxy utilizeaza un script de configurare, selectati Configuration Script
(Script de configurare). Tastati URL-ul la care se gdseste scriptul de configurare.
e Daca serverul proxy functioneaza cu configurare manuald, selectati Manual, apoi
configurati setarile. Pentru asistentd, contactati administratorul de sistem.

7. Faceti clic pe OK.

Activarea serviciilor la distanta

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apdasati Enter sau Return.

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe System (Sistem)— Remote Services Upload (Incércare in servicii la distanta).

La Remote Services (Servicii la distantd), faceti clic pe Enable (Activare).

v &~ W N

Faceti clic pe OK.

Testarea conexiunii cu centrul de date Xerox®
Remote Services

1. Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe System (Sistem)— Remote Services Upload (Incdrcare in servicii la distantd).

La Remote Services (Servicii la distantd), faceti clic pe Settings (Setari).

v & wWw N

Faceti clic pe Test Connection (Testare conexiune). Dacd testul de comunicatii reuseste, se
afiseazda un mesaj de stare.
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6.
7.

Faceti clic pe Inchidere.

Faceti clic pe OK.

Programarea incdarcarii zilnice a datelor in centrul
de date Xerox® Remote Services

1.
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Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe System (Sistem)— Remote Services Upload (Incdrcare in servicii la distantd).
La Remote Services (Servicii la distantd), faceti clic pe Settings (Setari).

La Schedule Upload (Planificare incarcare), tastati ora la care datele de facturare si cele
despre consumabile se vor incarca Tn centrul de date Xerox® Remote Services.

¢ Nota: Introduceti ora in format de 24 de ore.

Pentru a descarca datele de facturare si cele despre consumabile intr-un fisier .csv, faceti clic
pe Download Data (Descarcare date).

¢ Nota: Cautati fisierul .csv in folderul de descarcdri.

Faceti clic pe OK.

Activarea notificarilor prin e-mail pentru serviciile
la distanta

1.
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Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apdsati Enter sau Return.

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .
Faceti clic pe System (Sistem)— Remote Services Upload (Incdrcare in servicii la distantd).
La Remote Services (Servicii la distantd), faceti clic pe Settings (Setdari).

La Email Notifications (Notificari e-mail), selectati una sau mai multe optiuni.

in momentul in care este indeplinita conditia selectatd sau are loc evenimentul selectat,
sistemul genereazd un e-mail, care se trimite destinatarului specificat.

La Whom to notify (Cine va fi anuntat), tastati adresa de e-mail a destinatarului acestora.
»”  Nota: Puteti specifica pand la cinci destinatari ai e-mailului.

Pentru a opri trimiterea de notificdri unui anumit destinatar, faceti clic pe pictograma Cos de
gunoi din dreptul adresei sale.

Faceti clic pe OK.

Dezactivarea serviciilor la distanta

1.

212

Deschideti un browser web pe computer. Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese,
apoi apasati Enter sau Return.

Conectati-va la Embedded Web Server ca administrator de sistem. Pentru detalii, consultati .

Faceti clic pe System (Sistem)— Remote Services Upload (Incdrcare in servicii la distantd).
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La Remote Services (Servicii la distantd), faceti clic pe Disable (Dezacativare).
Selectati o optiune la Who is disabling (Cine dezactiveazd).

Introduceti motivul dezactivérii Remote Services Upload (Incdrcare date in serviciile la
distantd).

Faceti clic pe Save (Salvare).
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Actualizarea software-ului imprimantei
VZd Nota:
e Instalarea de software incepe la cateva minute dupd ce transmiteti software-ul catre
imprimantad.
e Odatd cu inceperea instalarii, Embedded Web Server se dezactiveaza.
o Puteti urmari desfasurarea instaldrii la panoul de comandd al imprimantei.

e Dupd ce se termind instalarea, imprimanta reporneste si imprimda un raport de upgrade
de software.

Verificarea versiunii de software

Atunci cand Xerox lanseazd noi versiuni de software sau firmware pentru imprimantd, va puteti

actualiza dispozitivul. Inainte de a incdrca si a instala software-ul nou, determinati versiunea
actuald instalatd pe imprimanta.

Pentru a determina versiunea de software prin Embedded Web Server:
1. In Embedded Web Server, faceti clic pe System (Sistem).
2. Faceti clic pe Software Update (Actualizare software).

3. Inzona Software Update (Actualizare software), consultati Current Version (Versiunea
curenta).

Activarea upgrade-urilor
1. In Embedded Web Server, faceti clic pe System (Sistem).

2. Faceti clic pe Software Update (Actualizare software).

3. Inzona Software Update (Actualizare software), faceti clic pe Enable (Activare).
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Configuratiile si optiunile imprimantei

Configuratiile disponibile

Imprimanta color Xerox® Phaser® 6510 este disponibild in trei configuratii:

Configurare Functie

N Imprimare

Conectivitate USB si retea

DN Imprimare
Imprimare automata pe 2 fete

Conectivitate USB sau retea

DNi Imprimare
Imprimare automata pe 2 fete

Conectivitate USB sau retea

Adaptor de retea fara fir

Caracteristici standard

Viteza de imprimare Modurile Standard si imbunatatit: pand la 30 ppm

e Modul Standard: panda la 20 de imagini pe
minut

e Modul Imbunatatit: pand la 20 de imagini pe
minut

Viteza de imprimare pe 2 fete

e Modul Standard: 600 x 600 dpi

e Modul Imbunatdatit: 600 x 600 x 8 dpi din drive-
rul de imprimare, care se imprima la 1200 x

Rezolutie de imprimare

2400 dpi
Capacitate hartie
e Tava manuala e 50 de coli
e Taval e 250 de coli
e Alimentator optional pentru 550 de coli e 550 de coli
e Tava de iesire e 150 de coli
Format maxim de imprimare Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 inchi)

e Configuratie N: Manual

e Configuratie DN: pand la 176 g/m? din oricare
tava

Imprimare 2 fete

Panoul de comanda Meniu pe doud randuri, navigare cu butoane.
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e USB20
e USB3.0
e Ethernet 10/100/1000 Base-TX

e Conectivitate de retea fard fir, prin adaptorul de
retea fard fir compatibil IEEE802.11 n/g/b:
Standard numai in cazul configuratiei DNi.

e AirPrint™

Conectivitate

Acces de la distanta Embedded Web Server

Optiuni si actualizari

e Adaptor de retea fara fir: optional in cazul configuratiilor N si DN, dar standard pentru configu-
ratia DNi. Adaptorul de retea fara fir accepta IEEE802.11 n/g/b si functioneaza la frecventele
de 2,4 GHz si 5 GHz.

e Alimentator pentru 550 de coli
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Specificatii fizice

Greutate si dimensiuni

Configuratii fara alimentato-

rul optional pentru 550 de

Toate modelele cu alimenta-
torul optional pentru 550 de

coli coli
Latime 420 mm (16,5 in.) 420 mm (16,5 in.)
Adéancime 499 mm (19,6 in.) 499 mm (19,6 in.)
inaltime 347 mm (13,7 in.) 497 mm (19,6 in.)
Greutate 24 kg (53 livre) 31 kg (68 livre)

Configuratie standard

Configuratia cu alimentator optional pentru 550

de coli
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Cerinte de spatiu total

Configuratii fara alimentato- Toate modelele cu alimenta-

rul optional pentru 550 de torul optional pentru 550 de

coli coli
Latime 870 mm (34,3 inchi) 870 mm (34,3 inchi)
Addncime 1264 mm (49,8 in.) 1264 mm (49,8 in.)
Inaltime 751 mm (29,6 in.) 901 mm (35,5 in.)

Cerinte de spatiu

Cerinte de spatiu pentru configuratia de baza

37.7cm
14.8in
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Cerinte de spatiu la configuratia cu alimentator optional pentru
550 de coli

52.7cm
20.7in
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Specificatii de mediu

Temperatura
e Temperatura de functionare: 5-32°C (41-90°F)
e Temperatura optimd: 15-28°C (59-82°F)

Umiditate relativa

e Interval de umiditate minimd-maxima: 15-85 %
e Interval de umiditate optimda: 20-70 % umiditate relativa la 15-28°C (59-82°F)

j’ Nota:

« In conditii de mediu extreme, precum temperaturd de 10°C si umiditate relativé de
85 %, pot apdrea defecte de imprimare din cauza condensului din dispozitiv.

e Daca valorile de temperaturd, respectiv de umiditate, se apropie de limitele acestor in-
tervale, calitatea imprimadrii poate fi afectata.

Altitudine

Pentru performante optime, utilizati imprimanta la altitudini sub 3.100 m (10.170 ft.).
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Specificatii electrice

Tensiunea si frecventa sursei de alimentare

Tensiune de alimentare Frecventa Intensitate curent necesard

120 Vca. +/-10% 60 Hz +/- 3 Hz 12A
(108-132Vc.a.)

220-240Vca+/-10% 50 Hz +/- 3 Hz 6 A
(198-264V c.a.)

Consumul de putere
e Modul Economizor de energie (Veghe): 1 W
e Pregadtit: 44 W

e Imprimare continud: 380 W

Produs calificat ENERGY STAR

Acest produs este calificat ENERGY STAR® in conformitate cu cerintele
programului ENERGY STAR pentru echipamente de imagistica.

ENERGY STAR si marca ENERGY STAR sunt marci comerciale Tnregistrate in Sta-
tele Unite.

Programul ENERGY STAR pentru echipamentele de formare a imaginilor este o
muncd in echipa a guvernelor S.U.A., Uniunii Europene si Japoniei si a producato-
rilor de echipamente de biroticd pentru promovarea copiatoarelor, imprimante-
lor, faxurilor, aparatelor multifunctionale, calculatoarelor personale si a
monitoarelor eficiente din punct de vedere energetic. Reducerea consumului de
energie al acestor produse ajutd la combaterea smogului, a ploii acide si a
schimbdrilor pe termen lung ale climei, prin descresterea emisiilor care rezultd
din generarea curentului electric.

La echipamentul Xerox®, setarile ENERGY STAR sunt presetate din fabricd sa treacd in modul Eco-
nomizor de energie la 1 minut dupd realizarea ultimei copii sau imprimari.

Germania — Blue Angel

I_.égwus';;,;g?__ RAL, Institutul German de Asigurare a Calitdtii si Certificate, a acordat acestui dis-

[+ - pozitiv Certificatul de mediu Blue Angel. Acest certificat evidentiaza faptul ca dis-

"'5?%' 7 pozitivul indeplineste toate criteriile Blue Angel legate de mediu, in ceea ce

W priveste proiectarea, productia si exploatarea. Pentru mai multe informatii, accesa-
ti: www.blauer-engel.de.
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Specificatii

Reciclarea consumabilelor

Pentru mai multe informatii despre programul de reciclare a consumabilelor Xerox®, vizitati www.
xerox.com/gwa.
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Specificatii

Specificatii referitoare la performanta

Functie Specificatii

Timp de incdlzire a imprimantei Pornire: In doar 41 de secunde.

Reactivare din modul de Veghe: In doar 1 secunda.

¥ Nota: Perioada de incdlzire presupune o
temperaturd ambianta de 20°C (68°F) la o

umiditate relativa de 60 %.

Viteza de imprimare

Vitezele de imprimare pentru imprimarea continud sunt de pand la 30 ppm. Vitezele de imprimare
sunt identice pentru imprimarea color si cea alb-negru.

Viteza de imprimare este influentatd de diversi factori:
e Modul de imprimare: Cele mai rapide moduri de imprimare sunt Standard si Imbunatatit.

e Formatul hartiei: Pe formatul Letter (8,5 x 11 in.) se imprimd un pic mai rapid decat pe A4
(210 x 297 mm). Folosirea formatelor mai mari reduce vitezele de imprimare.

o Tipuri si greutdati de hartie: Pentru imprimare mai rapidd, utilizati hartie cu greutatea de 105 g/
m? sau mai mica.

Viteza maximd de imprimare pentru imprimarea pe o singurd fatd este de 30 ppm pe hdértie Letter
si de 28,6 ppm pe hdrtie A4,

Viteza maxima de imprimare pe o 2 fete este de 20 ppm pe hdartie Letter si de 18,8 ppm pe hartie
A4,

Viteza maxima de imprimare pe hértie groasd este de 17 ppm.
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Aceastd anexa contine:

e Reglementari € DOZA........uvviiiiiiiiiiiieieeeeeeee e
e Material Safety Data Sheets (Fise tehnice privind siguranta materialelor utilizate).............. 231
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Reglementari de baza

Xerox a testat aceastd imprimantd in conformitate cu standardele de emisii electromagnetice si
cele de imunitate electromagneticd. Aceste standarde sunt concepute pentru a reduce interferen-
tele cauzate sau receptionate de aceastd imprimantd intr-un mediu de birou tipic.

Reglementarile FCC din Statele Unite

Acest echipament a fost testat si s-a stabilit cd respectd limitdrile valabile pentru dispozitive digi-
tale din Clasa A, conform Sectiunilor 15 si 18 din Reglementdrile FCC. Aceste limitari sunt concepu-
te pentru a asigura o protectie rezonabild impotriva interferentelor ddundtoare atunci cand
echipamentul este utilizat intr-un mediu comercial. Acest echipament genereazd, foloseste si poa-
te emite energie de radiofrecventd. Dacda nu este instalat si utilizat Tn conformitate cu aceste in-
structiuni, echipamentul poate provoca interferente daundatoare radiocomunicatiilor. Este probabil
ca utilizarea acestui echipament intr-o zond rezidentialé sa provoace interferente ddundtoare. Uti-
lizatorii sunt obligati sa elimine interferentele pe propria cheltuiald.

Daca acest echipament cauzeazd interferente nocive cu receptia radio sau TV, lucru care poate fi
determinat prin pornirea si oprirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa corecteze interfe-
rentele prin una sau mai multe dintre metodele de mai jos:

e Reorientarea sau mutarea antenei receptoare.
e Madrirea distantei dintre echipament si receptor.

e Conectarea echipamentului la o priza pe un circuit diferit de cel la care este conectat
receptorul.

e Pentru gjutor, consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experientd.

Schimbadrile sau modificarile aduse acestui produs, neaprobate de Xerox, pot anula dreptul utiliza-
torului de a opera echipamentul.

& AVERTISMENT: Pentru asigurarea conformitdtii cu Sectiunile 15 si 18 din Reglementdrile
FCC, utilizati cabluri de interfatda ecranate.

Canada
Acest aparat digital din Clasa A este conform cu standardele canadiene ICES-003 si ICES-001.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 et NMB-001 du Canada.
Certificari in Europa

( € Marcajul CE aplicat pe acest produs simbolizeazd declaratia de conformitate Xerox cu
urmdtoarele Directive ale Uniunii Europene, intrate in vigoare la data indicata:
e 16 aprilie 2014: Directiva 2014/53/UE privind echipamentele radio

Prin prezenta, Xerox declard ca echipamentul radio model Phaser® 6510 este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de conformitate UE poate fi consultat la urma-
toarea adresd de internet: www.xerox.com/environment_europe

Aceastd imprimantd, dacd este folositd in mod adecvat in conformitate cu instructiunile de utiliza-
re, nu este periculoasd nici pentru utilizator, nici pentru mediu.
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A AVERTISMENT:

e Schimbadarile sau modificdrile aduse echipamentului, care nu sunt aprobate in mod ex-
pres de Xerox Corporation, pot anula dreptul utilizatorului de a utiliza acest echipament.

e Radiatiile externe emise de echipamentele industriale, stiintifice si medicale (ISM) pot
interfera cu functionarea acestui produs Xerox. Dacd radiatiile externe, provenite de la
echipamente ISM produc interferente cu acest dispozitiv, contactati reprezentantul Xe-
rox pentru a primi asistentd.

e Acesta este un produs din Clasa A. In mediul casnic, acest produs poate provoca interfe-
rente radio, caz in care utilizatorul trebuie s& adopte mdsurile corespunzatoare.

e Pentru asigurarea conformitdtii cu reglementarile Uniunii Europene, utilizati cabluri de
interfatd ecranate.

Uniunea Europeana - Acordul Lot 4 privind
echipamentele de imagistica - Informatii
referitoare la mediu

Informatii referitoare la mediu care ofera solutii ecologice si
reduc costurile

Informatiile de mai jos au fost elaborate in sprijinul utilizatorilor si au fost emise cu referire la di-
rectiva Uniunii Europene (UE) privind produsele cu impact energetic, in special la studiul Lot 4 pri-
vind echipamentele de imagisticd. Acesta impune producdtorilor sé optimizeze performantele
ecologice ale produselor vizate si sustine planul de actiune al UE privind eficienta energeticad.

Produsele vizate sunt echipamentele de uz casnic si echipamentele de birou care indeplinesc ur-
matoarele criterii:

e Produse standard de imprimare monocromd, avand o vitezd maxima care nu depdseste 66 de
imagini A4 pe minut

e Produse standard de imprimare color, avnd o vitezd maxima mai mica de 51 de imagini A4
pe minut

Introducere

Informatiile de mai jos au fost elaborate in sprijinul utilizatorilor si au fost emise cu referire la di-
rectiva Uniunii Europene (UE) privind produsele cu impact energetic, in special la studiul Lot 4 pri-
vind echipamentele de imagisticd. Acesta impune producdtorilor sé optimizeze performantele
ecologice ale produselor vizate si sustine planul de actiune al UE privind eficienta energeticad.

Produsele vizate sunt echipamentele de uz casnic si echipamentele de birou care indeplinesc ur-
matoarele criterii.

e Produse standard de imprimare monocromd, avénd o vitezd maximad care nu depdseste 66 de
imagini A4 pe minut

e Produse standard de imprimare color, avdnd o vitezd maxima mai mica de 51 de imagini A4
pe minut

Beneficiile ecologice ale imprimarii duplex

Cele mai multe produse Xerox dispun de capacitati de imprimare duplex, cunoscutd si sub numele
de imprimare pe 2 fete sau fata-verso. Aceasta va oferd posibilitatea sa imprimati automat pe am-
bele fete ale hartiei si prin urmare, reduce consumul de resurse valoroase prin diminuarea consu-
mului de hartie. Acordul privind echipamentele de imagistica Lot 4 prevede ca la modelele cu
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vitezd de imprimare color mai mare sau egald cu 40 ppm sau la cele cu vitezd de imprimare alb-
negru mai mare sau egald cu 45 ppm, caracteristica duplex sd fie auto-activatd in timpul configu-
rdrii si instaldrii driverului. Anumite modele Xerox a caror vitezd nu depdaseste valorile minime spe-
cificate pot fi de asemenea prevdzute cu setdri implicite de imprimare fatd-verso in momentul
instaldrii. Daca folositi n continuare caracteristica duplex, veti reduce impactul pe care il are acti-
vitatea dvs. asupra mediului. Totusi, dacd este necesar sa utilizati imprimarea simplex/pe 1 fatg,
aveti posibilitatea s modificati setarile relevante in driverul de imprimare.

Tipuri de hartie

Acest produs poate fi utilizat pentru imprimare atét pe hartie reciclatd, cat si pe hartie nereciclatd,
aprobatd conform unei scheme de gestionare a mediului si in conformitate cu standardul
EN12281 sau un standard de calitate similar. in anumite situatii se poate folosi si hartia cu greu-
tate redusa (60 g/m?), care contine mai putine materii prime, economisindu-se astfel resurse la fie-
care pagind imprimatd. Va recomandam sa verificati daca acest tip de hartie este indicat pentru
cerintele dvs. de imprimare.

ENERGY STAR

Programul ENERGY STAR este o schema voluntard care vizeazd promovarea dezvoltdrii si cumpard-
rii de modele economice din punct de vedere energetic, care ajutd la reducerea impactului asupra
mediului. Detalii despre programul ENERGY STAR si despre modelele calificate ENERGY STAR se
gadsesc pe urmdtorul site web: www.energystar.gov

Pentru informatii suplimentare despre consumul de energie sau despre aspecte conexe, consultati
pagina www.xerox.com/environment sau pagina www.xerox.com/environment_europe.

Consumul de energie electrica si timpul de activare

Cantitatea de energie pe care o consuma un produs depinde de modul de utilizare a dispozitivului.
Acest produs este conceput si configurat s va permitd sa reduceti consumul de electricitate.

Dupd ultima pagind imprimatd, dispozitivul trece in modul Pregatit. Daca este in acest mod, dispo-
zitivul poate imprima din nou, fard intarziere. Dacé produsul nu este utilizat un anumit interval de
timp, va trece in modul Economizor de energie. In aceste moduri raman active numai functiile
esentiale ale produsului, in vederea asigurdrii unui consum redus de energie electricd. Imprimarea
primei pagini dureazd mai mult dacd imprimanta iese din modul Economizor de energie, decdt
atunci cand este Tn modul Pregdtit. Aceastd intarziere se produce din cauza reactivdrii sistemului
din modul Economizor de energie si este caracteristicd celor mai multe produse de imagistica exis-
tente pe piata.

Puteti sa configurati o perioadd de activare mai lungd pentru modul Economizor de energie sau
sd il dezactivati complet. Este posibil ca trecerea intr-un mod cu consum mai mic de energie sd du-
reze mai mult.

Modificarea timpilor impliciti de activare a modului Economizor de energie poate avea ca rezultat
un consum general de energie mai mare al produsului.

Pentru a afla mai multe despre participarea Xerox la initiativele din domeniul sustenabilitatii, vizi-
tati: www.xerox.com/environment.
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Certificat EcoLogo pentru aparate de biroticd CCD-035

LRGNy,
& 2y,

Se certificd faptul ca acest produs respectd standardul EcoLogo pentru echipamen-
te de biroticd si indeplineste toate cerintele de impact ecologic redus. In procesul
de certificare, Xerox Corporation a demonstrat ca acest produs indeplineste criterii-
le EcolLogo privind eficienta energeticd. Copiatoarele, imprimantele, aparatele mul-
tifunctionale, produsele fax certificate trebuie sa indeplineasca si criterii cum ar fi
nivelul redus al emisiilor de substante chimice. De asemenea, trebuie sa fie compa-
tibile cu consumabilele reciclate. EcoLogo a luat nastere in 1988 pentru a-i ajuta
pe consumatori s& gaseascd produsele si serviciile cu efecte reduse asupra mediului
inconjurdtor. EcoLogo inseamna o certificare ecologicd voluntard, pe baza mai mul-
tor atribute. Se ia in considerare intregul ciclu de viata al produsului. Acest certifi-
cat indica faptul ca produsul a fost testat prin metode stiintifice riguroase ori a fost
supus unui audit cuprinzator sau ambele, pentru a se demonstra c@ respectd stan-
darde de mediu stricte, ale unor terte parti.

Germania

Blendschutz

Das Gerdt ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vor-
gesehen. Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Larmemission

Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betrdgt 70 dB
(A) oder weniger gemdf3 EN ISO 7779.

Importeur
Xerox GmbH
HellersbergstraBe 2-4
41460 Neuss
Deutschland

Reglementarea RoHS Turcia

In conformitate cu Articolul 7 (d), certificam prin prezenta ca aparatul ,este in conformitate cu re-
glementarea EEE.”

»EEE yonetmeligine uygundur.”

Informatii privind reglementarile pentru adaptorul
de retea fara fir in banda de 2,4 GHz

Acest produs incorporeazd un modul radioemitator pentru retea LAN fard fir de 2,4 GHz, care res-
pectd cerintele specificate Tn Partea a 15-a a reglementdrilor FCC, in standardul RSS-210 Industry
Canada si in Directiva 99/5/CE a Consiliului European.
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Utilizarea acestui dispozitiv este conditionatd de respectarea urmdtoarelor doud cerinte: (1) dispo-
zitivul nu are voie sa producd interferente perturbante si (2) trebuie sa accepte orice interferentd,
inclusiv cele care pot duce la functionare nedoritd.

Schimbadrile sau modificdrile aduse dispozitivului, care nu sunt aprobate in mod expres de Xerox
Corporation, pot anula dreptul utilizatorului de a opera acest echipament.
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Material Safety Data Sheets (Fise tehnice
privind siguranta materialelor utilizate)

Pentru informatii referitoare la siguranta materialelor utilizate, accesati:

e America de Nord: www.xerox.com/msds
e Uniunea Europeand: www.xerox.com/environment_europe

Pentru numerele de telefon ale Centrului de Asistentd Clienti, accesati www.xerox.com/office/
worldcontacts.
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Reciclarea si eliminarea produsului

Aceastd anexa contine:
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Toate tarile

Daca raspundeti de eliminarea produsului Xerox, retineti cd aceastd imprimantd poate contine
plumb, mercur, perclorat si alte substante a caror eliminare poate fi reglementata din consideren-
te ecologice. Prezenta acestor substante este in deplind concordantd cu reglementdrile globale
aplicabile in momentul introducerii produsului pe piatd. Pentru informatii privind eliminarea pro-
dusului, contactati autoritatile locale. Perclorat: acest produs poate sd contind unul sau mai multe
dispozitive pe baza de perclorat, cum ar fi bateriile. Poate fi necesard adoptarea de madsuri specia-
le la manipulare. Pentru mai multe informatii, accesati www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/
perchlorate.
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Reciclarea si eliminarea produsului

America de Nord

Xerox desfdsoard un program de returnare si reutilizare/reciclare a echipamentelor vechi. Contac-
tati reprezentanta Xerox (1-800-ASK-XEROX) pentru a afla dacd acest produs Xerox este inclus in
program. Pentru mai multe informatii despre programele Xerox privind mediul, vizitati www.xerox.
com/environment sau contactati autoritdtile locale pentru detalii referitoare la reciclare si
eliminare.
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Uniunea Europeana

Anumite echipamente pot fi utilizate atat in mediul domestic/casnic, cat si in cel profesional/de
afaceri.

Mediul domestic/casnic

Aplicarea acestui simbol pe echipament confirma obligatia utilizatorului de a nu
arunca echipamentul in circuitul normal de deseuri menajere.

In conformitate cu prevederile legislatiei europene, echipamentele electrice si electronice care ur-
meazd sa fie inlaturate trebuie sd fie separate de deseurile menagjere.

Gospodadriile particulare din statele membre ale UE pot returna in mod gratuit echipamentele elec-
trice si electronice uzate la unitatile de colectare stabilite. Contactati autoritdtile locale pentru in-
formatii referitoare la evacuarea deseurilor.

In unele state membre, la achizitionarea unui echipament nou, distribuitorul local are obligatia de
a prelua gratuit echipamentul vechi. Pentru informatii, consultati distribuitorul local.

Mediul profesional/de afaceri

Aplicarea acestui simbol pe echipament confirmd obligatia utilizatorului de a elimi-
na echipamentul in conformitate cu procedurile nationale.

In conformitate cu legislatia europeand, echipamentul electric si electronic ajuns la sfarsitul dura-
tei de viata si care urmeaza sd fie eliminat trebuie sa fie gestionat conform procedurilor stabilite.

Inainte de a elimina produsul, contactati distribuitorul local sau reprezentanta Xerox pentru infor-
matii referitoare la returnare.
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Colectarea si inlaturarea echipamentului si a
bateriilor

Aceste simboluri aplicate pe produse si/sau existente in documentatia aferenta
sugereazd cd produsele electrice si electronice si bateriile vechi nu trebuie sa fie
amestecate cu deseurile menajere obisnuite.

— Pentru a putea fi prelucrate, valorificate si reciclate in mod corespunzdtor, predati pro-
dusele vechi si bateriile consumate la punctele de colectare a deseurilor, respectand le-
gislatia nationald si Directivele 2002/96/CE si 2006/66/CE.

Inlaturand corect aceste deseuri, va aduceti aportul la economisirea resurselor valoroa-
se si la prevenirea efectelor negative potentiale asupra sanatdtii populatiei si asupra
mediului, care pot apdrea in cazul manipuldrii neadecvate a deseurilor.

Pentru mai multe informatii despre colectarea si reciclarea produselor si a bateriilor ve-
chi, contactati municipalitatea locald, serviciul de evacuare a deseurilor sau magazinul
din care ati achizitionat produsele.

In conformitate cu legislatia nationald, cei care nu respectd reglementdrile referitoare
la evacuarea deseurilor pot fi penalizati.

Intreprinderi utilizatoare din Uniunea Europeand

Daca doriti inlaturarea echipamentului electric sau electronic, contactati distribuitorul local pentru
informatii detaliate.

Eliminarea echipamentului in afara Uniunii Europene

Aceste simboluri sunt valabile doar in Uniunea Europeand. Dacd doriti s@ inlaturati aceste articole,
contactati autoritdtile locale sau distribuitorul pentru a afla metoda de eliminare adecvatda.

Nota privind simbolul pentru baterie

Simbolul pubelei cu roti poate fi utilizat in combinatie cu un simbol chimic. Acesta
stabileste conformitatea cu cerintele stipulate prin Directiva.

Hg

Indepdrtarea bateriilor

Bateriile trebuie sa fie inlocuite doar intr-o unitate de service aprobata de catre producator.
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Reciclarea si eliminarea produsului

Alte tari

Contactati autoritatile locale responsabile cu gestionarea deseurilor si cereti informatii referitoare
la procedurile de eliminare.
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